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| : 
| ¿¿Por Biden , y mandato de N. Rm p.: a 
| Fr. Francisco TREVIñO, Predica- & 
| t dorTheologo;Padre de la fanta Provincia de Burgos,y Comitfirio nee 
| E General de todas las de la Núueva-Elpaña> y por e Reverendo, Sã 
| BS y Venerable Difünitorio de la Provincia del Santo Evangelio, m 
E i DEDICADO- AL. BIENAVENTVRADO 2! 
| is ANTONIO DE PADVA® 
ET é Por el P. Fr. Augutin deV ctancurt hijo de Sé 
Ai dicha Provincia del Ta Evangelio, Predicador jubilado, ~. ES 
S leor de Theologia, y Preceptor de ld lengua Mexicana, Vicario São 
d de la Capilla de S. JosEru de lss Naturales en el Convento ez 
443 de N. P. S. FRANCISco de Mexico, SA 
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APROBABION DE LR. P. FRAY 
DAMIAN dela SERNA del Orden de N.P. 
San Augultin , Cathedranico.del Y dioma 
o Mexicano en la Beal V nter dad. | | 


so Ds EX Senor” 


righ OR el Decreto de 8. de Julio dete Año 

X de 1673.en que V.Ex. fue fervido, remi- 
| cirme vn libro [ cuyo titulo es. « srre de 
| lengua Mexicana:con vna breve inftraccio, 
Para adminiftr ar los Santos Sacramentos de 


: = la Penitencia: Vistico, y Matrimonio, Vela. 
E 








M 


Nee me Nó 4 
reconocido..Porloquetoca al Y dioma Mexicano, hiziera 


informe á V. Ex. 


Hallo, Excelentifsimo Señor, en materias tan arduas, y: 


en que fe han embaraçado,no pocas doctas plumas.comple- 
mento en todas; acompafade de docilidad carihofa: como 


de explicacion difcreta,y grave. Vno,y otrodifinió S.lfido- 

to. Dorilitas eff pradentia eruaiendi imperitos. Difcretio, ef? sMidot. 

que rerum confequeutium continet persfpicuam dilucidam que lib. de fyn& 
P fepe ipa nimis —. 


cam 2T anitaie-expofitionem, iei 

Los Zoilos Condenan (como mal contentadifos ) à los 
Aurótes, y á fus obrat:ó ya por que los tratados fon muchos, 
de vna fcientia: O ya por dilatados, ó por breves; pero no 
atiendefu curiofidad maldiciente, á las vigilias, que vn 
eftraño, y peregrino Idioma confume: fino al antojo de fus 


humores. Nohanleidoalinfigne Cordovés. Nunquam ni- sen. Epift; 
auium dicitur qued nunquam fatis dicitur , quibu[dam remedia 7 


mof- 


A, emend a er AS 


ciones: Catec bif mo fuccinto. | Para G wifto, y: 
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| Pomotratds Jan (y masa NALS) q4i24]A44m vocuicanaa Junt. 
er. Bleh La brevedad mereciólos elogios del Do&o Blefenfe en vita | 
CPUS defus Epiltolas,y enfeña el Porque Quia fragílis eft memoria, 


TEE O rerum turba noa fufficit: ideeezregie Dottorem formare vi- 
detur, quidicit quidquid pratípies ,effo breuis, ut cito ditt a percis 
E piant anime T | uf 

| | dociles, teneantque fideles. 
| Omne fuper vacuum pleno de pecfore manat. A 


Manantial de todo, y de todas buenas letras,es el Author de 

el libro: no meadmira; por que fi es hijo de la Provincia del 

Santo Evangelio: fale del Mare magnum de la Religion del 
Serafin, y Patriarcha Santifsimo Francifco , Archivo delos 
Miuiftros A poftolicos delte Nuevo Orbe Mexicano, y de 
loseloquentes Cicerones de fus Idiomas varios. De que fe 
infiere, y fiento| reconocido el libro con cuidado] que de 

hijo del Santo Evangelio no fe puede entender, efcribieffe 

contra el, ni torciera él fentido delos My lterios, y Articu- 

Aos dela Santa Fé Catholica, y Sacramentos. — ^^ => 

< Porlo qual (fiendo V.Ex. fervido) puede conceder lali- 

„cencia que pide el Autor, para darlo à la eltampa, y que fal- 

gaá luz obra tan veil,y del fervicio de ambas Mageltades, y 

bien delasalmas: y afsi mefmo los Profeflores de la ciencia 
Mexicana gozé defulatitud;y copia. Scienttari generofa pof: 

Ec Blef. fefsio( dixoel Bleséfe )in plures difper [ano perditur 2 destes > 
oy per partes minor ationis detrimenta non fentit: fed eo iutur- 
dà nins perpetuata fene[cit , quo publicata facumaius fe difundir. 
| Eftees mi fentir, falvo mel. &c. En efteconvestode N P: S. 

Auguftin de Mexico. Julio 16.1673-afins =" < | 


Fr. Damian de la Serna, Catbedratico del Idioma 1 
Mexican en la Real Vniverfidad. 
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PARECER DEL DOCTOR, Y MAESTRO 
Don Antonio dela Torre, y Arellano, Abogado de la Real 
Auiencia de esta Corte, y Cura del Sagrario de la Santa 
0 Ielefia Cathedral de efla Ciudad de Mexico. ` 
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Uy cido con el cuydado,que pide materia de 
4 tanta importancia,como esla que fe con- 
Ix tiene en el Arte de la lengua Mexicana, 
à» adminiftracion de Sacramentos, y Cathe- 
27 | 11), cifmo para ellos, que bacompuefto el P. 
ZAZ ANA, lector Fr. Aucuftis deVetancurt de la Re- 
ligion del Serafico Padre S.Francifco, y Vicario actual de 
la Capilla de S.Jofeph delosNaturales.Cita en el Convento 











A 


delta Giudad de Mexico: y juntaméte é admirado en fu pe- | 


queüo volumenel gran teforo delusenfeñanzas, y la dilata- 
da copia de fus advertécias,á que oxalà fe ajufté los fugetos 
que feempleauenelexercicio, y admimiftracion de Indios, 
para G con menostrabaxo pudieran aprovecharles mucho. 
Y plüguietfeà Diosellos fe adaptarán,y fe hizierancapazes 


de cite Arte, para confeffarfle, pues figuiendo la claridad de +” 


fu lenguaje, efcufarian las frazes, que vían , con que fuelen 
obfcurecer fus confefsiones,y hazer mas cargofa la adminif- 
tracion de fus almas. Eftas quedarán muy bien:dirigidas al 


camino dê fu falvacionexecntados los preceptos defteArte, ` 


pues enellos todos fe conformatanto fu fapientifsimo Au- 
tor con N.Santa Fè:y affi para q efte teforo efcondido hafta 
aora en los fenos de fu humildad, falga 4 la publica loz del 
mundo dondele gozentodos: Lejuzgo por muy digno.de 
, E wats i f. ; ALA y i E UM , ND EE ; y 
lalicencia que pide,para darloá las prentfaà lo manifietté 
alilo fiento,falvo, &c. Mexico, y Ágofto primero.1673. .. 

Maestro Doctor D. António de la Torre, y Arellano. 
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Licencia del Ordinarios. 





- T. OS cl Do&or D. Antonio de Cardenas, y 
e! Salazar , Canonigo de la Santa IglefiafCa- 
` thedral deftaCiudad deMexico,IuezProvi- 
for,Official,y Uicario general enclla, y [u Arcobif- 
padopor el Illuftrifsimo, y Reverendiflimo Señor 
Macítro D. Fr.Payo deRibera, Agcobifpo de di- 
choArcobifpado de] Confejo de fa Magelftad;&c. 


D Amos licencia, porlo quenostoca , à qualquiera de los Im- 
^" preffores defta Ciudad ; para que puedan dar á la eftampa el 
Arie de lengua IM exicana,difpueftopor el Padre Er. Augupin 
de Vetancart del Orden del Seraphico Padre San Francifco; de la 
Provincia del fanto Evangelio,y Predicador jubilado.ex LeGor 
de Theologia, y Preceptor de la lengua Mexicana, Vicario delà . 
Capilla del Señor.San Jofeph delta Ciudad, que eftà vito , y res 
conocido por el Do&or , y Maeftro Don Antonio dela Torrey? 
` Arellano, Cura de la dichaSanta Iglefia Cathedral, € informados 
Bos no aver inconveniente pasa fu imprefsion. El qual eftá eu fes 
fenta y cinto foxas de à quartilla, rubricadas del infraefcripto: 
Notario Publico. Dada en la Ciudad de Mexico , á cinco dias 


- >» del mes de Agofto, de mil y feifcientos y ferenta y tres aBos, 


Doétor D. Antonio de Cardenassy Salazar, ~~ E 
Por mandado del Señor Provifor, y Uicario General, 
Francifco de Villena Notario Publico, è 
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Yol.1. p. 2. an. 93. onamanh. lenoamauh. f. 13. p. 2. lin. antep.y vitim. cemachias 
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CENSVRA DEL DOCTOR, Y MAESTRO 
Don Ygnacio de Hoyos, Santillana , Canonigo Magiftral de 
la Santa Metropolitana de Mexico, Examinador 
~ Synodal, y Calificador del Santo Officio 
aio de la Inquificion. — decido 


Exmo Señor. 


O ye€ Andame U.Ex. que reconozca el Arte, à 


© en lengua Mexicana hacompuefto el P. | 


[7 NI a / Y 
| Y : TE / S Lector Fr. Aucustinde Fetancurt Reli- 
Y Y EVA y giofo de N.P.S. Francifco, y Vicario de 
JE A VA E la Capilla de S. Jofeph delos Naturales, 
NM SA | 


es 
2 


1) en fu Convento, paaenfenarelldioma à - 


= 

SOSA los que fe aplicaren.a aprenderlo, junta- 
mentecon vna breve inftruccion paraadminiftrar los Sátos 
Sacramentos. Y digo de efta obra lo que el Nacianzeno de 
otra, para inftruir à los hombres: Ars artium, & feiantia 
fctentiarum, viporé qua revit hominem. A nimalomuiun m d- 

ximé varium & multiplex. Entre todas las naciones del mun- 
do. Enta variedad, ô beleidad ninguna iguala á los Indios: 

aqui hallará los Miniftros camino para defcubrir la mueftra 


del natural deefta gente. Lodiverfoenlasfrazesde d vfan | 


en fus confefsiones. Y los quefe dedicarena faber efta [é gua 
claro nethodo para entenderla. Y afsijuzgo ferá de mucha 
vtilidad la licencia que fuplica el Autor, para los moldes. 
Mexico y Julio21.de1673. | MO 


B. L. M. de V.Ex. fu menor Capellan. 


Dactor D. Tanacio de Hoyos Santillana, 
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PATENTE DE N.M.R.P. PROVINCIAL. 


Rray Pedro de Eguren dela Re- 
gular Obfereancia de IN. Seraphico P. S. Francifco 
Pre licador,ComiflarioG eneral de la tierra Sáta de Je- 
rufalé,y Miniftro Pro vincial delta Provincia del Sato ivi- 
gelio Cuftodias de Tampico, Nuevo- Mexico, Monjas de 
Santa Clara,y Hermanos de la Tercera Orden,&c.Al Padre 
Fr. Auguftin de Vetancurt, Lector dé Theologia,y Vicario 
de ja Capilla de los Naturales en efte Conventode N.Padre 
S. Francifco de Mexico. falud, y paz en N.Sefior Jefu Xpo. 
Por quanto por parte de V.R. fe nos ha hecho prefénta- 
tion de vn Arte de lenguaMexicana,có vna inftrucció bre- 
“ ve parala admiaiftraciop de los Santos Sacramentos.. Y até- 
'diendo à la vtilidad,q de darfe á la eftampa puede feguirfe á 

^ los que con perfeccion defean emplearfe en eleftudio dy el 
idioma por la facilidad, que fe ha reconocidoteneren elef- 
tilo con que V. R.loha difpuefto ; conformandofe entodo 
lo pofsible con las reglas gramaticas para fu mayor claridad 
en los quela pretenden faber. Por tanto, por las prefentes, 
concedemos à U.R. pueftra bendicion; y licencia, para que 
obtenida primero la del Excellentifsimo Señor Marques de 
“Manzera,Uirrey delta Nueva-Efpafia;y la del Hluftriflimo 
y Reverendiflimo feñor Arcobifpo de Mexico, pueda im- 
primir, ¿imprima dicho Árte, {egun y como U- R.lotiéne 
— difpue(to, y trabaxado. Dadas en efte Convento de N. Pa- 
die S. Francifco de Mexico, en fiere de Julio de mil yfeif- 
ños firmadas de nueftra mano 


cientos y fetenta y tres at 
firmadas con el fello mayor de nueftro oficio y refrendas 


de nueftro Secretario. l 
Fr. Pedro de Equren Miniftro Prouintial, 


Por mandadode fu P. M, R. 
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Fr. Diego Maldonado, Diffinidor ,y Secretario. 
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AIGVIEN D O enquanto pueda el Ar- 
We te de Antonio de Nebrija, para quelos q 
,huvieren eftudiadoaquel, entiendan efte. 
y Se divide el Arte Mexicano en cinco li- 
y bros. Enel primero fe ponen las declina- 
y ciones de los nombres ,. y conjugacion de 
A == Verbos. Enel fegundo la inftraccionde 
“as ocho partes de la Oracion.: Enel tercero la derivacion: 
-de Nombres, y formacionde Verbos. Enelquarto licem- 
- poficionde vnos con otros,que ferà el fyntaxis. Enel'quin- 
. ;tolaquantidad, y accentos, y algunas expoficiones parti- 
-culares. | | | | 
DE LAS LETRAS: OVE FALTAN, 


J pronunciacion que tiene, 







A 


| C ARECE.lalengua Mexicana, conforme á la mejor 
A pronticiacion, de fiete letras, que fon. B D.F.G.RS.]. 
«Y aunque pudieran la Sy G.efcubirfe enalgunos vocablos, 
| pues fe pronuncian vocalmente, como en efte vocablo. Z;- 
huatl, que fi fe efcribiera conS. en lugar de la Z.hiziera la 
.Mmilma pronunciacion: y en efe, hathar, que fi fe efcribiera 
con G.diziendo, gue gue, hiziera la mifma pronunciación. 
Con todo por atfarle ec rodos los elcritos Mexicanos la Z. 
ris y no 








: LIBRO 
-y nola $; la H;y nola G.fe profigue la falta de ellas en lo ef- 
crito,aunque parece xfarfe de ellasenlo pronunciado. + - 
Iuxtaillud , abobe maiori diftat arare minor. ^ ^ 7 
Carecedela ene.como quado fe dizeAno,y de la e/le,como 
«quando fe dize, llave; por lo qual hallandofe las dos eles, fe 
han de pronuaciar comoen el latin, quando; dezimos,. Bel- 
lum, la guerra. Afsi en Mexicano, t/4llisla. tierra. 

Tiene dos letras, que fonordigariamente-vfadas ,.que 
‘fon, T.y Z. que fe pronuncian como vna con alguna fuerca, 
hiriendo con toda lalengua en el paladar,como wit 24t21, yo 
grito, rebustzinyV m: La H.fiendoficál feafprra, como zo 
aubuanb mimuger ;-pero.figuiendofele:vocalfe pronuncia 
como g. Ut fupra. | | 
La N.antes de efta particula /warde plural no fe pre- 
nuncia como en lugar de zo chichitonhitaz, mis perros, fedi- 

ze, chitóbuan,lo mifmofife le figue otra confonante como 
-en lugar anx ochitegui,cortais flores fe dize: Zxochi t£qui, co- 
‘miendofela-n. antes de la c. con cerillafe fuplela N.con 
Ja z.como en lugar degazeé vno folamente de can, que figni- 
fica folamente, y ce, quefignifica vno, fe efcribe, y pronun- 
Gia cazce.la N. de efta particula plural quim, figuiendofele 
compuefta vocal, fe pronuncia M. v.g. en lugar de xsquinal- 
ži, vañalos; fe pronuncia, xiqurmálti, C fic de ceteris. =C 

Tiene la lengua Mexicana las cinco vocales. Lau. fe 

pronuncia tan obfcura,que parefce maso: que u. por lo qual 
Terá masacertado efcribir Teolt,y no tesit, tlaolli,y.no tlanlis. 
Tiene v. confonante, de que fuélen vfar las mugeres fuera 
de Mexicoen fu prononciacion, por que en lugar de zi5ta- 
pilli,feñora, dizen zzvapilli peromi es politico, ni Vfado 
entrelos varonés. Juntandofe vocal ante vacalen dos vo- 
cablos diferentes, fe comete finalefa, comiendofe la prime- 
ya vocalal pronunciar, comoen eftos ozamánh, mi papel, fe 
pronuncia, 2emánsb, no auh, miacua fe dize nauh. | 

Hallante finalmente en efta lengua tres pronunciacio- 

! ness 











DEL ARTE MEXICANA. 


es; que fon para losprincipiantes dificultofas, por fer de! 


aya 


engua Gaftellana y latina diferentes, la de z7. como t76n+/; 
Y 


el cabello,t:y Lfinal; comore/t, lapiedra, e. y h. fin Focal, q 
felefiga, como Temachriani: etque enfeña. Las gualesven- 
cidas con el curfofe hizen faciles. Otros tres ay fa ciles,que 
a algunos fe hazendificiles fiendo-compoficion de letras. q 
fe halla en la lengua Caftellana, que fon t. y l. con vocal, co- 


Libro Primero. 


Delas Declinaciones de los Nombres, y Pronom- 
bres, y Conjugaciones de los Verbos. 


9$. I: DEL NOMBRE, 


FTO DO nombre en la lengua Mexicana no tiene dech- 

nacion de cafos, éfta es Dativo, genitive, &c> por que ^ 
todos fon indeclinables ( veanfe las notas, defde la primera, 
hafta ixectava) aunqueay varizstertzinaciones en fingular 
fe diftingné las declinaciones por las particulas de plural ,:q 
comunmente fon quatro, me, £77, que, bude, por lo qu: 
por hs particulas reverencialesz y diminttivas, las declin 


` ^ 


ciones de los nombres fon cinco: 
Primera declinacion de là parti- 
cula Me- 
‘TODOS los nombresfubitantibso acibadostlnmds 
4 luterminacion en la particula me pue 


= Y ? - : - E 34 qe =. e ‘=> -— 
iO eC all, la OY Cia, ic Do APR E faso: Cas. 


f. 2 r YT ae 21 c > - > + = e DE a, 
A eftosferedacen los verbales, y participiosen 3i; áne 
R nerga m e i ^ x EM E Y r* F : 
fin perder fu terminacion reciben dà particula como zes 















LIBR OA MO 37 
pant, plur, Temechtianime, texcar, porla chinche, figue la 
mifma regla. Flut.texcanmé. hs b 
Sacanfe los nombres de nacion que pierden la termina- 
cion de fingular, y noreciben la particula mé, como Mixi- 
cazl plar. Mexica, y eftos nombres//acat! y zibisatl, conlos . 
que fignifican oficio, t/4ca1/ , gente, plur. laca , las gentes, 
amastécAtl. plur. amantecá. Albañiles. vik TANE E 
Sacafeefte nombre 7251; conalgunos que fignificanant- 
males, que fin recebir la particula,en el plurar pierde fu ter- 
minacion, y doblan la primera fyllaba, v.g. Teor! Dios. plur. 
Tetéo Conctl plur. Goccne,ticit!, Medico, plur. zítici, cueyatl, 
Rana ceecueya, coyot/ Zorro, plur. cotóyos coatl, huexolotl, ma- 
catl, moyotl. colotl, tecolótl. tlacatecolotl, orelotl, Aunque fue- 
len feguir la regla general; como moyome losmofquitos y: vel 
21075090; ais 254 Ea E 
Segunda declinacion dela par- 
ticüla Tin. e 


OS nombresacabados en £/s, y en (4,17, mudan fus ter- 
minaciones enla particula Tin; en zl, como 0quichtliva- 
«ron. plur.oguichtin, en ly comoslamachtullt, difcipulo. plar: 
tlamach tiltingenincomosotolin gallina. plur. totoltin: — 
Los nombres delta declinacion fuelen recebir la parti- 
cula me dela primera,como toto/me,vel totoltin tlamachtilme, 
veltlamachtiltin 1401 li por el padre, y citli por la Abuela, en 
el plural fiempre haz€tabtin, estin: — eo 
~~ A eftadeclinacion fe reducen los nombres de muche- 
dumbre, y numerales adjetivos, que hazenel plural en zis, 
 Óeniz. Aiecomucho plur. miequin miequintinyo mietin mu- 
Chos, schi todo. plur. mochin, mochintin, O mochtin todos. 
¿xachi. mucho, ó grande. plur. ixachin, O ixachintin. Cequt, 
algo, 6 parte. plur.cequin, vel cequintin, algunos. cecequs. al. 
go mas, plur. ocgeguin, vel otgequintin y otros. que qiti que 
à anto: 


t 
i 
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OF GAZ Vnque pudiera fer efcu- 


t y 
Y PA NEN fa el aver muchoskbros defta materia ef- 
VASA MESS critos para que no falieffeá luz aqueite. 
N À A todas es fuperior el mandato del Supe- 
BS A ANS rior, á quien fe debe obedecer, atropellá. 
SL See do dificultades , y temores. Otros avrá 
| o... Mejores; peroencofa de tantaimportan- 
cia como laadminiftracion á los Naturales; que por fu na- 
turaleza, fon mas incapaces, que los Efpanoles : importa, q 
‘aya libros en que efcoger (que cada dia fe imprimen de ma- 
-terias menos iMporrantés muchos) porque, fuera de queno 
-todos efcogen lo mejor; y loconocen :;ynos por novedad; 
otros por curiofidad ; y alguno quiza por bufcar faltasfe. 
mueven a bufcar libros: y pócos ay tan malos, de queno 
“pueda facarfe algo bueno; por lo menos los que no han vif. 
-to otros,como fon los principiantes, à quienesen primer lu- 
:garofrefcoefte trabaxo, por entender, queles podra ferde 
algun provecho: podran tener,en breve, fuficiente noticia: 
“fialgo bueno huviere, es de Dios, y fi algo no acertado 
“mio. Perdonefeme lo' vno por lavolüntad con que ofref- 
.colootro; y á Dios'NueftroSefior fe dê la gloria. Amen. 
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gloriofos. a TONIO T 


* HX 
^R. 


PADYA. + oor 


SR É S motivos fuclên tener los que 


. facando d Jaz alguna obra, le. illuf- 


N tran. con el nombre de. vna petfona 





grande. a quienda dedican: reco-- 


AN nocet obligaciones , dara la obra: 
“protector, y folicitar con efte aga- 
zajo algun. nuevo beneficio. Todos tres. me.obliga- 
à-confagrar à mi.Padre Saw Antongo: ekte peque- 
E ño trabaxo,tan'fin dexarme libre la.eléccion, que 
| con vna dulce violencia me llama, y executa ls Ò- 
| Juntad mas prompta... Reconozco obligaciones, y 
tantas, que no podré conla mas eloquente, Rheto- 
rica figmficar los fingulares favores, que-defde mi 
pifiez he experimentado en ni perfona , premios, 
quizas de vna devocion: afectuofa-han-fidoitantas 
demonftraciones-de falargueza. Dar Protectorala 
obra (q esel fegundo motivo) fiendo cl tratado 
de lengua, y de Y diogia el Arte, no pudo venir mas 


al 











al intento, para que tengaparte, y arte que dedi- 
carle å vn Santo , cuya lengua incorrupta, y fret 

“a permanece milagrolamente enla Iglefia.A quié 
¡pudo dedicarle-mejor que à SAn Anronio Arte 
delengua,-a.quien mandado predicar por Grego- 
AX. leentendieron diwerfas naciones cnífu Y dioma? 
Quien duda, queà cftar los Mexicanos prefentes, 
«quetambien tos Mexicanosle éntendieran? Admi- 
rado defcafote:llamé el Pontifice Aréadelsefta- 
mento. Tres colas contenia cl Arca. Las tablas de 
la Ley; la Varas y:cl.Mannà. En todas tres, y 
«en cada vna de por fi hallo cifrada la lengua de S, 
Awrosi0;y fignificados los motivosdelaDedica- 
toria; porque frlaley imponelos preceptos, lalen- 
gua de San Antonto los publica: fi la vara de 
Moyfes faca de los mas duros pefiafcos dulces a- 
guas, de los mas dures coragones heridos con fu 
predicacion laca la lengua: de Anrnio lagrimas de 
contricion amarga. Si el Manna fabe à todos los 
ail lalengua de Anronro àtodoslosIdio- 
mas: Vnum Manna omnes edebat fapores, vua lingua 
Antonij omnia mundi Idiomata pronuntiabat. En eftastres 
 veolostresmotivosde dedicarlas obras. En la va- 
ra la proteccion deffeada , en la ley las obligacio- 
nes reconocidas, y enel Manna memoria: de be- 
Deficios recordados. Motivos todos para dedicar 


amit 





Haye in'vi 
ta cap. 14 








d mi SANTONIO efte pequeño borron de 
miinfuficiencia corta: fiendo la materia tan faya; 
lasmercedes de fu mano tan crecidas, que no me: 
hos folicitan el reconocimiento, que executan por 
lo fiiyo, fegurome prometeré el amparo; que pues 
estan fuya la caufa, tambien lo ferála Tutela. 











Di Anilom.. 


| mam. Dexter ades, grotusque pium tueare laborem. 
| l Semina qe fpargits nefis vt ampla tabt: 


a 


Fr É Augustin de 4 entancurt. 
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tanto?plur.Quezguin,O quezquintin,o quezquime, Queramich 
que tanto?plur. gaexguichtin. que tantos? Huey,grande,plur. 
Hwuebucin, o buebucivtin. Los nombres Pili, y Tenbtli 
doblanla primera fyllaba. Plur. 2ipiriz,fetentin, Siguen Ta 
mifma regla z/acot/1, plur. tlatlacotin.miztli plur. mimiztin, 
cit (i por la hebre. plur. cicili”, tochtli.plur.totóchtin,cuétlarh. 
tls. plur. cuecuetlchtin, whpochtls,y telpochtli doblan la fegã- 
da fyllaba, quees produciendoenel plural ¿chpopochrin,tel. 
popochtin. - | | 1 | 

Notefe, que ay algunosnombres imperfeitos, porque 
les falrafu finalterminacion, ó por que fedizen por falta en 
la perfona, ó por falta dealguni miembro, 6 por vito perio, 
los quales reciben la particula conforme ladeclinacion á q 
fe reduce futerminacion perfe&a, como quatatapa, defme- 
lenado que fe compone de quait! por lacabeca, y tatapabrli 
manta vieja, cuyaterminacion esde la fegunda declinación: 
y aísi fedirien pluralgsartatapáziz. 


Tercera declinacion dela 
Particula Que. 


E O D OS los nombres adjetivos acabados en C. mudan 
E la C. en queen el plural, como chicahuac, fuerte. plur. 
chicahuague. 
A eftadeclinacion le reducen todos nombres que fignifi- 
can poflefion acabadosen vocal, que fin perder fu termina- 
cion, reciben qué,como 7/2t2uibe4, dueño de haziéda, plur. 
tlatquihuague. Siguenefta regla todos los verbales, que fe 
forman de los prxteritos, y de las terceras perfonasde los 
verbos , como t/zcuí/ô,el pintor plur. t/acuilojue. 
Los verbales en gsi mudan la 1. en e. como Teopixgui, Sas 
cerdote;0€l que cuida de las cofas fagradas. plut. Teopix- 
que.Mibasi,el muerto,doblala primera f yllaba.plur.24772:7 
que. buebut porel viejo y i/lama la vieja, antes de recebir la 


pars 








LIBRO. LL: 
“particula fe pronuncian cont. plu r buchuetque,itllamatque. 
` Quarta declinacion. 
OD OS. los nombres queeftuvieren con las particu- 

‘las reverenciales (rm, O tzsutl7, diminutivas ton, O ton- 
tli, pól,Ó, pil, y colli, tienen plural ena manera figuiente. A 
la particula tzinili correfponde el plural 211 intin, como 
rlacatzintit, pluri tlacatzitzastipy At ziv correfpode eir iin 
como buehuentzin, plur. buebuentzitzín. 

Ala particulazozz/rcórrefponde totontin, como 5144 4- 
foutl!, plur. qibuatótontin a ton, toton Como chiehiton. prul, 
chichitoton. La particula pol. que pondera, y pil. que defmi- 
nuye, doblan la primera fyllaba , como tlatlacoanipel peca- 
dorafo. phar. tlatlacoanipépol,ichcapil, ovegita: plar.icbzapi- 
pil: La particula colli, que figaifica cola vieja, rara vez tie- 
“ne plural, porque firve a colas inanimadas,íinoes que fe a- 
plique por metafora, a perfonas, como quando fe dize fo- 
nios efteras vie as, ougentonces feguirá la regla dela fegun- 





da dectinacion, à quedé reduce fu terminacion, diziendo, zi 

petlaceltin. PA B. dos a | 

Quinta declinacion de la particula 
buan. 


: E e(fa declinacion fon todos los nombres de qualquie- 
radeclinacion, que fean quando fe componen con las 
particulas, ófemipronombres»o,moy,pollefiivos que figni- 
ficanlo mifmo; queens, tuus, funsyen Angular, y 10,am0, in 
en plural: y para que mejor fe entienda fe pondrán por fus 

declinaciones. | 
Los nombres dela primera, y fegunda declinacion, que 
vnosreciben me, y Otrosiir; com pueftos.con qualquiera de 
las particulas de poffeflion , que felesantepone pierden fu 
terminacion de plural, y reciben wan, v.g. ichcatl, que por 
fer de la primera pierde enel plurallaz/ y recibe me, dizié- 
do 
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do icheame, có efta particulago Cirá nofcbeébuag misovejas, 
por quepierdela particula me, para recebir haan, totoltin, 
con la particula mo, dirà wototólhw«n, tus gallinas. Losnom- 
bres de la tercera declinacion, que reciben q2e,mudá la pag- 
ticula que ,enligaduraCa, y recibenhuar, como Teopix- 
we cOla particula;nodize no Teopixcabman mis Religiofos, 
Los nombres dela quarta declinacion, pierden la vlti- 
tima terminacion del plural, y reciben 2&4», como zlacat yi- 
Izntin,con Él, y dirá, ¿tlacatortzón huan, fus criaturas, ich- 
catotontincó la particula 47120 dirá. amoichcatotónbuar,' vuef- 
tras ovejuelas. Sacafe pilli por el hijosaunque abfoluta figni. 
fica hombre noble, que comprefto con la particula reve: 
rencial pertenece à la quarta declinacion, y con la particula 
de pofieflion recibe hwan, antes del reverencial, como »opsl- 
huant zit zin,aviendo de dezir por la regla general, nopils 
1211 rinhuan, PANE S 
Adviertafe,que la ». antes dela particula swan pierde fu 
fuerca, por que no fe pronuncia, como ;c/catótóbuaz, en lus 
gat de tchatoténhuan. ja | | 
| TA . $. II. A 


Declinación de los Pronombres. 


E 

Pronombres primitivos. $ Pronóbres cójugativos, 
Sing.XLehuarlynchua,l nexo. a i Ps 
TehuAtl , tehua l, te. Tu.g AE “Singular. | 
— Tehuarl,yebua,l,te. Aquel 8 Ni, velmic,veiniquin Yo, 
Ee e GEAT, (tros. $ Ti, vel tic,veltiguín. Tu. 
Tehyantin, tehua, l, te, nofo- 2 Gui, vel quin. Aquel. 

Amchuantin, vel ADA | Plural. 


“Voíoros. . - 6 Ti, Vel tic. veltiguin. Nofo- 
Tehuantin, velyehuan, Aque- S (tros 
llos. . o An,vel angui vel anguin.Vo- 
Veafe la Notanueve. $ 


(fotros, 
B2 Qui, 














LIBRO I.. E 
Qui, vitiis velquim. A- Y gardela.C.y del qui „fe diri 


uellos. quia, y figuiendofele vocal. 
Veafe la: Notadiez. quim. VB. Niguin notlacotiliá 
Para. fegundas perfonas $ "nquaqualt;n. Amoálos bue- 
de Imperativo.. pho 
Xi, vel xic, velxiqui. Tuy $, é Pronombres pacientes 
-yofotros.. D i + 
Pronombres.reflexivos S Neb. Ami. 
^e Mitz.. A ti. 
P i^ ove S Plural: 
Ni, no. ."Yoámr. A Tech. A nofotros. 
Ti, mn. Tuáti. $', Anmech. A vofotros. 
Mo: ` Aquela fi. $ Pronombres: adjetivos. 
o Plural:  [fotros $. Singular. 
ais) Sd Nofotrosá no» A ain Efte,efta, y efto. 
An; mo. Vofotros, à 
(ot Plural: 
i volotros. 


Eie in,velizin eftos;eftas. 


emo... Aquellos; £aigiellber Singular: 
Para Imperattvo.. effe, effa, effo.. 
Xi, mo.. Tu ati,y.vofo: ` Plural. 


“tros á.vofotros,.: reer Pbi; imon, €ftos;eftas. 
Pronobres. revereciales.. ; Pofpueftas lasvltimas partie. 
¿Conjugativos.. _ & culas 4 los pronombres pri: 
A ish Yoàaqueli fs "itivoshazenlà mifma fig- 


Tie, mo, 5, Tuàaquel. $ nificacion, v.g: TAE 
É S buantinon. 


RN 
S 
SMS 
O 
N 


t 


uimo.... Aquelàaquel 
E | pu : a Pronombres poffeffivos, 
Ticto..  Nofotrosáaquel. $... Singular... - 
4nquimo. Mofotros à aquel. S No. Mio. 
Quia mo... Aquellos, àaque- , 2 Mo. Inye. 

llos. é ¿Plarale sos 
Sila perfona que padece fue o To. Nueftro. 
re del pay plural en lu- $ dame, ... Vueltre. 


I", 





Yn, vel ym. Deaquellos. 
Viafle de im, quaudo el nó- 
bre com quien fe compone; 
empiecacon vocal. 
Compueftos de los pof- 
lellivos.. 


Singular. 
Nonoma,l.momatcs yo mifmo 
AMozóma.- 'Tumifmo. 
Iróma.- Aquel mifmo. 

lural. 
Tonoma. Nofotros mifmos. 
An monoma.- Vofotros mif- 
mos. 
Innoma. Aquellos mifmos. 

Singular. - 

Nurxcóyan, vel ixcotián, por 
mi guenta, Ó motivo. 

Mixcojan. Portuquenta. 

Tixcóyan.. Por fu quenta. 

Ploral. 

Tiixcôyan.. Poríra quenta. 

Amixcôyan. Porvra quenta. 

Tm ixtoyam | Por quenta de 
aquellos. 

Singular. 
No cel. | 
Mo cel. 


Y cel. 


. Yo folo. 

Tof lo. 

Aquelfolo. 
Plural. 


Tocelt in. Nofotros folos. 


Amoctltin. Vofotrosfolos. 
Y ceitim. 


Aquellos folos. 
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Efte adverbio caz, que figni- 
fica tan folaméte fe fuele jå- 
‘tar deordinario : y afi fe di- 
ZE, can nocel, &c.Nebuán, 
lignifica ambos, juntamente 
carece de fingular. 

Plural. . 
‘Tonehuan.Nofotros ambos, 
| Ó juntamente. 
Ammonthuan.  Vofotros 
À ambos. 
Innéhuan. . Aquellosambos. 
s N ebuian , que fignifica por 
; folicitud , y otros adverbios 
> fe declinà por el pronombre 
? polleflivo.- 

2. Veafelanotácatorze. 
Pronombres interroga-- 


QC CA CC 


QR N CIIN CIE N OR OO 


NNN 


SUR 


iJ 
« 


gatIvos. - 
Singular. 
Ae, vel aguin?: Quien? 
Plural. 
LÁ quigue?” Quienes?” 


Ac, fe compone con los pro- 
nombres primitivos, como 
acnebuatl? vA quis con los 
-adjetivos,;-como “quia oz? 
perdiendo la primera fylla- 
baeladje&ivo. . 
Plural. 
A gui que on? 

Singular. 
Tlein,veltle2 


SHA CK CK GR GG SARA 


Que cofa? 


A tletia 














LIBROT- 


Atleji, velatle, Nada a | Ploral. 


i 
D. Algo. 9 Clatligue2quales,ódóde efta? 
Carecé de plural por fer co. & Ueafe la nota 15. 
fa inanimada, aunqueaplica e La particula in, que es fre- 
dosle pueden tener. v.g. $ quentifsimaenla légua Me- 
Cuix titleique? por ventura $ xicana, firve derelativo qui, 
fomos algo? 7 gue, quod, y tambien fignifi- 
Singular. d ca,loq el, la, bes los , Las 3 los, s 
Aca, vel ceme. Alguno. & enCaftellano anteponlendo- 
Plural. $ feàtodo nombre. v.g. quim 
Ame. Algunos. 5 motlacotiliain Dios, i2quimao- 
cemees difjuntivo, y afst fe 8 ¢laiecoltilia. Ama Dios á los q 
halla fiempre compuefto có & le Grven. El primeriz, que 
las perfonas del numero plu- $ elta con Dios es Articu- 
ral del pronombre, v.g. d lo de el, la, lo. El fegundo es 
çemetehuantin ceme ame bua Y relativo, que fignifica á los 
zin. - 8 que, aunque fe fuele dezir, 
l Singular. $ izaquique ,à los que, velin- 
€atl? Qual ò dode efta? § aguin. 


DE LA CONJVGACION DE 


los V erbos. | 
Voz Activa, modo Indicativo, Tiempo Prefente. 


Sing. Nitlácotla. ^ Yoamo.8  Prxterito imperfecto. 
TitlAeotla, Tuamas. $ Sing. Nitlacórlaya. Yoamaba 
Tlacótla Aquelama. $  Tirlacótlaya. Tuamabas. 

Plur. Tislscótla. Nofotros a- Y Tlacótlaya. | Aquelamaba. 

: . mamos. 8 Plar.Titlacctlaya. Nofotros 
cAntlagosla. volotros a- 5 amabamos. m 
mais. $  JZftlacétlaya. Vofotros 

Zlacotla. Aquellosaman. $ Tlacotlaya, Aquellos amaba. 


; ^ Prx- 


". 
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Preterito perfecto. 9 Del Futuro perfecto carece, 
y fe fuele fuplir cone] prete- 
Sing. Onitlacorlac. Yoamé, O & rito perfecto con efta parti- 
he amado. cula yecuel,Ó yecuele. v.g. Ye- 

Ory tlacótlac. Tuamafte. $ chel omitlagótlac, yntaziquiuh, 
Otlaçòtlac. — Aquelamó. & Yaavrèamado quando ven- 


RANN 


Pl, orytlagotlag. Nofotrosa- & gas- ~ Veafelanota rz. 
mamos,ó hemosamado. $ Imperativo Pref. y Fur. 
Oantlacetlaq. Vofotros a- $ Singular. 
mafteis. 5 Manitlacotla. Ame yo. 
Ot l:gotlz .aquellos amaró E Maxitlecótla, Amatu. 
Preterito plulq. perfec. $ Matlecórla. — Ameaquel. 
Sing. Ozítlacótláta. Yoavia E Y Plural. 
amado, | Matitlacotlacan. Amemos 
Otitlacctlaca. Tuavias a- 2 nofotros. | 
mado. $ Maxitlacórlacar. Amad vo- 
Otlarótláca. | Aquelavia &  fotros. 
amado. Matlacótlasan. Amé aquellos 
Plur. Griclecórlaca, Nofo- & Sin la particula ma, es ordi- 
trosaviamosamadó. — $ narioel tiempo. v.g. Xitla- 
Oantlacitlaca, Uofotros $ cótla. | 
aviadesamado. 2 Imperativo Vetativo. 


Otlacótlaca. Aquellos $ Se forma del preterito per- 
avianamado. —— fetas quitandole las, y la 
Futuro imperfecto. particula ma, vel manen,v.8. 
Sing. Nitlacétlaz. Yoamaré. È mare rnitlapouh,no lea yo: Y 
Titlacitlaz. | 'Ywamarás. & enel plural fe añade /2,0 77, 
Tlacórla >. Aquelamarà S wiatitlapothtis. No leamos.. 
Plar Titlacotlázq. Nofotros $ Enlos queacabanel preteri- 


ITALIAN 


e 


amarémos. E toenc.la pierden. v.g. 
re : é NT T 
cáAntlacorlazg. Vofotros é Sing. 7Manensitlacótla. No 
amareis. Ss ame yo; 


Tlazorlazó. Aquellos amará. g : cManentirlacórla. No a- 
| mes tu. Mar 
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Manen tlacétla. Noame-§ zi, que fignifica acoftabrat 
aquel, -Y á hazer lo queel verbo (igni- 
Phar. Manentitlagétlàtin. No $ fica, y fe diftingue del prete- 
amemos, $ rito imperfecto; en queen la 
Mauenantlacótlatín. No $ fegunda perfona delfingular 
ameis. | © no fe pone xi, Íino ti, y enia 
Manentlacórlátin. no amé. E de plural az, por que habla 
-Vealela nota 24. | '& de prelente, v.g. 
Optativo,y Subjuntivo. S Singular. AO 
El preterito perfecto, y Fu- 2 At lagot lana. Yotengoco 
turoentodoescomoelindi. ¢ T fombre eat , 
cativo,añadidaelta particu- $ wtlacotlaant, tlacótlant, 
la wa, v.g. AY pom Plural. | | 
Masitlscótla. Oxala yo ame. E Titlacotlánz. Nofotros. 
Antlacotlini. Uofotros. 


Al fubjuntivo la particula & er aX 
intla, que fignifica fi, v.g. si* dde ae Aquellos. 
yoame. Inmtlanitlicót la. S ge nitivo de A o 
Pretetito imperfe&to. $ '2lengua Mexicana le fuple 
| S conotro verbo, y el futuro 


Y 


Sing. Ma nitlacotlam. | x: cM Ou: 
5 ee tala Yo ə de indicativo, v.g. Quiero 
iai Jeep $ IRR: amar, Nic neguinitlacótlas. Y 
APN OANA aimaras à porelegancia fe pofpone el 
Matlaçótiáni Aquelamara 2 co RET 
Nei m $ verbo, querige a infinitivo. 
Plur. 41: lacótlani. Nofot. AO WM " 
cir Iscür toad. Nis tat rds v.g. Nislarótla 2 uequi , aunq 
* ^ 4C YA f. S. J 3 
Loo d yes re 2 enotros haze malfentido.co 
f A J ? " i e z . E - 
| ids Seen mo quando fe dize efcrivir. 
e Ni mati anlal cniloz , porq 


Preterito plufq. perfect. ` 


RNEER 


enccect ner 


ding. Onitlacotlazquia. $ haze mal fétido, ni tlacuiloz- 
Or larótlazquia. $ mati. Tambien fe fuple con 
Otlacotlazguia. $ el prefentede Optativo.v.g. 
Plar. Titlacctlazquis. 2 Nicnéquiinmanitlacotla, quie 
Anmtlacotlazquia. à roamar. Enlosdemastiem4 
Otlacotlazquia. $ pos fe fuele poner el verbo q 
Otre tiempo ay acabado en.$ rigeconel futuro que fuple. 


v.g. 


fF 
f 
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' vg. Nilécorlaz nequia. queria amar. 
& fic de reliquis. orbe 
Tambien fe fuple conèl tiempo ce donde habla, v.g, Em- 
«piego 4 comer, Niptbua nitlagua, que 4 la letra es empieco, 
COMO, oxspebuiya nitlagua,empecaba, como, ntpebiam nitla- 
4545, empegare á comer, à laletra, empeçarê, comete: 


Del Gerundio en.Dz, y en Ds. 
I) E dos maneras fe fuple e! Gerundig én di; O Con los yer 
/bales envizrit, quefignificanel exercicio de la accion 

del verboconla prepoficion Pa», v.g. nezáhualizpar tiem- 
podeayunar,dexezabualiztli, O con algun adverbio de tié- 
«posó qualquieraequivalente, y el futuro, v.g. yeiman in ni- 
s/2quaz ya es hora de comer. | 

El Gerundio en do, lefuple en dos maneras, 6 componié- 
dofe con los verbos de quietud,y movimiento, v.g. nitlagua- 
sica, eftoy comiendo. zicochtinh, voy durmiendo.ó antepo- 
niendoeladverbioizí£e, velin, v.g. t0tétaintcnemi, fe dá prif- 
fa caminando, ve loipAbquiyrm 1$it21tta,me alegro viédote, 

Participio de Prefente, y Preterito. 

Sing. tetla¢ot/ant, el que ama, 6.amaba. Plur. tetlacórlanime,. 

losque. — tlaponhqui.celquelge. tla pothque, 
Sing. Tlapobuanis l, tlapohqui,el que lee. Plur. tlapchuani- 

mest, tlapothque. losqueleen. (Veafe la nota 29.) 

Voz pafliya, modo Indicativo, tiempo prelentes: 
Sing. Witlacotlalo.. Yofoy amado: t1tlacótlalo, tlacórlalo. 
Plur. Titlecotlalo, antlagótlalo. tlagotlalo, 

Preterito imperfecto. 
Sing. Nislacótlaloya. Yoeraamado. 
Preterito perfecto. 


Sing. Onitlacétlaloc. Yo foy amado: Plur. etitlacétlaleque. 
Ap C Pre. 

















LIBRO I. 
Preterito Pluíquam perfecto. 
Sing. a yo.avia fido amado. Plur. ovirlacóclaloca. 
Futuro. 
Sing. Ni slapatlaler. yo ferê amado.. plur. er E 
| Imperativo.. 

Sing. Manitlagotlalo, Sea yo amado. plur. Mat itlacótlalocí.. 
Preterito imperfecto,o Plufquaperf. de Subjútivo. 
Sing. Manitiasorlaloni, |, maonitlacotlaloni, yo huviera fido. 
| Participio, 22 Participio.. 
Tlacóslálli, Cola: amada Tlapóbuálli. tlapónbeli, Cofa leyda. 

Veafeel-§. ro.. 
Los demas. tiempos fon-como en el Indicativo; añadidaslas 
particulas y» “la, para Subjuntivo, ma, para el Optativo. 
Los Gerundios, y Infinitivos fe fuplencomoen Ma A&iva. 


§. IV. 
De la Conjugacion Gerundiva de 


| Js y: penr: | 
Prelente.; y Preterito:. 
sing. Outtlatótláco. Yo vengosy hevenido áamar: pl. dent, 
Euturo.. 
Sing. apl yo vendre. plur tags ligutb 
Imperativo.. 
Sing" CManitlacórláqui. Venga yo à amar: plùr. el mifmo. 
| Preterito: del Verbo yr. 
Sisg. Onitlasótlato. Yo heidoá amar. plùr: Elmifmo.. 
' «Prefente; y Futuro. 
Qing. Nitlagórlatitub.yo voy, Siré. plur: sitbacotlasibut. 
Imperativos. | 

Nine» Mansilasólari.. plur.. wsatitlasorlati; vel tin. 
| | T res 


E ME 
` 









DEL ARTE MEXICANA, 8 
T resterminaciones leañaden alos Verbos to, zizh, y 2 i, pas 
ra yr. cooguiuh, y gui, para venir. ( Veafelanota 30.) | 

S. NX. 
De la Conjugacion de los Verbos deteétivos, y 

| Anomalos. 
Ca, ycacyónor,mán,yadb,hualaúh, y buitz.. 

Indicativo. Yo eftoy. 
Nica, vel nicatqui, tica, vel tic atqui, ca, vel catqui, 
plur Tecate. C4ncáste, Cite: 

- Preterito. 
Nicatca. ticatea. catca. plur. ticatca. amcatta. catta. 
Sirve para todos preteritos, era, yeftaba, fuy, y eftube, y 
avia fido, y eftado; y puedefele añadirla o, del preterito, 
V.g. onicatca. Yo era, fui, óeftube. 
: Futuro, fere, ócítare. | 

Njez,tiez, yez. plural. Tizqwe, anyezque, yezque, 

Imperativo, Efte yo. 
eManit, maxie, maye. plur. Matitcan, maxiecan, mayécan, 
Efte Imperativo firve de Subjuntivo con fu particula íz:/a. 

Preterito de Optativo, y Subjuntivo, 
Mavelintla, Nient. Treni. yéni. plur. meni, xiémi. yeni. 
Eite preterito firve para todos, y fe le puede añadir la o, 

oniêni. Imperíonal. Yelca eftafe. 

Efte Uerbo firve, y correfponde à em, es, fui , falvo en 
el prefente que fe fuple con femipronombres conjugativos. 
Ycac, Indicativo. Yo eftoy en pie. 

Niycac. tiycac. ycac. plut. tiycaque. amycaque. ycaques 
Preteriioimperfecto. Eltava en pie... 
Niyeaya. tiycaya. ycaya. plur. Tiycay4. anna) 4. ycaya. 
Preterito perfecto, y plufquamperfe&to. Eftuve. 


y huvieraeftado, © . 
C2 Ovi- 





















































^ MARTER OT 


Quiycaya.Otiycaya. eycay 4. Plur. otiveaca, oamycaca oyesca. 
> ¿Y puede dexarfe lav, del preterito. 
Futuro. Eftare en pie. 
Niycax tiycar. yoar. Plur. ti yeaxque. amycanque. ycemque. 
Imperativo. Elie en pie. 
Maniyca. maxiyca. Mayta. piur. Matiycacan. maxiycae 
Preterito.de Subynnítivo, y Optati- 
i vo, con may Vely atla, > 
I ycant, t ycani. ycant. plur. tiycant, xiycani. cant. 
Ymperfonal paffivo.- ca. Eftafe en pie. 
Oxoc, eltoy:acoftado,o fentado.: Indicativo. 
Niómoc, tiónoc. 'omoc Plur. tonóque. amonóque. omáque. 
^ Preterito imperfetto. Yoeftaba acoftado. 
Nionoys. tionoya. onoya. plur. Tioróya. amonoya. 07:0y4. 
Preterito perfecto, y plufq. eftauc;y avia eftado. 
Ni ónoca: tionóca. vonáca: plur- tionoca: amondca. ondca. 
Fututo.: Yoeftaré acoftado. 
"Ninog, 40892. ónoz.. plur.sionósque. amonórg | onoz aue. 
Imperativo. Efte yo acoltado. : 
Mani ono. max:ió10. mano. plur..Tiono:42. xtónocan ondcan. 
+ Preterito plufq. de Subjunctivo, y Optativo. ; 
Ma, vel intla nionont, xiónontyonont. pl. tronóni.xionòni.onóni. 
— 4 Ymperfonal Onohua eftarfeacoftado. a- ` 
“Mani, eltar. Indicativo fe conjuga por la Conjugació prin» 
cipal. Haze el Preterito perfecto manta, lmanca. Yoeltaba' 
“Y mperlonal manda. eftafe. A 
Auh. Indicativo. Yo voy; wath, tizuúbsyaúh. Plur. Tibus, 
annus, bui: 77 a | Pu 
= PreteritoimperfeQdo. Yo iva. .. 
Naya. HAJA. yaya. plur. (tay. anyaya. y Aya, ; 


can ycacan. 


E 


Pre. 
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Preterito perfecto, y pluf{quamperfecto, Y va, fui, 


y auiaido, con o. ò fin ellla. 
Nihuia. tibuia. huia. plur. tibuia. anbáis. biia, 
E Preterito perfecto. Fui,oheydo. 
Ovid. ota. oya. plur. craque. oany&que. óyàque. 
2° Preterito plufquamperfecto. Yo avia ido. 
Oniáca. otica. oyáca. plur. otráca. oanyaea. oyáca. 
MITT Futuro. Yo iré. 
Ni4z. tiaz. yaz. plur. t14zque. anyaxque. yazque. 
Imperativo, o Subjanétivo. con mela, optativo con 
coma. Uaya. 
Maniaih.maxiauh.mayaih. plur. matiburán. xibuián. huiàn 
Vetativo. . 
Mania. matia. maya. plur. matiatin. anyátin. yátin. 
Imperfecto. y plufquamperfe&o de Subjun&ivo, 
“x | Fuera, ò huvicreydo. ^^: | 
Niani. xiani, yani, plur. tidni, xian, yáni. 
E Imperfonal builõa. Vale. 
- Hualáuh. Venir Indicativo. Yo vengo àziaacá. Nibualduh. 
tihualauh. bualáub. plur. TibuAlbui. anbuálbui. hualhui. 


Preterito imperfeito. Yo venia. 


Niha alláya;tihuallàya. huallaya-plar. Tihualláya. anbuallaya, 
huallaya. ` | | 
Segúdo imperfecto, perfecto, y plufquamperfecto. 
Venia,vine, y avia venido. Nihualbuia, tihualhusa,pualbuia. 
plur. Tihuálbuia. .. | | 
__ Preterito perfecto. Vine, y he venido. 

Onihualla. otihualla. ohuàlla, plur. otihuállague. oanbuál- 
lague, huallague, — | 


Se. 


























LIBRO I. 


Segundo preterito plulquamp. Yo avia venido. 
Onihuallaca. etibuallaca. ehualiaca, plur. otihbualláca. oan- 
buallica, obuallaca. Futuro. Yo vendre. 
Nibuallaz. tibualla~, huallax. plur. tihuallázque. anhua- 
llázque. nuallarque, 

Imperativo con Ma, y.Yatía. 

ie aa Vengayo. ` Era 

Manihuallauh, xihuallauh, huallaub. . plur. matibualbu- 
tan. maxtoualbnian, 


Vetativo. 
Manibualla, tibualla, hulia. plu. Matibuallatin. andas do 
latin. Manen atihualla, - No dexes de venir, 


Preterito imperfecto , y plulquamperfettode Subjuns 


«tivo. Viniera, y huviefle venido. Nibuallani, xihuallanj, 


hwsllani, plur. Tibuállani, xihuallanj, 
Imperíonal, hulóa. Vienefe, | 
Efte verbo fe compone defta particula bual , que fignifica 
com puefta ázia aca. Y del verbo yauP , por venit, con que 
hwallawh es venir àziaacà,como Au4lhuicatraer ázia acá. 
Huitz, venir. Indicativo. Nibuito. tibuitz. huit. plur. ' 
tihuitze. anbuitze. buitze.. Preteritó imperfe&to, perfec- 
to, y plufquamperfeéto. Uenia, vine, y avia venido. Ong- 
“itza, otibuitza. ehuitza. plur. otihustza. o4nbuitz.a.obui- 
za. | Ueafelanota 21.y 32. 
Todos eftos verbos defe&tivos fe componen con otros 
verbos, a los quales fe pofponen, y fe juntancon la ligadura 
22, y le conjugan como los demas, por la conjugaciondicha 


Dela formacion de los tiempos. 
Las rayzes fon tres. prefente, Preterito, y Futuro, 
D El prefente fe formanlos preteritos imperfeGtos, per- 
' fec 
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fetos, y el Futuro. Del preterito perfecto; el plufquam- 
perfecto de indicativo, y el Imperativo vetativo, y el parti- 
cipio.Del Futuro,el imperativo,el plufquáperfectode Sub. 
juntivo, la pafsiva del verbo, y Conjugacion Gerundiva. 
El modo deformar los tiempos, es, quitando;ó añidié- 

do à la rayz.v.g. Para formar elimperfeéto deindicativo de 
el prefente, queesfurayz, fe añade la particula ya , como 
"ttlAcotlaya, yo amaba, para el perfe&o antepuefta la.o. Ges. 
nota de cofa paflada, feleañadeal fin la c, v.g.-onitlagotlac. 
yoame: falvo los que varian el preterito, como fe verá en 
fusreglas. Parael Futuro fe abadela z.v.g. nitlacotlaz, Yo 
amaré; para el imperfecto de Subjü&tivola particula zi, an- 
tepuefta la particulàz77/4 de fubjun&ivo, ó la del Optativo 
ma, v.g. intlaninitlacótlani , li yo amara , vel manitlacótlavi, 
oxala yoamara.. | j $ 

Del preterito para formar el plufquamperfe&o de indi- 
cativoantepuefta la o. y tambien puede eftar fin ella, feaña=- 
de al finca. v.g.omtlapósh. yoley.onitlapónhca, yo avialeido.. 
parael Vetativoantepueíta la.particula ma, en lugar deo, fe: 
forma; v.g:otihuetz,tu caihe;maributiz,no caigas.Enlos ver. 
bos cuyopreteritofe acaba enc fe pierde para formar el ve- 
tativo; v.g.otimechmotlae, me apedreafte; matinechmotla, no- 
me tires. De aquife formanlos fegundos participiosen gui, 
yenrli, como tlapowhgut, Napobheli: | 

Del Futuro fe forma,quitada la z.el Imperativo, yen las: 
fegundas perfonas de fingular; y.plural; en lugarde los con- 
jugativos, ti, de fingular, y az de plural fe pone xi; v.g. zi- 
tlacotlaz, tuamaras ,.xit/acótla;amatu., xstlacótlacan ¡ama d: 
vofotros. Y puede anteponerfe la particula za ,.de Oprati- 
vo, y eftar (in ella, Parael.plufquamperfe& > de Subjua&i- 
vofeañade la particulà guia, v.g: titlacdtla quis , huvieras 
amado, y puedeanteponerfe la o de preterito, y entonces ha- 
zeelticmpoende, v.g. otitlacót lay quaa, avias, O huyifles de 
amar. 
La 


























| DIBRONT: | 

La pafsiva del verbo fe forma quitadala z. y añadida [4 
particula lo, falvoen los que varian la pafsiva; como fe;verá 
en fasreglas, v.g.mitlacórlaz, yo amare , mitlecorlalo. yo foy 


amado. 


Los demas tiempos de paísiva fe forman del prefente 
afiadidala particula d cada tiempo, que le correfponde por 
activa, v.g. la particula que correfponde al plufquamper- 
fecto por activa es, caóritlicótlara,yo aviaamado: elta fe aña 
de por pafsiva al prefente pafsivo, que es raiz de todoslos 
paísivos; y dirá, omitlacó: lalóca. yoaviafido amado. La z. es 


“del Futuro de activa, añadida al prefente pafsivo, dirá zi- 


tlacórlaloz, feré amado, & ffc ceteris. Soloel plufquamper- 
fecto en qria, de Subjuntivo, fe forma del Futuro por paísi- 
va, v.2. nitlacotlalozquis, huviera fidoamado. ` 

Ueafe la nota 23. | 

La Conjugació Gerudiva de ir, y venir, fe forma del Fu- 

turo deac&tiva, quitada laz. y feafiadeco, para prefente, y 
preterito. guizh para Futuro, y qu; para Imperativo. En los 
Verbos de venir, v.g.nitlacórlaco, vengo aamar.cono,ante- 


puefta, ovitlacorlaco, vine a amar, nitlacótla ninh. Vendré a 
| g 


amar. x/:lrcotlagui, ven á amar. Lo mifmo es de las particu- 


«las to, tivh, ti, que fignifica yr, v.g. otitlaçôrlato fuiftea amar, 


€ fit de ceteris. | 
$. VII. Dela paffiva delos Verbos. 


Sabidala formacion de la pafsiva, refta faber como, 6 
quando algunos varian la pafsiva. | 
‘Todo verbo pafsivo generalmente fe termina en lo, en el 
preféte, y del fe formanlos demas tiempos, como dicho es. 
Sacanfe los verbos, cuya penultima es ». que fuelen mudar 
la penultima vocaleno, y hazenen dos maneras la paísiva, 
v.g. titlani, porembiar, titlano, vel titlanilo, fer embiado.Sa- 
canfe los verbos acabados en ea, y en qui, que mudan fu ter- 
min:cionenco,v.g. maca por dar;maço fer dado, fequi, cotar: 
tico, lercortado. |. — Al. 
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Algunos verbos en 7.hazen la pafsiva-en bga, quefon, 
Aci; poralcangar, 4xt^iía. cuj tomar cuibra, I. beber, ihkay Pis; 
coger yervas; prhin. quem, venir, quemibia, aijhazer,aibia: 

-i b Otrostienen dos pafsivas, que fon, 7/4cayarrojar, tlace, 
vel tlácalà. icga, pilar,1ccó,vel fegAló, ftta, vel itto, vel ittalo, 
Íquani, apartar. ¿3uanilo, velaquauibtia, ical: pelear; icalilo, 
| velécalibiía. go, punçarcolo;velçohmasfu derivativo cocópor 
enzartar; cóctlo, veleócóhua... | UT inv niic 

oy Mati confuscompuelftos, y mitibuetyi , por tomar de 
priffa, ó arrebatar, hazen en cho, como sxtmati, conocer,ixí- 
má: boceuitibuetziyctitibucibo. ^ l'ai si | 

Jmmec4ci portemer.émacaxo, teci por moler,2éxo. 

Pe «Veale la nota 34. 
| | $. VIII. 

Delos Imperfonales de paffiva. 

OS imperfonales de Verbos a&tivos, figuen la regla de 

fu paísiva, y fiempre fe les antepone la particula con- 
forme el cafo, que rigen. Si elcafoes de perfona, feante- 
pone tes v.g. terlácórlalo, amate. por que fe entiende, que lo 
que fe ama es perfona, y fi es de cofa, ò abíttrac de perfonas 
tla, v.g.de pobua por leer, O.contat,tlapohualo cuentafe: y fi 
rigelos dos cafos tes la, v.g-tetlánachtilofeenteña algo á al- 
guno. Y fiel Verboesreflexivo; rie, v.g. nínoteocbibua, rez, 
meteóchibualo, fereza. Y fi fuere refleccion mutua de vno à 
otro, fefuele fignificar con. eftos adverbios,-cepan, yxepanals 

v.g. citotlacórla, nos am amos, zepánolynetlagotlalé, vel cepan 
zlacotlálo. o Veafela nota 350 0 5283 | 


. Alos imperfonales de los Verbos neutros acabados en 

li. fe les afiade bia;v.g. yoli viuit; yólibua. Y los que acabanen 
ci, buelvenla cen y v.g,tlatlacitozerstlatlaxshdac 

Los neutrosacabados en huí,0 en baclamudanen chia, 

v.g. teocibuistener hambre, teocióbua tienele hambre. chua; 

levantarfe. cobra. | 


D | ^ Los 


* 

















LIBRO. T 
Los acabados en cé ó ed gui la nudanen vós v.g. migni 
morttíe,miió3. Paqui h olgarfe, pacos. Sacanfe: biet zea por 
reirfe, cuita por cantar. toca por feguir, y fembrar. tiamiguiy 
por tratar; y contratar, que hazen como activos fin añadir- 
felaa final. bret 2005 chica, fice, tampa 19 e iS 
| Los Uerbos figuientes varian la patsiva à; como, 
temo vajar; temoa, vel temolo, tlócoy fubirjMec óa. Pano pallat 
vado, irembarcado. panda, vel panolo:bnetpi Caer. húechóa,, 
guica falir, quixoa, tec! piod AO Vanno Ds Han 
queanexoa. (e : 
Los neutros que rico Mewinapafsion que en fe re 
ciben, hazén el imperfonal como lajactiva,anrepuetta la 
particula tls, como. huágui fécarfe y Hahuiqus fe feca. neci 
parecer, O efclarecer.tlaneci.. tii c,devardefeer: tlacelia todo 
reverdece. st zmolimiretonar, tlattzmoltn/,xoxohuia .poneríe 
verde Haxoxolbnía. Haco qns todo fe pone. afnatilló.: 


ç 1X. 
“Delos Preteritos. de tos Y ethos... , 


eroi m 
rw aure, 


dNteponélé antetodo: prétérit 7 O:nota de cafa radi 
E le adi, y fetermina enel plural; en 7 orafea poraétiva; 
$ por: palsitia: guardando la terminación de fingular, feala 
que füere, folamentela C no fe prónuncia enel plural, por 
que fe conuiertect qe, v.g. omitlagordas, yo: ame. plur: uiid 
porlvae: Amamosnofotros. i 

Enel fingular; aunque ha párecido dificil hallar reglas 
generales; lae experiencia dus dificultades: En tres ma- 
neras hazen los preteritos los Verbos. Mexicanos, o perdié- 
do la vitima vocal del prefente; queesfu rayz ; 6 mudando 
la cerminacion‘en. vna de tres letras; quefonw) H. Z.6 aña- 
diendo vna C. feguneltas cres maneras fe reducen á a tres re- 
glaslos preteritos. | ie 
de ry T > “Pri 
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ino tno I PE RSLMA RA; REGLA. oh 
Los Verbos queacaban en. dos vocales ; pierden la vitima, 
v.g. ut temásbtisenfefioà alguno, Onttemachtt,enlené. ¿Saz 
canfe los Uerbos neutros, q fe conocen en el mete, fe, del ro- 
mance; que mudan la vocal enw. fe le añade c. Y.g-totonia 
ealentaríe, ototonix, velototoniac; calentófe. atia » deretiríe. 
Oatix, veloatiac. ^ | 
+ Algunos Verbosactiuos liguen eta excepcion; que fon 
AMápia, guardar. o nttlápixytlacbia,mürar, ovitlachix,thia, a 
guardar, one chix loaguardé. laabotrefcer., oziix aborreci, 
ai-hazeralgo, oniaix, vel onax. Cia por confentir, muda la 
wocalen z, oanig contenti, de donde fale moctaliztica, con 
tu confentimiento. celia por reverdecer haze en tres mane- 
ras. ocelix, ocelt>, veloceliac reuerdeció. . BOAS 5 
+ Los Verboscuya penultimaes confonante, pierden la 
vocal, v.g. zemótzallamar à alguno; orenot >. Si la penultima 
es m. {e pronufcia-z, como z/4e£ema mebaño, esínzotez, Y 


fies c. fe pronuncia como 7. v.g. siquixa falgo, oniquiz Lali. 


SEGVNDA REGLA DE LOS QVE MYDAN 


perdiendo fu terminacion. 


Losacabadosen ya. lay, confonante la mudan en x. v.g. yo- 
¿cóya creido; ojoçox: Sacafe iftaya: por ponerfe blanco, que ha- 
¿Ze el preterisoiztázs vel at Raider À .suidkeq ob ec! ; 
. . 4Eesacabadosen gui, la mudan en ci v.g. migui morit, 
amic Acftosfellegan yhnécui poroler, y tzagua por cerrar, 

que hazen oyhnenc. otzauc y y obfervan enel plurarla 6 otic 

tzalcquelo cerramos, | | any 


«is ¿Los acabados en bys, y en hui, pierden la vltima vocal, 
encuyo lugar fe ponela 5. v.g. tlapdoualeersy tlapenh, poli- 
¿hútrpenderfeyopo!11b.Sacantelos Verbosnetitros en bua,que 
¿Le conocempor meste, fe; del romances que fin perder fele 
añade.c.v.gochipabua Woo limpios eehipabuaccE Ros on 
^ 2 o 
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4 er 
e Y 




































elripaño iatallilimpié la tierra.’ cebda por hazer frfo j haze 


d WAODTBR O^ ox 
doa&tiuos rigiendocafo; figuénla regla general, como on fc-. 


fiem preocéhuac, Abia por reir; onic abudc loreni. > , 
TERCERA REGLA DE LOS QVE PIERDEN, 
E 1322 e ri y felesanade C2 c 9v oria ea 
“ A todos los Verbos que antes de la vocal vlrimatudieren 
dos confonantes fe les añade c. vg. t/acót a amar, otlarotlac,. 
dabat élR Dagar aria OR ^ DTROSROL AAS NNT TREES 
c Todo preterito potipafsiua fe acaba en c. lá qual fe aña- 
de al prefente pafsiuo de quefe formas v.g: »itlacorlalo, fofy 
amado, onitlaéétlaló; fü y amado, la. c. en el plaralfe cónuie?- 
teen. gue.. 3 OTS DISUST DO dee rts ats 
. Seis Uerbioe ays que nipiérden; ni mudanynife les añade, 
uefo Nwinocome me enojo Con'céno; tlamama cargar algo à 
HL. ioe embiat algo. tlamá'pezcar; ócacat algo; ápa tefie: 
algo. 1/4254 comer algo-que hazen vouinbtomd y otlam ami, 
otlathua,otlawmd,otlapa,otiaqua,. . Veafela nota 20. $ 
Del ParticipjOs |... s 
" OS. Parricipios de préfentefon quatro; dosdeaQrina,. 
y dos de pafsiua. Los de attiuafeacabamen wi; yer der, 
9 oo Fm brisa! el que enfeña, rLapix qoiel que guarda. 


tS 


y 


cU “Los de pasiva {eacabanien lt, yen Vi scomos ich bow, 
cofa hecha tlatecrli, Cofacortadas " ASEO sun 
Formafe el participio en »1, añadida lá particulá al'pre- 
fenteantepueftalaparticala ra, feige calo de per fona,otla, 
fies de cofa; óentrambasa dos; conforme fu Uerbo,v.gnde 
machria porenfefiarçie fot ma remotidont, eque enfehay\y 
ponefe re porquefeentiende,quzesáperlonzs: Y. para dar 
tentenderyqueesalgo, fepodradeninsetlamachiani.o\ cus 


A El. 


id 
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SVEI Participioen git, feforma del preterito: de aquellos 
«verbos que loacaban en confonante; que ferá em b: em x. en 
'».entz.y en + v.g. pobua haze el preterito posh, y de aqui 
‘fe forma elpatticipiozepozbqui, elquecuenta ; en z. como 
pepeua haze el preteritopépen, tlapépenqui el que elcoge, à 
halla. Ent: tezot»yquietquelama- En: x: 2/4 pixqui,el que 
guarda; emo 1141143901, e lque pone jÓarroja, ji 
Otros participios ay, quefonebpreteritódel Verbo fin: 
«añadirle al fin; fino (olamente'al principio fe ante pone la: 
particula ze; 6ste del.cafo, One, fresreflexivo, porque todo 
"participio activo fe hallaconvna ;/O:entrambas: particulas,. 
"v.g. yolalia hazeebpreterito yolaliyteyolali, cof: aquealegra; y 
fibabla de perfona fe añade quireyolaliqui el que alegra,yca;- 
dos, por: pintar; Oefcribir haze el preterito jczi/o.,. y comien- 

. dofelayporSinalefi-fe forma r/ácuito el que. pinta; pero: 
¿eltos mas fon fubltantivos Verbalesque participios;porque: 
Selacuiloesel pintor propriamente; y; e/dcriloóaiiebquepinta,, 
Manama el vendedor |i só 'mwvoobemg13! Sb. 

“Eos participios depafsiua; à quienes fiem pre fe les an- 
' tepone la particula wa, fon en dos maneras eni; y ents 

| Delos Verboscuyapafsiuafeatabaen do. fé forma perdi: 

dalao,añadida di, vip tlacotlaloytlarlacorlallicofa amada.. 

El participio pafsiunen tli fe forma delos demas Ver- 
bos, cuya pafsiua no acaba en lo, v.g. tequi tiene fu pafsiua: 
seco, y de efta fe forma perdiendo la o. añadida,ó mudada en: 
tli, Hatect li, cofatortada, teri haze la pafsimaéxv, tlacextii, 
cofa molida. mari por hazer con ingenio,compuefto de ma- 

"5l zela pafsiua tacho tla imachtti,6 tamaxtlijpot quefe- 

come laiporzinalefa;cofahecha con ingenio; 6 labrada. 

^ Eftosparticipiosen fi; (e pueden formar:del preterito 
-aftino;queacabaép confonante;;comofeforman los parti- 

7ccipios enyui-poralkkina vig. cbibua que haze: el pretérito- 
chish, forma el participio palsitio tat bixheliscola hechan Y 

puede deziv achibus/li, porque hazela pafsiua:en Lo jen el 











i> 19 Las prepoficiones de hombres, y pronombresfon nueve. 
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prefente wigs pépena squêt ¡ene la palsiv xenlo pe gnalo fy el 
‘Preterito enconfonantepépea, podrá tenendos participios, 


thapepenillts Onl apepently; thea, quetienela paísivas ilagallos 


ardos preteritos1l223y tex, podrà hazer tanta calls,tlatlaas 


zlatlaxtii cola arrojada i: rota Ios bel son ES 
| SacanfeJos daze Verbos fignientes., quevarianlosipar- 
ticipios. Jehgvaxabat porencima,. vech.custl terra cabada, 


_ equeescé [ped.:Patzna étprimir, tlapaxquitlweltlepatscallt, 
drquileuar datlguril cofilleyvada, hazienda cui tomar, 
otlscuitly ricus abrar pied rà,0 madera, tdacórcattl, arhalcágar, 
tlaxithexcacoceral relealdo.téaxqurdl, veltlaxcalli que lig- 
¿nificael pan. P1coger yervas;1lapisl 1, beber 4/ait , aunque 


esmas víado t/a 4111, ai hazeralgo, ?/adxt/2 quem veftirfe, 


thaguemttl, veltlaquentlisPixta€ ogerfementeras P/xquit co 
| fecha fin:da porque foloenefte participiono es viado, sioh 


Eos Participios dede fe sefuelven.con da particula iz, 
porel futuro, v.g. Elqueha de:amar, ¿mterdagórlaz. Kh que 
ha de feramado. Intetlacórlaloz. El de pafsivafe fuele for- 
mar del prefente pafsivo,ahadidala particula uz; v:gitlaco- 
zlalovi:; péroeítomasquiéredezir , el que es:digno:de fer 


:lamado;6elque es amable porque eftos verbales en os; fig- 
nificanlo mifmoque losacabados en bilis en ellatin.: : 


bean Veale la nota 227 olqioidisg 
Dela Prepolicion: » 


I A prepoficionesla quefe-antepone alas demas partes 


en el latin; y en Mexicano mas propriamente fe llama 


c pofpoficion, porque fe pofpone á nombres; pronombres, y 
. verbos. Los nombres pierden fu finals tos pronombres pof- 


3 


eflivos de 2,70, y:ftempieca con vocalfedes come la o; por 


finalefaóla vocalde la pofpocion. qi | 


Patsy 
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Páuylbuic,tzAlémn, nepantlaynabudcyilan, ca Techyytpar. | 
Fan; gutficaen| y [obres y por, v:g-zlatlacoli el pecado,tLa- 
tlacolpanen:pecado. nopan. [obre mi; tambienfignifica popa: 
cn mi tiempo, mopan ximotlárolri, habla port. s! oo. | 
-2 THuitàziàs y contra; v.g:uobéic ázia mi: efta prepofició 
ordiñariamentele compone có la particula pa, Ocopa, efpe~ 
cialmenteen los nombres, como lhuicdepábeic, vel ilhuicac- 
copa huicyÁziaselcielo.. 120 HSBS noa 5 DRY : 
xl Tealan fignifica entre, vig: calrzalam, entre las calas, morzx: 
lens entre mi ;nepantla, enmedio, comotlalnepantld, en me- 
diodelatietra:Mabgar,fignificajunto,y Com v.g; momabtuary 


5 


conmigo. zepegaba ac; jantoralL monte: 22003 


Tía7,quecompueltacon los ombres recibelaligadura: ` 
ti; (ignificajunto, entfe, y debaxo, vig. 2%tlaz , junto: á mi, 
atlan,velâtiam,en ela guawcehualorittan,debaxo defombra, 
Hetitlag, entreel fuegoyquauhtitlan; juntoalaarboleda.: dd 
js Cas quecompaeltarecibe ligadura i, fignifica'con de, 
inffruniento; y.g.dérer/por piedra; ética con piedra: Tam: 
bien puede dezir yezzet/; y.enroncesnopierde elnombre fur 
final. Sacaleo1lr, por el camino, queno-recibe‘ligadura) ni 
prerde fu fina l; v.giótlica, enel camino; opor éFcam ino. z 
^: Gon el nombre:/b111;que fignifica dia, y los numerales 
fignifica el numero:de dias: v.g: yelilbericicaz al tercero dia 
wabuiilbnivica; alquarcodia;ydoblantyprimerafyllaba del 
numeral, y-fignifica: cada tantos dias sviguderaxto ll por: 
quinze;.eacaxtolilbuitira;cadv quinze dias, ocacaxtéltica, fim 
ilbnitl, porque yafeentiendéndias.:-. - iuba 


Contos numetalesfolamente fignifica tantos reales,v.g 


+ a 


ceticay vn real; owetica, dos reales; : Dis A 
| Con los pronombres pofleflivos.fignificade. por; y mes 
dianamente; v.g. noca tibuetoa y der mite ries moca hiso- 
chibua; cuido de ti: ycomo Te dize: Ipampatzinto y ipali pea 
‘Su Dios; por Dios, fe dizezatziscoin Dios. [NOT à 

— Techfignificaeninhefive, 6 cofajuntaconotra: compo 


or 








SS A ES — 











TO 28 ta n4 3 


[LB RO E ma 
mente, v.g. Notlos. junto any. St fe le junta Ja particula ps 
fignifica de partes ode fav Ot,V.g. (¿Motlorpa ninoquet xa, põ- 
-gomede tu parre, 0 en tu favor... Defta prepoficion; y de 
naismas, fe doriban dos epireros, que dabalos antiguos áDios. 
¡fin conpeerle. Nógue,nabhaques qui efl apud omita n 
-, Eas prepoticiones,quefecomponen.conlos Verbosfon 
dos. Yaz, Cen. | “shy 

Tan; fignifica lugar donde, 6.tiempo-quando, pofpone- 

“fe á latercera perfona deliprelente afside activa para los ac- 
- tivos, comode pafsiva parados; paísivos ». antepueltos for- 
¿solamente Vno de los.p tono, bres, 05m. Yo (Les por activa, 
«Ng. detlaqus porcomer.sotlegzayan lugar donde. como, Por: 
_, Pafsiva.no necefita de los femipronombres, porque fe habla: 
de laaccion quee exercita,v.g.temachti/oes la tercera per- 
fona de preféte palsivo.Temachtiloygn lugar dode fe enfeña.. 

En lugar de.e.delosnombres reflexivos, fi fe habla de- 
tercera períona con el femipronambre; fuyo 5.0 e chien 
. fucle poner.wo,y.eselegancia; v.g. ymochibuayao,taxocoslel 
tiempo quando, à lugar donde le dà la ftuta.. EM 
.,. Componefecon los imperfonales ,.v.g. aicéag;mucrele,. 
Mmisoay an, tlacelia,.recuerdefe. 7 laceliayan.. god e 
Cas, quefignifica lugar fe pofponea la tercera perfona. 
. del preterito, ordimariamente delosaétivos,. y rara vez de 
 losneutros, y.reflexiuos, fin lxo. mota de cofa paflada, quete 
omite, v.g. chibua, pot hazer, haze el preterito ochiuch,y fin: | 
“Jão pofpuelta.Can, dize chicas, lugar donde fe haze, y co- 
pueta con tlaxcalii, thaxcalthiuhcan., lugar donde fe haze- 
pan, y, entonces no fe pondrá la particula s/a, ó te, que fuplé: 
en aufencia del cafo de cola, ó de perfona. Tambien fe có- 
pone la prepofició yaz có el pretetito,como+laxcale Liubyans. 
pero mas denota tiempo, que lugar.. zin ee: 
7 La M. que otrósponen por prepoficiones la miíma que: 
gan, porque en los verbos, cuyatercera perfona de indicati- 
vole termina en /. fe comete zinalefa ; como das. am 
uer- 


X 
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duerme, mocochiza,, vel moshiyan , donde duermo. — 
^^ “Las prepoficiones compuettas ; quéeótrefpondend Ms 
latinasfimplesfonocho. o a. 
| 1xto; iX pan, Ixpampayixtlan,itic, t»ntlan. tUPOIZ D, cui- 
tlapan. Las quatro primeras fe componen de. ix//i; que fiğ- 
nifica fuperficie,Ohaz; y de otras prepolicionesde. la svrefe- 
ridas, con ellaslos nombres no pierden fu final, como con 
las otras) YlosTomipronómbresfilas (i vio 9 
que llamamos atrizco.mixco.enmicara. 8 ^ am 
1xpan,delante;ó en prefencia:Níxpan,en mi prefencia. 
Ixpampa,le le añade la particula Pz, y fighifica movi- 
miento. Nixpampa ticholos, huyes de mi prefencia. — — : 
_dxtlan, velixtla delante delos ojos, zinomonio deix pan 
File, vel iei fe compone de ife porel vientre; y lac. prepofi- 
«cion, figuifica dentro, con los fimipronombres; O ellos pici- 
den lao. óla prepoficion, la 7. v.g. niis velório dettto de 
mi. 7/4: dentro de algo. ilbuicarl ii it dentro del cielo. ^ 
Con la particula pa, ‘vel copa, fignifica movimiento de 
de, v.g. ilhuicatliti: dentro del cielo. zIbeicatl iti copa dentro 
del cielo (ire vpn Hs pen o Sola AN 
Tepot ete ¿las efpaldas, 6 detràs,fe compone dere por zrl 
por la tracera, y la prepoficion co, notepotz:o detrás de mies 
E zinonomo de Tt ampri: ERIN : e 3 Sob Go! 28100! OAE 
Cuitlapan á las efpaldas; cor ponefe dé ceirlapantli,: que 
perdiendo fu final queda el paz por prepoficion, por que fi 
quitada la final queda particula, que fed prepoficion , nofe 
añade otra. ! 


Veafe lanota 24. 
¿yy $, XI: DEL ADVERBIO. p 


E Adverbiosesel que califica las palabras, dumentan- 
do, O difminuyendo la fignificacion del Verbo. Las 
E 2: di- 





de 


4 Y d úl 


i AWAOIZ IM ITAA DIC 
zi ATAR 0m 
QMISDD SOBOR , VINOS UMS ROA. SITO 
diferencias fe verán en as notas. Ueafelanota 33, 36. y 37. 
ss So XUL: DE LA INTERJECIÓN. | 
Y Ainterjeciondeciara losafectos del alma; como yyásvel 
+: yyyoy aline vonotlabweliltueAy de mi, wemiferum! nin 


= 


7$. XIV. DE LA“ CONJVNCION =o% 


Tá Conjunciónata, y trabala oracion; cómo y Adina, 


“go DE LAS PARTICVLAS. © * 




















Las particulas fon catorze, de los nombres fon fiete,convie- 
me à ladetín, que firve de el, la, lo, os, las , Fein y vel t2intti 
Mom veltonli pol pil, po.y coll Delos verbos (on feis tertia, q 
fuplen porlos calos, ve, weno reflexivas: om, y bual que fig- 
“nifican diftancia, cvel qui» notas de tranficion. A las prepô- 
Aicionesfirveyna,queesp, s s Y 
senso som sss Veale la nota 34, M 
a9 yas SO ehiTyD eiatetstiomiéi MOINGOSTd EY ac el 3060 
Las ligaduras fon dos, Ga, y T7.eftas firyen 4 nombres, Ver- 
; bos, Patticipios y-prepoficiones:; dison] i onanio c 


Ueafela notada» Y44« lna si 


F I | | 
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5 I B R O n » ie 


SEGVNDO. 


“DE LA INSTITVCION. 
de la Gramatica Mexicana. ` 


NOTAS E CERCA DEL V. SO; DE 


fas 4 Partes para. el primero, y tercero libro. 


<= a A RIO S han lido los Pareceres, à cerca 
AS del numero:de las partes de la Oracion. 
Lo masrecebido, y comun es,q fon ocho. 
+“ Nombre, Pronombre, &c. Eftas fe hallá 
AG, en laléngaa Mexicana, como cn la Lati- 
5 Ma, y fuera deftas, de mas 4 mas, fé halla 
A particulis, articulos, y ligaduras, quelr- 
ven ¿las partes; que affi comoenel compuefto humano ay 
artejos, muículos, y ligaduras, queayudanà las partes prin- 
cipales: afsien efte comp uefto Gramatico cuyas particulas, 
"y ligaduras firven 4 nombres , verbos , y prepoficiones, 
de quefe dará razonen eltasnotas y que fi firvende comento; 
figuiendo el eftilo del arte latino de Antonio ; Para quecon 
mas facilidad aprendan eltelos queeltudiaron aquel. 





Nota Primera de los Nombres. 


* L. nombre fignifica cofa animada, 6 inanimada. Los q 

— fign. fican cofas animadas, tienen fihgular,y plural,aun- 

que Ro tienen vatiacion de cafos. Los que cofas inanimadas 
E. | fon 

















Amo git alin. 


¿AAABRO ANA Gada ^ 


fon totalmente indeclinables; Ensalgunos inanimados es 
v fado el pl ural, porque jugearon log antiguos, erananima- 
dos, como ilbzicame, los cielos , los montes, y las eftrellas. 
Tambienpor modo de métaphoraaplicados los nombres 4: 
perfonas, fuelen tener plural, v.g. tizoquimê fomos lodo.Fi- 
fialmenté parafignificar pluralidad dobla la primera fylla- 
ba, y esfraze para dar pluralá los fignificados de cofas inani 
magas, v g. Teia, gl pedregal. Te edo los pediegales. Zachan 
fu cala de ellos. Twchá:han fuscafas. tie pes 


| Wee - Nota li. 
| Vatro generos de nombres fehallan en effa lengua, d 


Los fubftantivos feterminanen vaa de.quátro terminacio- 
nes, que fe llama amifibles, porque las pierden de qualquie- 
Fa manera que fecompongan, que fon: 4/7752, O ía ent, 
como ¿lacatl,en tli; comorimarl, en li,como calli, enin; CO» 


Nod Too aN era 


E 


TOS poflellivosfe terminan bua, e , oy detres maneras, 


E, como Tlatquibua fehor de hazienda, calle dueño deta- 


En ebliorozercero [e dira el como fe deriban. ^ 7" 


Nota V.. 


Aas.mábuízóel queziene honra, 


Y da 
+ ite 


TOS Uerbalestienen fiete terminaciones, las tres denó- 


B o bres, y las quatro de Participios, Lasde nombres fon en 
diz ti, fabftantivo que fignifica laaccion del Verbo, cuyo 
fignificado escomolos en iv del latin, que fe forman del Su- 
pino, como amatum, umen io, amatio, operatio. Tlacctlaliztli, 
el amor con Ga@tivamente-amo. “La fegundaen ocayotl, q fe 
formade la pafsiva del Uerbo, y por eflo fignifica la paísió 
del Verbo,como tlacótlalo cayótl, el amor con que yno es 
amado de otro. Eftos fiempre tienen configo los prónom- 




































~ ‘tlacotlaloca. Laterceraesenton?, cuyo fignificadoescomo 


“algunos los tienen por participiosen dus, no lofomen rigor, 
perque efte participio fe dizerefueltoal Futuro conelarti. 


_ prefente conta particulate; comoszeyol2Mli, comfolans. Otros 


macac.el vendedor. 2/4243 el pintor, 0 efcrivano. . 


2539 


die el vocativofe pofpone vna? afsien fingular, como en 


































DEL ARTE MEXICANA. r7 
| bres, meus, thus, fuss : y asi fe terminan porellós evoca, 20. 


Y 


‘Tos en bilis tici 


are 


tlalimramabilts. Eftos fonadjetivos,y aunque 


culo iz, que fupone por ille, illa , illsd, J quo ques quod, v.g. 
mtertacotlaloz, ille,qui'amabitur.ottos enoni, À fignifican inf- 
trumento, como z/:recont, inftrumento' de cortar algo: De 
nttlarequi; corto algo. Eftos fe diferencian de aquellos adjé- 
tivosenque fiempre eftàn con vna'de las partieulase, tla, 
welne.Defuerte; que el adjetivo en oz; nunca tiene particu- 
la, porque fila tiene frpnificainftrumento, v.g. tlacotlaloni, 
fin particula, cofaamable , tetlaçotlaloni y ¡nfttariiento déa- 
mar,ó cola con que fe mueftra el amor à otros... Los im 
fonales de los verbos neutros fuelen fervir de in(trüme tros»: 
como de iy iymicoani intrumento de matar. Los partici- 
pios de prefente fe terminan en z/ y en gus, como teoptxqui,. 
Hlávorlani; pero eltos con las particulas fignifican lo que los: 
acabados ener, y en tris tetlagotlaui, amater.- Los partici- 
pios depafsivaenzus,fetermina menta, y en tl: como tlamach ^ 
Hilt tlapouhtli,cofaenfehada, cola leida. Los en?i; con las: 
particulas te, vel ne, fe fubltantivan como temac htillt, lado- 
étrina. Nemacbtilts, el eitudio.. Y tambien con la particula: 
tla, que es. del participioforcofa, fuelen fubftantivarfe, que: 
thamachilliGenifica cofaentenada , y tambien el difcipulo,. 
Haxôrialiicolarayada;ylaraya.. Veafela nora29. . 

_ Otros verbalesay, vnos adjetivos, que fe forman dé el 






que-feforman del preterito con la particula 4/2, como 1/anas. 


Nota: VI: 


¿A Unque el nombre carece de la variacion de caíos:en 


el 






vo raro fa 


el plural, fnalterar las finales; como Diss?, Tlatosnié.. tlace- 
tle, Afsi como gn el latin fefuele anteponer la eO Pater, 0 
pominum ydivumguecterna porel as. Losque fe terminan en 
dio y tl. cometen zinalefa,como selpochelé, En los proprios 
“fuelendos varones fincopa: el reverencial,como en Jugar de 
Iuentzis? dizen Jmantze. En algunos pueblos vfan à la caña- 

ditles, como /mant 7 ¿1é0, de otro modo fuele formarfe voca- 


tivo con). particulas. y ebconjugarivo de sí en fingular, 


y an de plural, vg. patitlarlacoani¿O tu exador,.0 antlatlaçõão 
timé,o volotros pecadores, 


ies Nota. VII. va f 

amp OD O nombrecarecede genero;pero para diftinguir 
elvaron, y embra comoen latin fe dize: 4quila mas, 

Aquila femina. En el Epicenoafsi fe dize: oquich piltzintli, 


‘oihua piltzintli.óquich Quiabtli, gihua quáuhtli. 


Nora GV Hoo enis ea M 


we AMBIEN careceel ncmbre de formacion de Com- 


AL parativo; pero fe fuple con'algunos adverbios, y dic- 
“ciones.F nel Comparativo, el mas lefuplecon eccenca y ati, 
otac bi, occencaye. octlapamahuia , v.g. achiqualli, occencagualli, 
 masbueno.Quandoay particula que fobrelo que fe compa- 


' ra, como-yo foy mas fuerte que tu, aquel guits ya amo vel yn 


amo iub, vel yubqui,ynuamo machiub , velmackiubqui, que to- 


. dos fignifican, y quieren dezir; que noafsi, v.g. zebsatloc- 


cencanichicahuac, ynamotehwatl. Yo foy mas fuerte que tu. 
"Tambien eftas particulas fignifican lo mifmo que el ya» 
latino, v.g. melins quam hoc. achiqualliynamormin. E fta parti- 
cula ochualca, aunque algunos dizen quefuple por el Com- 
parativo, noes vfada, por quanto es compuefta de la parti- 


socula hdl, y. elverbo ca.: um x ACE 
cor El fuperlativo fe fuple en las particulas, hueh concabuel; 


que 
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que fignifican muy. Efta particula cen, que fignificadel to: 
do, y quizca, que fale de quizquicofa que fale perfe&a , jun- 
tas con los adjetivos hazen elegantes fuperlativos, v.g. Cen- 
quizca chipabuac, purifsima.TZapanabuits.centlapanabuia que 
fignifica palar de raya. 4e, cemaci,que fignifica eftar cabal, 
forman fuperlativos conefta particulasstc, v.g. tlapanabuia 
inic qualli. Optimus. La particula Páris folià v far losantiguos 
compuefta con cofa de licor, v.g. nemhpatic. de »eubtli porla 
miel dulcififsima. | | 


DE LOS PRONOMBRES. 
— Nota IX. 


OS Pronombresfon en cinco maneras.Separables,có- 
jugativos, reflexivos, pofleíTivos, é interrogativos. Los 
feparables| que fe llaman afsi,porque pueden eftar por fi fo- 
los (inel Verbo en compoficion, y fuera della] fon zehxatl, 
tehúatl, yehúatl. Eftos fuelen cincoparfe, como. Ne, velne 
huay cincopadosfe vía deellosen compoficion. A eftos lla- 
man pronombres, por que fe ponenenlugardenombres, y 
fon fignificativos.Separables porque pueden eftar por f fo- 
losa diftincion de los otros, N7, ti; &c. que les llamanafixos, 
por que fiempreeftan có el Verbo, y femipronombres à dif- 
tincion de los pronombres. En rigor fon articulos nomi- 
nales, y verbales: que aunque no fignifican, fon conotativos 
de numero, perfona, pofleflion, 6 cofa. 


| | oj : Nota X. 


OS conjugativos firven para variar, y conotar las per- 

(onas, y elnumero de los verbos. Ng; /7; para la primera 
y fegunda de fingular. Ti, an para la primera y fegunda de 
plural. Paralasterceras perfonas no ay conjugativos, porg 
les bafta la raiz del verbo, v.g. £/2zotla, aque! ama. 

Si el Uerboempiecacon vocal, ó con ».el am conjuga- 
tivo de la fegunda perfona de plural fe pronácia con m, v.g. 
Enefte verbo onor, que al aa con vocal fe dize am,onsque 

eftais 
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eftais acoftados. Y en cite que empiega con 7». e mahu iltia? 
jugais? | 
Para conocer qual es fegunda perfona de fingular por fer 
lamifma voz, que la de primera de plural, v.g. titlacotla fig- 
mica tu amas, y tambien nofotros amamos: fe atenderà al 
fentidodelcontexto. Y para darlo à entender fracafoeftu- 
.viere dudofo el fentido, fe efpecificará con los pronombres 
diziendo: tebzatl titlAcotlayveltebuantin. Y lo mifmofe ha- 
ra con las terceras perfonas de fingular, y de plural, que esla 
voz vna mifma. Para las fegundas perlonas de imperativo 
en fingular, y plural, fe vía en lugar de los conjugativos 44, 


an, de la particula xi, v.g. xizlacorla, amatu. Xitlacctlacan, 


amad vofotros. Coneftos conjugativos fe fuple el Sum, es, 


fut, v.g. Ni qualli, yo foy bueno, y fejuntan con los poffefsi- 


VOS meus, tuus, como tinopilizim tu eres mihijo. >> i 


Nota XI. G09 

(ore en la Oracion fe ex prefa el cafo,que rigeel ver. 

bo, orafea decofa, ó de perfona , à los conjugativos fe 
Jes añade rota detranficion : elto es, que la fignificacion de 
el Uerbo paffaà otro vocablo, v.g.diziendo yoamo,fin de- 
zir que,ni quien, fe dize zz£lacótla; perodiziendo yo amo; 
à Pedro, pafflandola fignificacion al cafo de perfona; que es 
Pedro, fe añade c. diziendo, w/c tlacétlainPedro. Las notas 
fon tres.c. quia, y quí. Ufafe dela c. quando el cafo efta en 
fingular, por que esnotade cafo, y numero fingular.  Vfafe 
de quin quando el cafo efta en plural, ora elté el verbo en 
fingular, ora eftéen plural: por que lanota no es para el nu- 
mero del verbo, fino para el numero del cafo.v.g. Niguintla- 
gotla los amo: del qui, fe vía para las terceras perfonas, y fir- 
ve en ellas, en lugar de la e. notando el numero fingular, por 
que como lasterceras perfonas no tienen conjugativos, no 
ay,2 quienañadir la ci y afsi elta ¢-fe pronuncia quí,v.g. lian 
quis 
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iitlacotla im Pedro. Juanamaá Pedro. Tambien firve oui d 
hs fegundas períorias de plural, añadido al 47, por ferafpe 
ra la pronunciació de »c.v.g.anquitlacotla vofotros lo amais. 
Adviertafe. que eftandoel Uerbo compuefto con fu cafo, ò 
eftando con vna de las particulas że, que fuple porelde per. 
fona. vel ila, quefuple por el de cofa: no fe vfa de las notas 
de tranficion, v.g, ninacaqua como carne, no fe dize sic ; por 
que aqui eftà zacatl por la carne compueftocon quá verbo 


A 


que fignificacomer. Niterlaçótla amo à perfona. 


Nota XII. 


Los conjugativos fe les pofponen los reciprocros, 6 

7 reflexivos, que fon zi, no, timo, y para latercera mo. 
Plural. 1120, ammo, mo. Eftos correfpondenal me,te, fe. lati- 
no, v.g. yo me baño. rinotema. Yomeamo, uinótlacótla. Y 
quando la accion es reflexiva, y reciproca inmanenre fobre 
la perfona, fe añade la particula reciproca ne, v.g. ninomach- 
tia. yo meenfeño, ¿¿estaprendo, y fi quiero dezir, qne yo 
me enfefioa mi mifmo aprendiédo de mi, dire: ninonemach- 
tia. U fale tambien en los nombres verbales efta. particula ne, 
u. g. Para dezir Aflumpcion de la Virgen,que fue affumpta 
le dize. 7t/é-ahuilit > in, pata dezirla Afcenfion del Senior, q 
fue por propria virtud.yx2:/ccabwiligvin.E {tos mifmos refle- 
xivos firven para hazerálosverbos reverenciales, como fe 


dira en fu nota. Faft 
| Nota XIII. 

OS Pronombres pacientes firvenà las primeras, yfe. ` 

L gunas perfonas, llamanfe pacientes, por que fon à ma- 
nera de dativosde daño y provecho quefonzech, à mi, ò 
para mi, mitz.d ti tecb.à nofotros, «mech, ávofotros: El pa- 
ciente dela tercera perfona de fingular esc. que es la nota de 
traníicion y gui: para ja tercera de plural: Adviertafe, que 
no pueden concurrir Jas primeras perfonas de losconjugari- 
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vos conlas primeras de los pacientes, ni fegun Jas con fegü- 
das, como fon xi nech, timitz, fino trocadas, eimít 2, tineth. 


Nota XIII. 
T $ Pronombres poffefsivos no, mo, y fing. to, anmo, ya 
pluralfon muy frequentes. Componenfe c on todaslas 


partes de laOracion. Quádo fe componen con nombres fig- 


ficar lo que mus, tuus, y fonconotativos de cofa, «omo no- 
tilma, mi manta. Quando con verbos loshazen reflexivos, y 
eftin en lugar de zz, te, fe,como zinotlacótla, Y tambien los 
hazenreverenciales, como nicnotlacottlia, y fon conotativos 
de perfona. Quando fe componen con adverbios; y prepo- 


* ficiones, fignifican lo mifmo que los pronombres;eg»; tule, 


comoz:cel. yo folo. sozabusc, juntoà mi. El modo de com- 
ponerfefe dirá enel libro quarto. — 


| Nota XV. | 
je ie los interrogativos áquin, vel ac, que fon guts’, vel 

— que, cl ac firve para coponerfe con los pronóbres,como 
ac tebustl? quien eres tu? dc jnis? quienes eltez Y aung pu- 
diéra componerfe aui no es vfado. y 


do “Nota XVI. ake: e 
T A 4,antepueltaá los adjetivos pronombres, y adver- 
J bios es negacion, porque es.fincopa de amo , que fignifi- 
Ca nó, v.g. tlein, vel tle, fignifica quid? y con a. atlein, vel atle, 
nada, qualli, cofa buena, aqualli cola mala.quen? de quemo- 
do? 4q4en deningun modo. 

| DE LOS VERBOS. 

“Nota XVII. 
T ODO verboesactivo, óneutro,al activo llamanal- 


gunostranfittvo; porque palla la fig nificacion al calo, 


"que 
cs 
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que rige. Al neutro intranfitivo, por que no pafla, Delos pri- 
mitivos, afsi activos, como neutros , fe deriban cinco mo- 
- dos de verbos, queaunqueno varian la fignificacion de fu 
primitivo,la modifican con las particulas, que adquieren 
eníu moderacion. Eftos fon reflexivos, compulfivos, apli- 
cativos, reucrenciales, y frequentativos. Elreflexivo tiene 
la fignificacion de me, te; fe, en cuyo lugar fe pone el pronó- 
bre nino, timo, mo, de la nota doze, Y.g. Yo meamo ninotla- 
çotla.. ! it gy avit 
El compulfivo compele, mueve,ó haze que fe haga la ac- 
cion de lo que el verbo fignifica, rigiendo fiempre cafo de 
perfona, ò de cola, aunque fea neutro: y fe le añade al prefé- 
tela particula (tia, y otras vezestia. fin /. v.g. cbibua por ha- 
zer. nic chichihuaitia, lehago que haga. Elaplicativoorde- 
na la acció del verbo à pertona, O cofa en daño, O provecho: 
efto es, quitando, ó aplicando. Añadefe la particula/ia, y 
fiempre tienen me, te, fe, le,enel romance , V-8. de izstzqui 
por tener zimitz tri>quilia, te tengo, O quitote. 
| Elreverencial tiene la mifma fignificacion,que el verbo 
primitivo,folamente añade refpeéto ála perfona con quien, 
y de quiep fe habla, fi el que habla es de fi mifmo,niica vía de 
 reverencial, v.g. vinctlaqualtia, no es viado. Siempre eftà 
con los pronombres reflexivos, y no porelloesen la fignifi- 
cion reflexivo, que folo lo ésen lo material.En otros verbos 
lo fou los compulfiuos, y eftos ordinariamente fon los neu- 
tros: En otroslosaplicativos, que fon losactiuos, y ay dos 
maneras de reuerenciales cOparativos,v fuper'atiuos. Veale 
DBe3NUADo ys Goa! | 
`- Losfrequentativos doblan la primera fyllaba, y denotá 
intenció de afeéto,fi el verbo es deafe&to, como zipagui, me 
huelgo, nipápagn;, me hueigo mucho. Otros pluralidad, 
diftinciomde agentes, y pacientes, de actos, lugares, y tiem- 
pos, v.g.techanyen calaagenastecháchan de caía en cafa.ari- 
quiztimemt, ando faliendo. s/2uíquivtinemí. frequentacion, 
| à y tam- 
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y tambien fe dobla la particula, que fuple por el cafo, v.g. 
Paloa, probar alguna bebida, wst/apaloa, y doblada la particu 
la riclárlapalós,es andar probando muchas bebidas. 
Exemplo delos quatro modos en el verbo qué porco- 
yer, que es primitivo, de quien fe derivan. El compulfi- 
vo, v.g. nicqualtia nacatl incoco xquthago comer carnealen- 
fermo. Elaplicativo'de daño, ó provecho, v.g. zscquallia in 
millile como la fementera. El reuerencial, v.g. motlagualtia 
intlatoani, comeel fehor Governador. Segundo reverencial 
fuperlativo. Morlagualtitzinoa. Elfrequentativo. v.g. do- 
blando la primera fy aba t/agudqua anda comiendoalgo. 


Nota XUIII. Q 

L AS particulas,que a las raizes del verbo fe añaden, pa- 
À ra formar los tiempos fon eftas. Para el preterito imper- 
Teto ya, para el perfecto, fegun la que le conviene por fu re- 
ola. Parael plulquamperfeéto ca. para el futuro de indicati- 
vo 2. paracl plufquamperfe&to de fubjuntivo ri, y tambien 
2quia. para el participio de prefente por activa ni, y fife for- 
ma del preterito qui, para el participio de pafsiva //7 , y fife 
forma de preterito tli, y fiempre con la particula t/s al prin- 
cipio por fer.decofa. y fila tiene el verbo primitiva, no obf- 

tante le añade otra, v.g tlatlacotlalli cola amada. 
Pongoelexemploenel verbo ¢/apchua por leer,Ó contar, 
que por tener el preterito q fetermina en h.oitlapónh: tiene 
dos participios. Y coniugafe delta fuerte. Tlapohúa, tla- 
pobwaya, tlaporh, tlapotthca, tlapohúaz, tlapobiaequia, tlapo« 
burnt, tlapcúhgui. Pafsiva. Tlapohualo, tlapohualoya , tlapo- 
hualoc, Hapobualóra, tlapebualée, tlapobualozquia, tlaponualo- 
zi, tlapohuallt,tlapothtli. . 7. | 

Nota XIX. 

YJ el verbo fe terminare en i. le fuele añadir al imperfeito 
x 3.2. folamenteenlugar de ya; como eígemi , yo vivo. mine 
mias vel ninemiaya yo yiula. | 
| Ncta 
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o DEL ARTE MEXICANA. 
7 Nota XX. | 


. Qualquiera preterito fe puede 'anteponer la v. nota 

decola paflada, como oxizemía; pero es mas vfado à 
los perfectos, y plufquamperfectos. — — 

| Nota XXI. 

A LOS Perfectos, y futuros feles fuele añadir qui, al 
: fin en las perfonas,v.g. exitlapouh, vel onitlaponhgui. ni- 
tlapohüáz y vel nitlapohuagqui ; pero mas elegante es no 


víarlo. 
Nota XXII, 
L Futuro imperfeéto, de quecarece el verbo Mexica- 
— nofe fuplecon el preterito perfecto, y efta particula 
gectely vel amoyecuel, v.g. yecucl ontmic, ya me abré muerto. 
| Nota XXIL .: 
E N elimperativo fe fuele dexar la particula ma, princi- 
palmente quando el que impera es fuperior, porque có 
. ella mas parece que feruega, v.g. xit/aqua, come; pero qua- 
do defpues de alguna duda, ó replica fe refuelve, fe le añade 
á ma la particula tel, v.g. matel xiccbibua. Para animar, O 
rogar fe añade la particulaz/a, en lugar dema, v.g.slaximech- 
_palebui,ayudame: y noes neceflario, que elté inmediatamé- 
teal verbo, que pueden mediar otras palabras, v.g. tlaipal- 
2zinco inDios xinechpalehus, por Dios me ayuda. La nega- 
ción delimperatiuo es macamo, compuefta de ma, y amo có 
ligadura ca, maca amo. | 
Nota XXIV. . 
A Y otroimperativo vetativo,quefellamaafst, pord 
£ À vedaavifando,óauila vedando.formafe del preterito 
. perfecto quitandolela o, pota de cofa paffada, y poniendo: 
.enfulugarlaparticula za, v.g. otsbucrz tu caifte, quitada la; 
o, y en fu lugar pueltarza, mattbatte, no lea que caigas. ate 
wineíc, noÍeaque yo muera, Enelpiural fe añade la parti- 


cula. 
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ticula tin, vel ti, v.g. ma anmictin, no fea que murais vofo- 
tros, Si el preterito.le terminareen c, delos verbosce later. 
cerareglafe dexalac, v.g.otslacotlac , amalte. matitlacotla, 
no fea que ames, vel mancatitlacétla,con la patticulazezg ; q 
haze mas eficaz la fignificacion. 

Para hazer afirmativo efte tiempo 'eafiade la particula 


ner, pero para hazerlo negativo, eftoes, qt ecaiga négaciô 


fobre elimperativo; v.g.no fea que note con fieles, queen- 
tonces fe veda, O fete me ló negativo, fe añade 4, quees fin- 
Copa de amo,que fignifica no v.g. manen á timoyolcuiti,no lea 
que noteconfiefles, ¿deff con£effate en todo cafo. 


Nota XXV. P 
f N eloptatiuo para fignificar con masenfafis el defeo, 
E á la particula ma, le añade cuele, yecuele, v.g.macuele, vel 
mayecuele viitlacótla. Las negaciones de ma fon macamo,com- 
puefta de ligadura ca, y amo, macaic, nunca, macatle dEatle. 
Las de intla del fubjuntino fon iz£/a camo,mtlacasc,imtla catle. 


DE LA PASSIVA. 


Nota XXVI. do EE 


el latin, por que la frafe de efta lengua es por actiua, 


J A perfona que haze no febuelvecon a, vel ab, como en 
a 


-v.g. yo foy amado de Pedro. Nech tlacotla in Pedro. La perfo- 


na que padece tiene folamente el nominatiuo, como yo foy 
amado, witlicotlalo. .. | e 
Quádo el verbo rige dos cafos.vno de perfona, y otro de co- 

fa, por pafsiua rige el mifmocafo, v.g. «i acd mamail, ioy : 
dado el papel, ¡de/?,fe me dà el papel, y fino fe ex prefla el ca- 
fo fuple vna de las particulas,re de perfona; t/a decofa,v.g. 
temáco inamatl, fe dà el papel. zit/amácó, foy dado algo,rdef?, 
algo fe me dà. Có entrambas particulas;cemo terlámacoalgo 
fe dá alguno, aunqueeftees tiempo imperfonal. Sueletam- | 

-bien 
e 
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bien componerfe cl Verbo con el cafo que rige; v.g. ai xochi- 
co. femedan'flores. : 

—  "EnlosUerbosrefle xivos, en lugar del Pronombre re- 
flexivo attiuo,fe ponela particula ze;v.g. mic ricoltra intlaltic 
pacayott, defleo las cofas mundanas. Por paíliva. Néicólrilo 
amtlaligcpacayotl fin poner la perfona, que haze por paísiva, 
y efta particuladirve dios imperfonales como fe dirá. 

‘Gon los pronombres reflexivos, que correfponden al: 
me, te. fe del romance, fe fuple la paísiua, cemoenel Cafte; 
Jlano,y.en particular enlasterceras perfonas , v.g. Muchos 
pecados fe hazen. Aiec thatlacéil: mochihua,enlu gar de fon 
hechos, y.de chihw Allo. | 


Nota XXVH. 


Y “OS Verbosneutros, vnosfignificam accion exterior, 
Ly pafsion. reciproca : y eftos fe componen con.datiuo 
ide daño, ó prouecho, v.g. »mitztlapielia , mito pertusco- 
fas. xinechtldchieli,mira fi memira alguen, eftos fen propria 
menteaplicativos. Otrosay , que fignifican pafsion inte- 
rior, y de ellos fe deriban otros quefignifican accion , como 
sumiqui, yomemuero. »itemict14, yo mato áalguno. uit[a5- 
-€6ya;eltoy trifte. sitetlacceltia, doy trifteza à alguno. Eftos 
fe llaman compulíinos. | | 
Otros ay que tienen la voz, y lafignificacion a&tiua;por 
“quanto fe componen dé nombres, ya de vno fubftaatiuo, 
ya de. dos, vnofubftantiuo, y otro adjetivo, v.g. zgcuetlaxi- 
bi que q.d, me pongo como cuero blando. Se deriua,y com- 
pone de cues [axt]s, que figntfica cuero blando. zit/illihúi, me 
pongo negro, de 1/5//i por la tinta negra. Otros de adjetiuos, 
como nichichillihii me pongo colorado, de chichiltic, cofa 
colorada. Otros de vno, y otro, como si macolihui, que 
g. d. me voy torciendo de las manos. de mailt por la mano; y 
soltic cofa torcida, 
| G Nota 
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e - Nota XXVIII: 

"OS imperfonalesvnos fon de verbosla&tiuos , y otros 
É. deneutros. Los de Uerbosactinos fonlas terceras per- 
fonas de pafsiua con la particula. ze, vel tle, 6 entrambas à 
dos. Los refiextuos mudan el pronombre en ze, V.g, Bino 
¿cochibas. yo rezo neteochihualo rezalé. .. Losneutros varian 
el imperfonal,porque los queacaban en; .afiadenhra,como 
Joli, yeli bia. Y fiesc. Ja penultima fe convierte enx. como 
jlatlacistlatlaxihda, Losen busy y en bui, madanen óbnas 
como recçibuistenerambrereoçióbua. Los ence, y en qui la 
mudanencoa,v mut, micos. Defuerte, queen tres, ma- 
neras hazen los neutros, fegun las terminaciones. En hua, 
añadida,en chia; y encoa mudada. ` 


momo pa foo Nota oro ED a 
E O S' Partictpiosvnos fonde actiua, y otros de pafsiva. 
dX Losdeactiuà fon en dos manetas, vno que feacaba en 
nique fe forma del prefente de a&iua;aftadida la particula, 
v.g. Del prefente Hagótla.tlacitlaui, el amante. -Eltos con la 
particulare, vel tla, fignifican lo mifmo, que en for, y trix, 
del latin, como zerlàcòilani amator, vel amatrix, Y faefen ef- 
tar con ambas particulas fi rigen cafo de cola, y de perfona. 
otros ay quefeacabanen quí, y fe forman det preterito de 
los verbos; que lo hazen envna deftas cinco confonantes. x. 
E b.n.tz. V.g. tlapohua, haze el preterito oz/4p9u^ , y dexan- 
do la». nota de cola paflada fe forma añadida la particula 


“gui, tlapifihqui,el que lee, ó cuenta. Otros dos participios 


ay de pafsiva, vno que fe termim en li, y fe forma del prefé- 
te de pafsivamudandoda o,en/i.fi la pafsiua es en /»,antepo- | 
niendola particula tla, de cola, v.g:hibualo, es prelente paf- 
fino; tlacbihuallicofa hecha. Sia eftos fe lesantepone ls par- 
tículate, vel me, fehazen fubftantinos, v.g. de machtilo, Es 
gnichado, fe deriba slamachtslli cola enfeñada, y antepuefta 
| s te 
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temachtilli, fienifica la dogtrina, zemachtilliel eftudio, Q- 
tros que fe acaban enzi, que parece correfponden XE 
cipio dea&tiua en gaz, y fe forman del preterito perfecto de 
activa de aquellos verbos, que hazen en vma delascincocó. 
fonantes antepuefta la particula s/a, v.g. de thu b dexando 
la o, y antepnefla t/a, tlachivhtli, cola hecha. Defüerte, qu 
el verbo que tuviere fù preterito terminado en vna de las 
cinco confonantes, podra tener dos participios por activa,y 

«dos de pafsiua.y fi tuviere dos terminaciones en el prererito 

1o podrá tener en tres maneras, v.g, 'Iaga porarrejar haze el 
preteritoozitlaz., vel thax, y podra tener vn partici pio for- 
mado del prefente t/azallo, que digazl4tlaz Alli, y dos for. 
mados del preteritorlarl4ztl1, vel tlatláxtli. - vê 


e 


o E] Nota XXX. | 
Y A Conjugacion de Ir, y venir, que llaman Gerundiva, 
tiene tres terminaciones, que fe añaden al prefente ,ó 
al futuro, quitada la >. (que lo mifmoes, que fea elfuturo, 
© quefeael prefente fü Taiz) toy tit byri, para ir: Coquinh, gut, 
para venir, to,y co, parael prefente,y preterito tambien aña- 
dida la o, nota de cofa paflada, que en effo fe diferencia del 
prefente. Tizh, y quinh para el futuro. 77, y gui parael impe- 
ratiuo, v.g. mitlaguaguinh , vendre, Xitlaguagut, ven. En el 
plural. la particula ze es la mifma, v.g. antlaquaco, venis àco- 
mer. A la particula del futuro fe lesañade hui, V.B.antliqua- 
quibui, antlaguatihui mudada la terminacion de zh. de fingu- 
lar en ui para el plural. A la del imperativo /i,y quien el plu 
ral le-le añade ». para diftinguir el plural, v.g. xitíaquati, yen 
à comer. xit/aguatin, venid vofotros 4 comer. pai 
Los imperativos firven à los tie mpos de fubjuntiuo, y 
optativo, fiempre añadidas fus particulas de 77/15, y za, 
V-B. matlapchudtj,oxala vaya áleer. Y tambien firvén los fu. 
turos. v.g. intla nitlapohuatinh, fi yofoereàleer. A unqueef- 
tas particulas tienen en fi embebidas las fignificaciones de 
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LIBRO: IT. 
yr, y venir: con todo para mayor exprefsion fe füelen antes. 


poner los Verbos y zh por yr, bsálauh por venit, v.g. niaz 
sitlapohwatinh, iré Áleer.. 


Nota XXXL | 
Tete verbosanomalos, y defectiuos fe hallan en la lengua: 
Mexicana, à fon ra, ycdc,ónoc, mani,yath, hualanh buitz 
El Verba ca, fignifica, fer, y eftar.Defde el preterito fir... 
vapor /4m,.esy. fui, por que el prefente. del dicho fam, ess. 
fui, Tefuple con los pronombres, 2i 55 comoni Pedro foy. 


Fedro, y en las terceras perfonas con Jos.mifmos nombres, 


v.g. quallitn Pedgo,esbueno Pedro. Thcac fignifica eftar en: 
pie, y fe dize de hombres, y de cofas inanimadas, como ar- 
boles, columnas, y pilares. X 
ónoc fignifica eftar acoftado, fu raiz es óc y coligefe def: 
eompoficion;porqueal componerfe otros Uerbosconel có- 
Tieadura17,como con los démas es dc folamente. v.g:Z2e1z5; . 
sn büetztóc etoy acoftado en elifuelo, Ó cama, dizefe d%0c, 
‘porque fe llega efta particula 27 , quees general ‘para todo 
verbo, como fe dirá en fu nota. Dizefe. have 2400 en lugar de. 
háctztisc, por que le comela é, por finalefa: Como fe dize 
ménoc, en lugar deniónoc. falto paralos verbos, O tiempos de 
yna foli fyllaba, como #22, piaub. Atant fignifica ear; y. 
"dizefe de colas inanimadas, que eftán en vn lugar, anchas, © 
llanas. y de licor en vafo, y delagua en laguna; o fuente. De 
colas animadis, fe dize en manada, o multitud folamente, y 
no de vnafola. Y para denotar la diftincion de cada vna de 
por fi, fedu plica la primera fyllaba, v.g. mámani, età cada 
«vna de porfi, Tiene todos fus tiempos por la conjugación 
principal, folamente varía el preterito imperfeéto,que haze 
"mania largo, vel manca. - | edt a C A 
Ah, fignificayr, del le componeel verbo bolau , q 
"fignifica venir, y dela particula hval qué fignifica aziaaca, 
"como fe cómpone huaihaica de Ia particula hual, y Drica por 
Ab, EM leuar, 
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DEL ARTE MEXICANA. 24 
levar, y fignificatraer ázia acá; y eftos dos verbos tienen 
vnos mimos tiempos, defuerte, que fimples fignifican vna 
cola, y compueftos la contraria. A 

Huit? ,Aignifica venir, tiene folamente el indicativo, y 
vn preterito, que firvea imperfecto; y plu{quamperfecto, q 
esoiLuita. Compuefto con el verboytqui , vel busca, que 
fignifican lléuar, toman del suit z la tz. fimligadara-v.g. zic- 
huicát >, nicitquitz lo voy lleuando. Y eftaes elegancia,en la 
gar de nichmalitqui. Caye mobuicate intlateant ya vieneel {e- 
fior, ea luparde yebsal mohuica.. ^ 


| Nota XXXII. ! 

| » E todóseltos verbos fe v(aen compoficion con todos: 

los demas conJatigadura#i, pofpueltos, y entonces los 
Uerbos, quefe componen con ellos, tienen la fignificacion 
del Gerundio en 4», v.g. nitlaquatica , yo eltoy comiendo. 
nitlapouhtiycac, yo cftoy leyendo eu pie. mit zétzitibuitz. v€- 
go gritando, &//c de cetcris.. El modo de componerfe es to- 
mando el preterito perfecto, y:conjugando elV erbo anoma- 
Tô, como fe dirá en el libro quarto. De eftosV erbos los tres d. 
fon ca, ycac.onoc, fe puedcaconjugar por la conjugacion Ge- 
rundiua, con Zo, t iub ti, coy quitb, qui, como onitto, futàef- 
tar, porque fe forma del futuro, zzez, si ycatimh, yré à eftar-- 
meenpie. Xiónoti, vé a e(taracoftado. Las otros quatro no 
fé conjugan, porque fignifican yr, y.venit; y.no es víado de- 
Zzir,vengoàvenir, voy.á yr, &c. - A 


Nota XXXIII. 
S deadvertir, que el Comparativo, y Superlatiuo,que 
falta á los nombres,fe halla en los Verbos, por que ‘deel 
Verbo pofitiuo fe forma vn renerencial; que dize vngrado 
masen comparacion del pofitiuo,y del Comparativo fe for 
ma otro reuerencialen Superlatiuo grado, v.g. de mistlacosla 
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in Pedro. Se puede fubir vn grado.mas, uitnotlegotília, y de 
aquiá Superlatiuo grado, micnotlegótilit einoa. El como fe 
derivan, y forman fe dira en el libro tercero, Defuerte , que 


E 


para hablar có propriedad, (1 fe habla de vn inferior-6 igual, 
| fe víadel verbo pofitivo,v.g.1ictlacórla yn nopilt vin, amo à mi 


hijo, que esinferior. Y fi fe habla de quien fapone mas,fe vía 
del &omparatiuo, v.g.ssenotlagoziliaynnoT a17M3 amo ami 
$ " “qa > $ \ : y RA 
Padre: y fife habla de Dios, fe dira, nicuotlagotilit vin oain 
Dios... ! - 


DE LAS PREPOSIGIONES, 
| Nota XXXIV. 


T AS 'prepoficiones, que mas fe dibieran llamar pofpo- 
4 ficiones en efte Idioma, porque fren el latin fe antepo- 
nen,enel Mexicano fe pofponen; fe componen connom. 
bres, y pronóbres vnas, otras con nombres folamente, otras 
con pronombres, taztum, y otras con verbos. Porlo qual fe 
dividen en quatro diferencias, comoeftánen fusteglas: 

Las que fe componen con ligadura + í; fon quatro, que fon 
Tlan, ca, tech, yepar, como quadbtitlanytetiza tepantitech,tepe- 


diphctuo » LM MIT YO UE OY LIE MI OOM 


~~. Lasque empiecan con vocal fon feis , que fon Icampa, 
par, Êxcovixpans, ¿xp ampa, tri ,compueftos con ellaslospro 
nombres cometen finalefa, como wicpaten lugar de woicpac, 
La particula Te, que fuple por perfona nola comete, como 
Te icampa. Con la prepoficionitic, fe füele comer vnas vezes 
Jai, de la prepoficion, y otrasla vocal del pronombre, como 
notit, vel nitie. 

Quandoel rombretiene-prepolicion no necefsita de - 
afiadirotra para deziren, por, vel des. v.g. quauhtitlan, que 
tiene: la prepoficionz/A» para dezir viuo enquaubtitlan , fe 
dize quaubtitlamuraetlalía Palle por quaubtitlauquan yotitlan 
BIG US % | | STE E aje pera 11 AA 
M | Quan- 
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Quando quitado el final del nombre, quedan Pap, 
tech O final, que fea lo mifmo que prepofi l 
ràdicaldel mifmo nombre firve de prepoficionel final (in 
añadirle otra.v. B. caltechili.fignifica la pared. y para dezir en 
la pared, no fe dize caltechco, poniendo prepoficioncs, fino 
caltech, porque aunque reches radical, tech es prepoficion. 

Cunlapantlila ef palda,zocditlapan fedizeà mis ef paldas 
porque como pierde el ///có el pronombre, queda pan, que 
es voz de prepoficion.Noxillan, en mi vientre, de xilantiy, 
cuya finalan», efta eri lugar de la siga ui Than, porque 
quando la /.eftã antes de la v. la uerçade la pronunciacion 
fa cóuierté en? v.g. xrbuúsllachie fedizeen lu gar de xihualtla 
chie, quela/, debual cofiuierteen /. lar det/acbie, PCr | 

WA cinto prepoficio nes, que fon Pan, tech, buie, ixpang 
ftre. fe fuele añadir por finalla particula Pa, y entonces tiene 
cada qual fignificacion diferente sr oia des 
Pe _Pan,conla particulapa: con los pronombres #05 wo , y 
fignifica por, V.g-mopampanicibibuszpottilo haré. - | 

Tech, CÓ pay vel copa fignifica a cerca de, vel de v.g itecpa 

velttechcopa nitletoz hablare acerca de. “EOS 

Huic, (ignifica có pay àzia; y Contra; v.gisebuicpa velup 
huiccopa xitlachíe, mita 3ziam i-Sirvele tambien á hait para 
componerfe'con nombres; porque menos de tenerla el non. 
bre, nofé compone con hair, v. gilut ac pabsit vel ilbui cs. 

copalomic aziael cielo. 1xpancon pa, fignifica movimiento, 
V g-"éxpampa ticholba huyesde meprefenciao ab sa ye 

... Tii, que fignifica dentro conpz, fignificade dentro con 
moutm1ento. V.p.ttictzinco amon ac ayorit? fni intotemaguixti- 
catz4n,en fu vientre encarnó Rceffto Salvador, «uh iticpa- 
12 Ínco, Velitic cópatzinco owoguixit, y falio de fu vientre: 

A algunas prepoficionés feles pofponela particula, pa, 
que denota mouimiento de lugar; como para dezirdelcie- 
lo, ó defde el cielo. fe dize Hbnicárpa, queaingue eta con la 
prepoficion c. mejor feexprefael mouimiéto cola partica- 
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Nota XXXIL e 


A lengua Mexicana tiene adverbios elegante», vnosde 
À lugar, otros de tiempo, y otros.que modifican , ya am- 
pliando, yàreftringiendo lafignificacion.del Uerbo: y por 
fer tan neceflaria fu fignificacion, fe dará alguna noticia en 
cí1as notas, por efcufar lanoradela pocaerudicionde otros 
artes. Empecandopor los de lugar para dar lugar à los de 
tiempo, y los demas. | | 
uda, vel ixisaqui-Quean al. Nechca, aculli. sepas vel 
stp, allizompa allá, vel de alla. Efte fe fuele componer có 
elarticulo zy entonces fignificala Prouincia lugar,oregió, 
como ixonpa oriksalaque totonqui tlalpan.la region de donde 
venimos es tierra caliente. Can, canin, campa, de donde, do- 
de, y por.donde. car , compuefto con nu metales, y de mul- 
titud fignificapartes, como secan, en vna parte ccan, en dos, 
miéccan, en muchas partes. quez;quican ? en quantas partes? 
Canaenalguna patte. céca/.encierto lugar, occéeni y en 
otro lugar drftinto, sécoc, de vnlado, y.otro, zenècoc lo mif- 
mo; pero denota pluralidad. céntlapal, de vn lado. occestla- 
pal de otro lado. nohusán entodas, y á todaspartes, Abuic. à 
otra parte, buécca,lexos. bue huéca, lexosa trechos. setech, 
cerca,seneteeh,cerca å trechos, huécapa., defde lexos con la 
particula pa. hvecapan,con la prepoficion paz, en lugar alto, 
y tambien fignifica cofa alta, v.g. huezcapantepct/, monte al- 
to.ácco, arriba,0 enalto..4ccópe, vel áccopabutc, àzia arriba. 
Tlani debaxo,zlàmipa, veltlané huge aziaabaxo. De aqui fe 
«ompone censláni, à fignifica el abifmo, 6 lo mas profundo. 
Tlas zintlan,debaxo, velabaxo. chico, a vn lado, chichico, aun 
lado, y. otro. Compuefto con verbos fignifica mal, y perver- 
. famente, v. g. chécoyttoa, habla mal, sde/f, mormura. chicotlan 
máti, fofpecha ma. nonqua de por fi, sononqua, cada cofade 
por fi. Ixguichcas defde aqui, vel defde aca, defde allá quex- 
quichea? quanta ay de diftanciarTlaye campas vektla aye Ch~ 
pa,amanderecha. tlaopocheopé á mano izquierda. om 
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4 ay Nota XXXVI 


SA, Dverbiosdetiempo. (2xca2, aora, yehwa, endenans 
tes. Yebuatzinco, por la mañana. Teot/ac. à la tarde. Yo: 
hualtica,de noche. Tlaca, de dia, con la particula yez/écca, ya 
estarde. Valka, ayer. Yebuiptla, antesde ayer. Afoztla, ma. 
Nana. Huiptla, paflado mañana. Yehuiptla ; antier. Achiton- 
ca, vel achit inca, de aqui vn poco. Quin con preterito,poco 
ha. Quin obttalcalac, pocoha queentro. Con futuro defpues 
quintepantibualaz, defpues vendrás yeyehus; rato ha. Oc, tom 
da via. Con futuro primero. ocritlaqw12, primero comerê: 
tla oc,aliquid amplius ttlaoclic ilcabsa,olvidas otracofa mas" 
Cémicac, para fiempre. mochipa, fiempre. cem myányvel iccen, 
de vna vez. Cez adjetivo, lo mifmo que omnino.Cbnbuelizini, 
Omnipotente. 400mo,aun no. oguic, Mientras. 4/47/20 , aun no, 
Niman; luego al punto. Tzinhcasde prelto. Queman?Quan- 
do, ò a que hora? Zquin? que dia, que mes, 6 que año? Ini- 
quac, quando. quin 1344c, entonces. quemmanian, vel quém- 
man, alguna, O algunasvezes. ayc, nunca. a0quic, yanomas, 
carepan,defpues.oc maya de aquia vn rato. Tancuicam, la pri- 
mera vez. gan icpàn, vna tan fola vez. Céyohwal, toda la no- 
che. momoztlae, cada dia, velcecemilbuitlcecemilhuitica. CO, 
los numerales fe dize cadatres, cada quatro, &c. Doblando 
la primera fyllaba, que denota frequentacion. v.g. Con ma- 
cuilli, pot cinco. mamacutlilhuitica, cada cinco dias. Vein an. 
yaestiempo. Imanin, á cftas horas. Teimânia, ya es tarde, 
enel denota tiempo breve. campa cuel, de donde tan prefto2 
jecuelyyaenverdad. |. | 

| Nota XXXV... co 
OS Adverbios, que modifican el Verbo fon varios.De 
algunos importantes fe darà noticia. 77/c fignifica para 
que,y tambien con nobres en quanto.y.g./xicTeotl,en quan- 
to Dios. can, vel ça, folaméte fuele fervir de reftringir la fig- 
nificacion. quema. Si, conreverencial. JHENACAR zin, amo, DO. 
| | nells, 
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pelii, de verdad. Cuix por ventura? «e» qui Zàs.canzen en va- 
no.tlátbris. url cantlatbsiz, inconfideradamente, fin que ni 
para qaelibiice, vel louis ; eípecialmeate, mucho mas. 
tlàceco,veltlàcar afsi! quando vno feacuerda, azca , luego 
lo mifmo que ergo en latin. inmache, velmácb Mayormente. 
Auhen principio de oracion preguntádo,pues: copulatiua, 
juntando vn fentido con otro. yéquéne, vel cace, finalmente. 
nocnelye, por otra parte.Tel,yéce, pero. Manel, macihiu y mat 
goreliub.aunque. AMaselymacanet, fiquiera. Yuh, Vel yubqui, 
ati. Tuytb, velyniungniguem admódum. Masacan, como fi 
dixeramos. Queniniquenamerde que manera? Aguen de nin- 
gun modo. «Auhne, al contrario, Achi, vel ôs achismas com- 
parativo. Huel orcencaháelmuy. guil, vel qui! mach , di(que. 
Mayoxala, potativo,étla, fi. Sujuntivo. 4y4X142 , apenas, 
cepan, vel nepanol adimuicem, V fafe en compoficion de ver- 
bos. guentel, alguntanto. tepit yin, aquitzim, aquiton, chochos 
pitzin, vn poquito, con otros muchos, que trae el Padre O- 
racioenexemplos muy elegantes en el libro quinto 446 oc- 
36 quenóque, queucanye, quanto mas. | 


Nota XXXVIII. 

A interjeciones vna parte de la Oracion indeclinable, 

vã fignifica elafe&o con voz no conocida.Las que fe vfa 

enlalengua Mexicana fonen tres maneras. De dolor, ó trif- 

teza, v.g. ybye,velybyoyabue,que fignifica ve mibi,ay de mi. 

onovlabuelilrir, vel onocentzon tlabuclilt ic defdichado de mt. 

memiferum, Deadmiracion, v.g. hui! baka! de gozo, y ale- 
gria, v.g. Allábue Allacatze. ; 


Nota XXXIX. 
A ‘conjuncion, es la queata, y traba. Vnasfoncopula- 
_ tivas, y otras diftintivas. Copulativas, como ysna», que 
eslo mifmo, que &, 70 pj in, lo MIMO que guogue. pan sé 
| yah. 
































DEL ARTE MEXICANA. 27 


sub, afsitambieo. dah fignifica lomifmo que, y Caftellano, 
vel aque latino; pero vfafeno para el fentidodevna oració, 
fino para copular diftinta oracion,y fentido.v.g. Yo. teamo, 
Y paraque lo creas. Ceneantmitetlacotle, aub Lose tic melt gh 
ca? Tambien figuifica auh pero, y con reuerencial fi iubizia 
tlstòanté. Si feñor. Lasdijunctiuas fon aço, noço, vel ahnoco, 
que es lo mifmo, que ve/ latino, ò Caftellano. 


Nota XXXX, 


AS particulas firvea à nombres vnas; y otrasá verbos: 

Las de los nombres fon fiete, 177, 7212, vel ¿2imtli,tom, vel 
Fontli, Pol. pil, po, y cols. in es mas articulo, que particula.co- 
rrefpondealel, la, lo, los, las, los, Caftellano, como el palo, 
tnguahuitl. Y aunque enel Caftellano no fe vía dél lasto, con 
los nombres proprios, porque no fe dizeel Pedro, el Juan, 
&c. En Mexicano lirveíz para todo nombre, V.g. inPedro, 
i» tambien fignifica, y fuple por dle, ela, illod , y quisques 
quod, V.g. in tetlacotla~, tlle qui amabit , como queda dicho. 
£zim, vel iqintlisdizen no folo reuérencia, fino algunas vezes 
compafsion, Oternura, V.g. cocoxcatzintli el enfermocon 
compaísion. V fafe del £2i7 , quando al componerfe con los 
pronombres, 6 de atra fuerte pierde. Ton, y tontli fignifican 
lo que illo, uel illa, en Caftellano, v.g. zibzztl, muger. zihua 
tont ii, mogerfilla. Vfafe de tor, encompoficion, y tambien 
para fignificat defe&o, ò diminucion en fumo en el fignifi- 
cado,como chichiton, que no eftando compueftoavia dede- 
zirchichitontlí, y por dezir mas diminucion fefincopa. Pol 
correfponde al azo Caftellano, v.g. pecadoraco, tlatlacoani. 
pol. Pil, correfpode al iro , vel ¿ta,v.g.totopil, paxarito. ych 
capil ovegita Con el pierden los fuftantiuos fu final, como 
tambien pol. Pó, fignifica multitud, ócercania, v.g. zàpi,mi 
femejante. zofedpixcapó Sacerdote como yo necalle capó mi 
Vezino. 
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golli, por cofa vieja es mas adjetivo; que paiticula; ero” 
porque fe pofpone à los nombres, y entónces pierden fa fi- 


nalal modo, que con las particulas, fe puede contar entre 
ellas, v.g. peblacólls eftera vieja. E 


Nota XXXXT. 

AS particulas de los verbos fon feis. Te, zla, no, vel ne, 
Bor hual,c, vel quiyvel quin. La particula Te, es la que fu- 
pleenla oracion porel cafo de perfona , que hade regir el 
verbo, el qual calo.exprefo;.y puelto enla oracion, no fe diz 
ze Te. fino que enfu lugar fe pone c, nota de tranficion, fiel 
cafo eftá en fingular. Y fieftà en plural, fe pone ques » v.g. 
enel verbo. Machtia yo enfeno.dizefe Te, porque el enfe. 
fiar es a perfonas; pero fiexpreffo.a quien, v.g. Yoenfeão à 
Pedro, quitaráfe la ze, y eníu lugar pondré c. diziendo , zc 
machtiainPedro. X fifon muchas, bablando de pluralel ca- 
fo: como.yo:enfeño à mis difcipulos, pondre qui», diziendo 
siguin machtiainaatlaneachtilhwan. 1 

La particula t/afuple por el cafo de cofa, como 211/4942 
enel verbo.944,por comer, 4 fe pone 7/1, por fer cola lo que 
fe come. Y fifeexpreflaelcafo fucede lo mifmo.; que en la 
particula7e, queen fu lugar fe pone c, v.g.. Yo.como pan, 
picguarstlaxcalls, arcs 

La particulano, reflexiva de la primera perfona, mo, de 
fegunda, y tercera Tó, de la printera de plural a» mo, de la 
fegunda como fe vio enla declinacionde los pronó5rescor- 
refpondenal me, te, fésnos, vos, Caftellano,y.g. Yo me amo. 
minotlacótla, C7 fic de ceteris. es 

La particula.ve es reciproca, firve à los imperfonales paf- 
fivas de los verbos reflexivos, v.g. nánezheochihua , y orezo.; 
es verbo.reflexivo, porque, fe conjuga con conjugativo re- 
flexiuo,ziao; timo... Y. para dezir rezafe imperfonal, fe. vía 
de ze, v.g.neteócbibualc. : BR CR 

Sirve tambien Xe, para fignificar la accion reciproca, € 
ima- 
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imanente del verbo que cae fobre la mifma perfona.El exé- 
plo eftà enelverbo machtiz.ninomachtiasyo meenfeño, idest 
aprendodeotro. Y para dara entender, que yo me enfeñoa 
mimiímo diré. ninonemachtia. Por eltarazon à la Afcenfion 
del Señor, que fue por propria virtud, le llaman Ywerlécak uia 
litzin, y ¿la Atfumpcion de la Uirgen , que fue aflumpta, 
TrlécAbdilitz.in, inla particula ze. 

-  Laparticula oz, denota diftancia enel cafo, queclver- 
borige, v.g. xic ana inanamarl. q. d.toma el papel: y fi digo. 
xtc on ana doy aentender,que el papel efta diftante. Lapar- 
ticula hual, fignifica diftancia enia accion del verbo, vg. xz 
tlachié, mira. xibual lachié, mira defde ai, ó aziaaca, deno- 
tando diftancia. 4 (or 

Ea particula c.firve de nota de traficion para el cafo de 
fingular, y quin para plural. qui firve à las terceras perfonas,, 
v.g.aquelamaà Pedro. rezaat/ quitlaçotla yin. 


Ban” Nota XXXXIT. | 
L AS ligadurasfon dos,ca, y ti. Eftavezez, firvede qua- 
A tro colas, de verbo.quees prefente de fingular. zica , yo: 
efto y. tic% tuca aquele. De prepoficion, que fignifica 
con v.g. terica,conpiedra, com puetto de ten 5 la ligadura 
ti, yea prepolicion de cum firve de que,regido de verbo,que 
es lo mifmo, que el:quod latino, v.g.dile quesaseilli quod. xips- 
ilhwics. Sirve finalmente de ligadura à nombres y 4 verbos.. 
A todo nóbreadjerivoso verbalacabadoen c. vel quisfirs 
ve quando fe compone cenotro, ó.cori particula de qual- 
quiera fuerte, que fe.componga, mudada la terminacion ene 
ligadura cá. v.g. feopixquis teoptxcatzintli , palanca macatl, 
carne podrida. ta A 
Los Parcipios en 4s;; la pierden toda, v.g. tlabtoani;tla- 
t6ca tequitl, oficio dei Governador. 
Los pollefsivos en 24, &2, fin perder; ni mudar fecom- 
ponenfiemprecon ligadura «4 ,v.g.1/4tquibuá catzincléfirve 
para 
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LIBRO II. 
para componerfe vnos verbos con otros añadida al preteri-: 
so del primero, el qual no fe conjuga, fino folamente el fe- 

eundo, v.g. Dei preterito de gualan por enojarle, y el verbo 

Fita por mirar, conligadara sa fe dize. me qualan cástta, le 

mito con enojo. V fafe de la ligadura ca, y node la ligadura 

tis que es tambien de verbos, nando en el romance lleva 

cón, vel de, y entonces el dut devis que cae la particula fe 

pone al principio, como fe veeenelexemplo, que porque 

el cos, cayó fobre el enojo, el verbo enojar;e fe pufoal prin- 
cipio; y fobreefte ontctlabiunca caub Ín Mijas dexé deborra- 

cho;ó por borrachez la Mifla. | 


| Nota XXXXIII. 

"f ligadura i. firve á verbos, en efpecial para conrpe- 
+nerfe con losverbosanomalos ca, ycenc, huitz. &c. Y en- 
tonces el verbo, que fe compone con ellos tiene la fignifica- . 
cien del Gerundio en do, v.g. de slágua la ligadura 7i, y el 
verbo dá. nttlaquática eftoy comiendo. vzt/aquát but» ven- 
go comiendo.Si los verbos tienen dos vocales pierde là vltt- 
ma, v.g.de tlatoa, witlátütibaitz vengo hablando: y.es porque 
la ligadura zi fe añade al preterito perfecto, como laligadu- 
ra cáfirve tambien 4 quatro prepoficiones, que fon 7/41, cá, 
gech, ycpac, v .g..quatbtitlán,como fe dixoen la nota 34. El 

modo como le componen fe dirá en el lib. quarto. 
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‘LIBRO 
TERCERC 


DE LA DERIVACION 


de nombres, y de verbos. 
AY DERIVADOS, NOMBRES DE UER- 
bos, y de verbos nombres, como nombres de nom- 
bres, y yerbos de verbos. 


T 
|" 





Capitulo primero de los nombres, 
quc fe deriuan de nombres. 


I E -N quatro maneras fon los nombres detivaliyaede nö- 
bres, que fon t adjetivos, poffeffiuos, de nacion, y abftractos. 


(SET Delos A djctiuos. 


Y dos maneras de adje:iuos derivados de 
* nombres, vnosen /ic, y otros eno, losen 
ES ne fignifican cola que tienealguna mane- 
ÉS ra, 6 femejançaal primitivo. Formafe de 
AN ¡los fubftantinos mudando fu terminació 
VS | en tic, v.g.de citlalli, por la eftrella fe for- 
: Z. ma citldliic,cofaa manera de eftrella. 
Dize vn ator. que tambien fe derivan de Uerbos en tí, 
que decienden de nombres, añadida la e. pero no ay neceffi- 
dad de multiplicar primitivos, ni ay que recurrir a compo- 
ner 
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ner primero el Uerbo def nombre, y luegó del Uerbo com- 
puefto deriuarfe el adjetiuoafiadiendo c. quando es mas fa- 
eil mudar la terminacion del nombre en tic. vg. de zecpillt y 
detecparpill: hombre dela Corre noble, fe deriva tecpelt1e, 
cofa cortefama. tecpiltic tlatot/i,lenguaje cortezano.fin recur- 
rit al Uerbo recpiltipor hazerfe cortezano, y añadirla c. fié- 
do lamifma,voz. ay ERRA Ms 
Loseno.tignifican cofa que tiene en fi materialmente, 
lo que fignificafu primitiuo: y por efta razon fe llaman pof- 
felinos en o. v.g. ocuilló, cofa que tiene gucanos. Formáte de 
dos abftra&tosquitada r/. final, como de mahuizorl la honra, 
abflra&to de mahrizils fe diriuamabnuizócofa honrada. — 


DE LOS POSSESSIVOS. + 
Y N dos maneras fe terminan los poffeffiuos en hua , y 
en é, fon fubftantiuos, y fignifican el pofleedor,ó dueño 
de lo que fu primitivo fignifica, como de ¢/atguit/ por la ha- 
ziédastlatquibuáel {efor de ella millé.de milli Forman, y de- 
rivanfe delos fubftantiuos mudando fu terminacionen bya, 
ó en é,enaquefta forma.Si el nombre fe acaba en ¢/. la mudan 
en hua, v.g. de altepet! por el pueblo, fe deriua _4 ltepehua, 
fefior del Pueblo. Los ent! fiantes dela terminacion tien 
wocal ante vocalhazenené, v.g. de cuedel, por las naguas fe 
“deriva cuci¢ dueño dellas. Sacante tambien los que fignih- 
“can parte del cuerpo, que mas ordinario mudan en ¢, como 
“txontecomasi, la cabeças zontecomê, mattl,la mano maye,ixitl, 


- pie. xé,tozquitl por la garganta, haze sozgzi hud. 


Los en ti: la mudan en hua, fi antes de laterminacionay 
vocal,como de /é/mar/i por la manta, tilmahud, pero fi ay có- 
fonante la mudan en é¿como nenilizili lavida,vemilizé tlac- 

tli, el cuerpo.tlágue. 

Losen li mudanla/. enè como sopillila vara. topille el 4 


` fa tiene. ell, cala. callé, el feñor de ella. Sacale pilla por e 


/ hijo 


Y 
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hijo, que haze pilbáaelquetiene hijo. Losen ¿», y enotras 
terminaciones hazen indiferentemente, como de cayó//; y la 
mofca. cayelê, vel cayolhud. that cai, latzcane , vel tlatzcan- 
b ¿.Losen hue. añade bua, por no doblarla,como de haehae, 
porel viejo. huchuchua. | | | 

-—.. Losen gui, quefuelen fer participios, y los que fe deri- 
van deftos mifmos pofleflivos, que fignifican fer feñores de 
los que poffeen, fe forman con ligadura cà: v.g. de Teopix qus 
reopixcabud, el que tiene Sacerdotes. Decal, por el dueño 
de la cala. callecábua el leñor del dueño, &c. 


s. IL DE DERIVATIUOS DE NACION. 


OS nombres que Sgnifican naturales , 6 moradores de 
| Provincias Pueblos,y Ciudades, fe derivan de los nom- 
bres de las tales Ciudades, &c. que fegun varias prepoficio- 
nes Unos feterminanenr.vel co, otros en Pan, otros en 
tlan, véllan,otrosen yaz, Otros en man, can,y tla. Los acaba- 
dos enc, velco,la mudan en cat), como de Mexico fe deriva 
«Mexicatl, hombre de Mexico. | 
Los acabados en Pan, hazen panécatl,como de Tlacópan, 
tlacopanecatl, ^ MS 
Losen+lanyvel lany (queesla mifma prepoficion;porque 
la 7. delnombre convierte con lafuercade la prepoficiou la 
3. deslan en 1.]lamudanen técat/, como de Tepózríaz, tepoz- 
récatl, de Chol [Ais cbololtécái. À | 
Deeftos los que antes de la prepolicion tienen ligadura. 
ti, como Quaútitlân, no tienen derivativos. Y para dezir 
morador de Quaititlan, fe dize Qv, meitlan chané, velcalcárl, 
que fe compone de calli, y tlacalt, velcalgut, o 
Los acabados en yan, (que es prépoficion de verbo) fi- 
guen efta regla; como Atlacutayàn chané, vezino de Tacu- 
baya. : POS 
Losen man, la mudanen dis l,comode A colman, p eir 
ol 
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idni. vezino de Ac olman. Los enca». hazé entres manes- 


ras, Ola convierten en camecatl , como Xaltocan | Xaltocamés. 
carl, den catl,como Xaltocatl,O quitadala prepoficion, co- 


“mo de Tollôcas Tollocamecatl,tollocatl, vel tollo; 


Los en zla, vel laque fignificanlügar de multas, 
abundancia, aí: aden atl, de Tlasat!,como de Milla, lugar - 


* de lementeras. A0acatl, Hee Hs. _Atlacatl. Quaúhtlh, 


quatatlácatl: Y adv estate a q fe braga pauza, ó falto en el Ha, 1 
potque fife dize llano. quatíbtlàcatl, es hombre de palo. 


CAP. IL DE L O.S. NOMBRES. QVE. SE 


derivan de Verbos. 


OS nombres derivativos de Verbos; que comunmen= 

te fe llaman verbales,ordinariamente tienen fere termi- - 
naciones, que fon. xi, qus , lo, tli, liztli, ocayatl, ont. Vnos fon» 
pauicipios otros fubítantiuos; y otros adjetiuos. . 


§. 1. DE LOS, PARTICIPIOS. | 
OS. Participios de activa del prefente fon dos. Ungen. 


uni, que federina del prefentedeindicativo,añadida la : 
part iculaz/, como deslacotles t lagotláni. Otros quete termi- 


“nan enqui, quete forman de los Uerbos,c uyo preterito aca- 


baen vna deeftas letras uh, zc nito, g. de tlapobua q haze : 
elpreterito Lapofib , tlapoubqui.- Y eftos Verbos tienen dos . 
participios. Uno que. fe forma del prefente,y otro del prete- 

rite, como fedixoen la regla delos participios, lib. 1. y. en» 


j a. nota 29. 


"hosen li, fe forman del prefente de paísiua, muda id li. 

o, en dtr particula 4/1, y fon en tus de pafsiva, v.g gade: 
tlacótlálo prefente de pafsiua, tlar lagòtlalli. 

Losentii;fignificanlo mifmo, y fe forman delos Uer- | 

O85... 
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bos, cuyos preteritos fe acaban en las letras dearriba alimo- 
dode los del prefente. v.g. deônicchiih, hize.tlachióbtli ca 
fahecha. 04 ' | Rh 

Losen/ fuelen fubftantiuarfe con las particulas zes;y 16, 

como fe dixoen la nota 29. 


9. I. DE LOS SVBSTANTIVOS. 


y OS Acabadosen lizzi, fignifican la accion del Uerbo, 
d comoles verbales enjo, del latin, como operátio, que fe 
forman de! fupino. Eftos fe forman del futuro, mudada la z. 
en liztit, vg. de tlacórla ¿futuro de activa retlacórlalizali, el 
“amor con que vnoama. Delos verbos.en gui, y enc a fe for- 
“ma quiliztli,v.g:decbeca, porllorar. choquiliztli.«de "águi, 
miquilizels. Y {uelen por elegancia cincoparfe, diziendo, 
shoguiztlisen lugar eboquilizitli. | 1 | y 
Adviertale, que eftos nombresderivados de verbosac- 
tivos fiempre tienen la particuladcl calo, queal Uerbo co. 
rrefponde. Comofi cl cafoes-de perfona la particula £e. Si 
de cofa, t/a, y fi rige dos cafos ambas ydos, v.g. de set lacio - 
chilia, quitaralgo alguno. tetlacuicualilizols. Ou 
+ 'Otrosfubftantinos ay end¿, que fonlos participios con 
particulate, ze, como temacktilli,la do&rina. xemachrilli, el 
eftudio. ‘Otros ay fubftantivos, quenotienen ‘mas derita- 
‘clon, ni terminacion, que el preterito del Verbo con la par- 
ticula t/a, v g. de O ye illo, que fignifica pinto, Sefcribio, fe 
forma cometiendo cinalefa enla 7, tlacviléel pintor, ó'efcri- 
Vano.onamecac, vendió. tlanémeacac;vendedor. Eflos fe (ue- 
len formar, no de todos Verbos, finode algunos, que figni- 
“ficanofficio. Losverbalesen ccayetlyfon f aübftantiuos;y fig- 
nifican la pafsion del Vetbo,y fon correlatitosdelSsacaba- 
dosen //zrlz, v.g. tlacotlalo cayerlel amor có que fóy amado, 
_Eftosfonabfttradtos,y los que algunos tefminan en ocasde q 
de tratara en fü ligar ics 20 00491904 e $9915. 
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» “Enoniconla particula re O 1la,foninftrumentosdelog 
elverbofignifica. Formafe de la pafsiua añadida la parti- 
cula z/, v.g. de ¢latecé, por cortar, ¢latecouz, inttrumento 
de cortar. | | x 


DE LOS ADJETIVOS UERBALES. 


T OS Adjetivos derivativos vnos fon eng; , y otrosem 
.& 021. Losen qui, fe derivan del preterito.delos verbos q 
fe terminan en.confonante al modo de los participios, como 
del Verbo Palani, por podrirfé, que haze el preterito; opa- 
lan, fe forma palanqui, cola podrida. Eftos fe diferencian de 
los participios, en que no tienen particula. B 
Losenovi, fignificanlomifmo quelos enhi/is del latin: 


formanfede la pafsiua del Uerbo., añadida la particula niy 


como detlaçorláló fe forma tlacotlalon:, cola amable. Eos 
adjetiuos feforman fin particula, y fi latienenfon iftrumen- 


tos, comotetlacórlalon! intrümento de amar. 


Otros adjetiuos, ay que notienen mas terminacion, ni 


"formacion, queelpretérico del Verbo con la particulate, 


v.g. £e toneuh,techichinaty, cofa penola,y tormentofa re yo- 
; Veafe la nota quinta. 


"CAP. HII. DE LOS NOMBRES DERIVA- 


tivos de Nombres, y de Verbos. 


Y vngenero de nombres,que fonabftractos, y fe for- 
mandetodo genero.de nombres, y tambien de verbos.. 





“Su terminacion ordinaria es en-yot/, algunas vezesenolr,fon: 


fubftantiuos. V nos fignifican el fer dela cofa, y eftosfuelen 
fer las mas vezes abltradtos de fubftantiuos, comode 14hzli, 
padre, zákyótl, pasternidad.. Otros fignifican cofa que per- 
renece al concreto,comode /Zuicat] porel cielo. Peer 
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33 
cofa del cielo,ó q pertenece al cielo.Otros fignifican el vío, 
ritos, O ceremonias de alguna nacion; quando de fus nom- 
bres fe formancomo de chichimecas!, chichimecayos! ceremo- 
nia de Chichimecos. . - 


$. I DE LOS ABSTRACTOS DE 
Subftantivos. 
E losnombres fubftantiuos fe deriuanabffra&os, per- 
| / diendolaterminacion,y mudandola enyor/. Losenr/, 
como de Teor/Dios, teozórl, la L iuinidad. Los enz/;, como 
de tlaguentli,el veftido, tlaguényorl, laveftidura. Los en /;, 
la mudan enorl, dobladala /, porque la fuerca del confonan- 
te, lay, deyor/, la conuierteen /, como de thll ola tinta.t di llorL 
Los env, como de h#axin hu4x yotl. 
.. Sacafeorl:. porelcamino, que haze obuiót!. 7 
Los acabados en.4uizl, hazen en whyétl,comochalchihiitl, 
piedra preciofachalckinhyotl. Sacate xibaitl por elafio, que 
haze x1:4hcty01l, y fe fuele numerar, cexinhcayotl y cola de vn 
año. xibmt!, por la yerva figuelaregla.. 


$. IL DE LOS ABSTRACTOS DE 
ar 6 adjetivos: 
T) E Jos adjetiuos fe deriuan enefta forma: Los en/4y 213 
| la mudab enyo tl, comode24//i, cofa buena, gualyétl, 
la: bondad de donde es qualyorica. con bondad.Los en:¢,y en 
qui, lamudan enligadoraca, como chipabrac limpio. chipa- 
hua: ayotl, a limpieza. yamanaui blando: yamancayotl.. 


5. UL. DE LOS ABSTRACTOS DE 


| Ucrbaies,y Verbos. 
-AE los participiosen gui, y enaz, le forman abítradtos,. 
BEP mudan- 
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mudandola terminacion enligadura ra, como de +atodaí, 
el que govierna: «toc Ay otl. | jas | 

' Eflos [dize vn Autor] quefe forman del preterito per- 
feéto con ligadura ca,porque del Verbo 7/4to4; por bablar, 
haze el preterito 7/270, fe puede format 1latocayetl. Y tam- 
bien.fe pueden formar del plufquamperfétto; añadida la 
terminacion. yotl,tlátoc4,haviahablado. teatócayorl. 
Del plufquam perfeétode los Uerbos neutros, ó-deel 
preterito perfecto con ligadura ca, queeslomilmo, federi- 
van abftra&os. v.g. de emi, yeli, porvivicZez apos! y olcñyoH. 
Decochi, por dormir, Cocheay dlt. la cena reuhcagorl el almuer 
co de zinehua porlevantarfe. i4 | 
Dela pafsiva delos Verbos conligadura ca, ó de plul- 
quamperfecto paísivo, queeslomifmo, fe derivan los abf- 
tra&os fübftantiuos, que fignifican pafsion, correlativosde 
los acabados en Jiztli, que fignifican laaccion, como de tla- 
cótlalo, es amado. tlacórlalócayetl. el amor con que esamado. 
 Eftos mifmos fon los verbales, que fe terminanen oca, de d 
trata el Padre Molina, y los demas artes, que por que fiem- 
pre andan.conles pronombres meus, tuns, deno masy, pier- 
den la terminacion yotl,y quedan en oc 4, como not larótlaloca, 
Que lo mifmo fucede en los abftra&os adjetinos, como 
Potonc ayotl, hediondez. noporónca, mihediondez. L 

— Adviertafe, que todoslosacabados en quz, e, ant, O vO- 
cal fe derivan con ligadura c«, como reopixgui s teópixcayor?. 
colit, cogit icayotl. o bui. abuicayotl; dificultad. Heed, hmeicayotl. 
erindeza. j ri x bbaod si 

Losacabados eu z. forman conligadura , 6 fin:ella, fin 
perder la terminacion, como mie lan, smitt lamyotl, vel cayotl. 
Si perdida la terminacion del nombre fe hallare antes deel 

gorl, x, Ó 7, fefuele dexar de pronunciar , y fedoblaia:pre- 
nunciacion de la letra, v.g. de tlanextlitlanexotl, veltlauex- 
otl: tlamachiliztl, tlareachilizectl, vel youl. T 

| y Exod ET d "CAP. 
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CAP. IV¿DE LOS. VERBOS DERIVA- 


tivos de Nombres.. 


“A Y Uerbos, que fé derivan de nombres f ubitantivos, y 
Aj y otros de adjetivos, los quales puede llamarfe verbos 
nominales: afsicomo los nombres, que fe derivan de verbo s 
fe llaman verbales, y verbos que fe derivan de fubftantivos, 
yadjeriuos juntamente. Las terminaciones de eltos verbos: 
fon en tia, y £i, en buia, jrbuijenotis, yoa, y en cibus. 


§ I. DE LOS ACABADOS EN Tiny Ti 


T: OS acabadosenTia, que ordinariamente fe derivan: 
¿de nombres fubftantiuos fon activos. Formate perdien« 
doel nombre.ft terminacion, añadida la partícula Tía, co- 
mo de cac/li, por el capato. nite caltra, perdida la términa- 
icion z//, y añadida Zza.. La fionificacion deftoses conforme 
«los cafos, que rige el Verbo. Si rige cafode perfona folamé- 
te, o esel verboreflexivo, que enel romance lleva me, ze. fe 
fignifica hazer, ó vfar dela cofa , qve fignificael nóbre, vig.. 
Ce calls, por là cala, nisocáitia, hago cafa para mi. wie calria íz 
nopiltzis hago cafa para mi hijo; pero fi el verbo tiene dos 
caíos, vno de perfona; y otro de cofa,esaproptiarfe,ó tener 
por talla cofa, que el nombre fignifica comontesocalria Ynis- 
cál te Pearo;apropriome là cafa de Pedro: microrantitaiada in 
tlatoca yehpobrli.del nombren; por madre quiere dezir,- 
tengopor Madre ila Virgen Santiflima. | 
Los acabados enti, fe derivan defuflantivos, y adjetivos, 
y (on verbos neutros: figaifican hazerfe, ò conuertirfe:en 
aquello queelnombre figaifica; como de quali cofa buena. 
4144/11, me hago bueno. Dé rer] piedra tetí, fe conuiertecn - 
piedra, def. fe endurece como piedra: porque quando fe 
forman de fubftantiuos la Ggnificació conota la propriedad 
. deloque el nombre fignifica. - | Del: 
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Del pronombre. ye uat/, que esde tercera perfona, fe forma 
yébuati, que fignificallegarà colmo, Ó perfeccion, v.g. Té- 
huatizintequirl. De adverbios, y numerales fe forman tam- 
bien, como denen, que fignifica en vano. zenti, fe envanece, 
vdej fale en vano. Tei man, ya es tiempo. yeimanti, yafehaze 
tiempo. De moztla, mañana, aconmoztlat1z, fi llegaréa ma- 
nana. Delos numerales, como zicetisme hago vno.ziomett, 
me hago dos. Eftos adverbios no pierden la terminacion, 
como nilos nóbresacabados en ». que fon pocos,como tatz 
can, tlatzcant?, 

Eftos verbosañadida la particula/, fe hazen verbos, 
actiuos, como fia qualti, por hazerfe bueno, fe le añade [ias 
nicgualttliain Pedro, quiere dezir, hago bueno à Pedro. 

Adviertafe, que afsi eftos verbos neutros,como los acti- 
vos fe forman de los participiosen avi, y git, y de los poflef- 
fivosen hua,y e, y de los adjetivos en c, que fe forman conli- 
gadura ca, como de Temachttant, nitemachticat?. Aung eltos 
fuelen formarfe (in perder fu terminacion, como nitemach- 
tianiti, pero no es vfado. de Teopixqui , aiteopixcati , detlat- 
guild, nitlatquihuac att, nitopilecatt, nitlabucliló cati , de tla- 
huel ilos cola vellaca. | 


$. 1. DE LOS EN Hua, y Fui. 


OS en buia, fe forman ordinariamente de fubftantiuos, 
É fona&iuos, y fignifican obrar conlo que fignificael nó- 
bre, afsi como enel Caftellano formamos de vn nombre vn 
verbo, como de plata, platear,de fal falar. afsi de teocustlatl, 
niteocustlabuia. de yztatl, por la fal. ay ztabuia, lo falo. 

Los en ibui fe forman de fubftantiuos, vnos; otros de 
adjetiuos,y de vno; y otrojuntamente.Significan irfe hazié- 
do, poniendo al modo, O convirtiendo en lo que fignificael 
nombre, O los dos fi fe compone de dos, v.g. de 1////: por la 


tinta negra. zitlilibui, me VOY poniendo negro. mason 
e 
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fe formade evét/axth por-elcuero, y quiere dezir me voy 
haziendo comocucroblando. Deadietivo, como richichi- 
bs me pongocoloradorde chickileic, d e vno y Otro sim 
colikuide mail, fubftantivo porla mano, y céltic , adjetivo 
por cofa torcida, quiere dezir me voy poniendo manitorzi- 
do. zi ixzecut'abtii de ixtliporelojo, necrriltic, tuerto, Ótur- 
nio quiere dezir. me voy poniendoturmio. Eftos verbos 
fuelen, fi perdida la terminacion del nombre queda , O, for- 
marfe en shui en lugar deibsi, comowixélecbabui;defte adje- 
tivo xcloch:i-,cofa arrugada, quiere dezir, me voy llenando 
dearrugas. ricapetz but, de caporgric cofa obfcura. nimate- 
zonabtut de mattl, y texontii. coltic por cola vieja haze M4róco» 
Jibi, quieredezir ando hecho andrajos. À 


$-3.DELOS VERBOS EN Otia, y Oa. 


OS enoriafe forman delosabítraGos, fon activos, y 
— fignifican lo quel nombre;ô darlo que fignifica, v.g. 
de mahuizotl. por la honra, mabuizotiajhonrar,ó dar honra. 
© Losenóa, fe forman de los adjetivos en o , formados de los 
abftractos, que fon pofleffiuos, añadida «, fin que fe pierda 
la terminacion. Sgnificanllenarfe, 6 ponerfe de lo que fig- 
anificael nombre, v.g.delabltrattosémhyótl cuyo primitivoes 
teubtli, que fignificael polvo, federiva teúhyo, cofa à tiene 
polvo. Y defte adjetivo poffeflivo material fe forma witéwh- 
4¢2me lleno de polvo, detenyo perfona famofa , ninotenyda, 
“me hago famofo. Ust 


6. IV. DE LOS VERBOS EN Qi. 


OS en cibuifon neutros, y fignifican à la manera de lo 

AL... quecl nombre fignifica, como de coalt , por la culebra, 
soacthui, quequiere dezir, fe haze 4 manera de culebra 

| | . Soa 
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Son:muy poco vfados, y no detodos nombres fe pueden: 

formar. | | | À 

CAP. V. DE LOS VERBOS DERIVATE 
 * vosde Verbos.. | 


E los Uerbos primitivos-fe derivan quatro generos: 

de Uerbos,queaunqueno mudan la fignificacion deel 
Verbo la modifican, que fon compulíivos, aplicativos, re- 
verenciales, y freguentativos. Entrelosreverencialesay có- 
parativos,y fuperlativos.. | | 


5. L DE LOS COMPVLSIVOS:. .. « 


^ Afignificacton del Verbo compalfivo-es compeler;. 
R mover, ó hazer que fe haga lo queel verbo fignifica. La» 
“terminacion ordinaria es en //4, algunos que fe.facan la tie- 
-nenenzizjfli aé&tivoscomoneutrosrigen cafo,los neuros de> 
perfona folamente, los a&ivos,de.cofa;y perfona, ó de per- 
jffonafolamente- | >> | 
Formanfe affi ativos; comoneutros del prelentedeim: 
dicativo; añadidala particula (tia, v.g. de tlacótla , nicilaçõe 
“plaleis ta Pedroyhago que.Pedroame. Autoresgraves dizé, 
“que los agtivos fe forman de la pafsiva, quitada la.o, y con- 
vertida ensiz, como deslacorlalo, icotlaltia ; perofiendola 
mifma voz,noay para-que multiplicar reglas diferétes, vna . 
paraactivos, y otra para neutros, fino que fca vnala regla 
general. | 
Sacafe de losa&tvosma't;con lus compueltos,que haze: 
mach iltía, vel machit ia. | | SEP 
Losneutrosen i, hazenen/tis,y entis, COMO nem, nicae- - 
nttltii, vel mienemitia. Losen nibuelven lai, enz, como de 
pordat. nicpozonaltia inztl hago hervir elagua eus,cÓfüs come, 
putos, y /. por beber, que fon activos,hazen en tía, folimé- - 
| t€; 


NN 
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te, como mic exitia y: le hagotomar. sicytía, le hago beber, 

_Losacabados en dos vocales, comofonlos en ca, piers 
den la vitima, como de tequipanda, nictequipandltia. Sacafe 
4layahualoz por rodear, Gandar procefsian, quehaze tlaya- 
bualdcbtia, y tlalósnictlalócbtis, — 

Losacabadosen ca, y en qui, afsi ativos, comoneutros, 
tienen trescompulfivos enira, a, y tia, como choca, nit 
&bogtuiltia, nit chotia, nic choquitia. migqui. nicmiguiltias uic 
miis, nicmiquitéa. Suscompueltos,no vfan elfegundoer 
£f 14. Sacanfecaqui, y itgui, que hazen caggiltia, caguitia, ite 
quilttasitquitia, buetzcabaze nte huerzouiteslolaméte. 1lapa- 
64, Y tleptzca, hazen ilapacáltiastlapatzcáliia, 

Losacabadosenga, y en ci, buelvenla c.en x. como 4ci, 
alcançar, sic axiltiayaci neutro por llegar haze zic axitia. tlá- 
$4 por arrojarlaconferva. tlecaltia.iga, por difpertar. guiças 
por falir. igcci, por.cozerfe. t/atleci, portocer. hazenen zia, 
Jolla, guix táayincxitra, tlatlaxitia. néci, por parecer haze 
entres maneras. zexilt£, vexstia, Nnmexita, . | 

Los figuientes hazen diferentemente, tlabuana, 

nic tlabuantta, vel nic tlabuandltia. Eco, por.llegar.eczbuia.te- 
me pur bajar. tezwóbzi i. tleco pot fubar. t/ecábuiat Yita porver 
entres maneras. 72421114, y elle es compeliendo. yritia; efle es 
moftrando. nic testli, efte es haziendo ver à otra parte, 4 
ordinariamente y/t4 compueflo fe convierte en Jiz: como 
nic itzttca,loeftoy viendo. | 

Los verbos defeétivos ca,icar,oxôc hazendiferentemen- 
£Cca y exti a, yeas, yeatiltiayyguiltia onó ondltia y hlétipor bol- 
ver atrás. ylochria, Tauh, y bualauh no tienen compulfivo, 
y fefuple con huica, que fignifica llevar, como hualhrrica. 

Losreflexivos cuya fignificacion del romance es me, te, 
fe fiendo compulfivos,el pronombre zizo mudan en la par- 
ticulaze, vig. oniquinnetlásorlster, los hize que fe amallen, 

Los verbos derivativos de nombres en, 12,04, no vfan 
fener compulfiuos,ni dc s [c forman;porque esla mifma 

2 ; tere 
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terminacion de compulftuo:laguetienen;como'ni tampo? 
coaplicativosporlamimarazon. | zü, 


$. ILDE LOS APLICATIVOS: 





"A Gignificacion de los aplicativos, es dirigir la accion: 
delo queelverbo fignificaen:dafo, O prouecho,quitá- 
do,ó poniendo, deltruyendo, ó haziendo, conforme alig- 
nificacion del verbo. Conocefe porlos pronombres pacien- 
tes de xecb, mito, nic, vel ri, qui, de fingtlar, tech, amech, ni- 
quinstiquin, quin, de plural. particulas: que correfponden a. 
| las de me,te, (ele, del romancenos; vos, Pes. 
A - "Los verbosneutros aplicativos: fuelen degenerar ela: 
id fignificacion del primitivo, v.g. semi, fignifica vivir, 6 an- 
E dar, y fuaplicatino wecvemulis, figatfica penfar, O deliberar.. 
| Formife los aplicativos añadiendo al prefente del primiti- 
i tivo la particulas, pero como fon varias las terminaciones: 
| de los verbos,fon:varias las formaciones delos aplicativos. 
Losverbos que fe terininan'en dos vocales, fiesensa, 
pierdéla a, y la muda entr, v.g nicl eit ey diay tengo azido,, 
feformazictyir>quilra, fe lotengoazido. | 
Sifeacaba enoi, muda laterminacionenhuia, fi el pri- 
mittuo ciene/. v.g. piloa, colgar; nechpilhusa. Y fiel verbo no: 
tiene}. le mudaenalhuia, v.g: momotzoa, arañar, momotzal.- 
huia. Ed DENY YoTiS 6 ea 
Los figaientes hazenen ilhnia,t equipandastequipanilônia:. 
trabajar. rlacampáxós, pachda, y fus compueltos,rlacat 204, ma- 
bacachoa, ayazacbós. Yita, piacoa,tepond roa; pat da; pepechoa, 
chuechoa. 71104 haze italhuia, y ilbuia, tlapoa haze: 1l1polouia,, 
encamoa, cacamolbusa, cocoa, cocolhuia,temoa, Lemotia, y.p4toty, 
patóbura.. ak: ? ( iui A 
Los verbos que tienen vna vocal com confonante antes 
mudanlaeni, fies 2, v.g.cotont, cotonilia. | 
^. Losacabadosenya, la pierden¿comoyo:0y2yyocólsa.. ee 
i cale: 
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cafeoya, que haze cilia namyoy ana moyolia,ynaiaynaslia, 

Los en ça, y ¢/,mudanlac, enx, como Haga, tlaxiliaóci, 
axilia. | 

Losent/a, y 174 hazenenchitia, como motla mochilia, yo. 

tza nochulia: oacafe slaçória, que haze tlacotiliaypatiapatilia,y 
tlatla. tlatilia. A i 

Mati con fus compueltos,y huer os. hazenmachilia, hae- 
chilia. Algunos (in perder, nivariar la terminacion reciben 
la particula, queton.chia, vel chit, chiélia. Tlachie,pia svel pre, 
foma por tener Cefio, 452, tlatláma por pefcar Pa por te- 
nir, y^faembiar;242 comer, É do 

Quando los aplicativos fe forman de verbos reflexivos, 
el pronombre zizo, &c. le muda enla Particula: ze, como fe 
dixodelos compulfiuos, v.g. ino pechreca fignificahazer 
reverencia: nicnepechrêguilia, le hagoreverencia. 

Adviertafe, queno folo delos primitivos, y reflexivos: 
fe for man aplicatiuos,.finotnmbien de los compulfiuos, co- 
mo 7¿ctlaqualtia, le hago comer: | | 

De losverbos deriuados denombres en tt, ti4,.04, y-otia,. 
no es viable formar aplicativos, como nicompulíivos. 


S- UL DE LOS REUERENCIALES 


Comparativos.. 


I A fignificacion del reuerecial esla mifma del verbo pri-- 
— mitino, dedonde fe forma, folamente añade re{pecto: 


de la perfona,.y nas vezes de la que haze; otras dé la que pa- 
dece, y otras dela con quienie habla, haziendo diftincion, 
y comparacion de perfonas.. Formafecon los. pronombres: 
reflexivos, y no por efloesen la fignificion formalmente re- 
flex1u0, por que lo es materialméte fin variar el ignificado,. 
como cócbi, tu duermes. timocochiri», fig nificalo miímo, y: 
fe leañade el refpeéto á la per ‘ona. 
Los verb. s actiuos tienen por reuerenciales los aplica- 
tiuos- 
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tiuos eh lia, con el pronombre reflexivo, v.g.el aplicativo 
de clacotla es tlagótilis, y fe dize nicwotlecótilia in uotátzin, 
amo à mi padre, con reverencial. 
Sacafe mati co fuscompueftosque haze fu compulíivo, 
syachiitia, vel mechitia, hazer faber. Solo iximati haze 
` aximar ilte. nequi, negartia, velvequiltia. Cáque, caguitia, vel 
Craquilis.quas qu Altis. weltack, ne Mo ouitia. teloa, tolóltiz, Ta por 
beber 72/4, yhyobuia y byobuilti s. polia,pololtis, Teta por ver, 
gétiliasquando fe componeen lugar del »/; hazeitt, v.g.com. 
c] verbo ca laligadura ti, ytzticayynécuiy yneeutltia. | 
Los verbos ncutroscoman para el reverencial fu com- 
pulfivo en Zia, v.g. de tlachie metlachielts a. 
Sacaníe los verbos en ri, derivados de nombres, que ha» 
Zen en día, como tlatocats, motlatocatilia, Siguen à elos tegui- 
H, mote quitilia. choca. mochoguilia. vlabuia.motlabuilia. miqui, 
apomiauilia. Aunque fus compueftos hazen masordinario en 
quiltiayy en Cía V .gn.cla mi quismo ciami sa vel mo ciamiquiltia 
Otros hazen diferenteméte,que fon cslêgui;mocalaquia, 
ehui, moehuitit, vel moehualtiz, tlapiacóa, umotlapiacilbusa.te- 
ponázon, moteponáz ilbuia.tz4qua, motercustia, T 
Delos Anomalos auh, haze mobutca. Hualaub, huelmo- 
Euica. Pilcác, mopilguiltaticaccayroyér tica Quando ios COM- 
pulfiuos, y aplicatiuosfe bazen reuerenciales fobre fu for- 
macion, perdida folamentela vitima e, fele añade s. Y aŭ- 
que effa fea fu terminacion, fe dobla diziendo lia, v.g.de 
chihua el compulfiuo es chikwaltiashago hazer;y efte queda- 
dofe enla fignificacion del compulfiuo fe forma reuerécial, 
añadiendo refpetoà la perfona. micnochibualrilia, le hago ha- 
zer àfu merced, y fiendo aplicativo nicchshuilia, nicmochiaui- 
Alia yntlaqualli, le hago 4 lu merced lacomida, 
Advie:tafe, q fiel radical tiene li fele añade otro 44;come 
enceli4,recebir. microcelilia, yn Sacramento. ` : 


$. IV. DE LOS REVERENCIALES | 


. Superlativos. | 
/ Del 
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| D 
T NE! verbo primitiuo, que lignifica pofitiuamente ; fe 

7 forma cl reuerécialcom paratino,queesen liz, y en tia, 
de que fe ha dicho,que fobre lallgnificació añade 
y comparacionde perfona. Y deltefefórmaen fuperlativo: 


diftinció, 


grado, perdida la vlrima a, y añadida la particula 12Ín04,v 8. 
detlecitla, pofitiuo fe forma nicnotlacotilia,que afiàde comi - 
paracion; porque inclüye el maces del com paratiuo; y.defte 
fe forma vienotlacótilit 1202. - Veafelanota 1 "oh emir 
Auviertafe, que afsi efta particulas como las demas fé 
conjugar en todos los tiempos y fegunlas terminaciones de: 
 liConjusacion. - À f | 
Los Verbosreflexiuos; que fonlos que tierfen los pros 
nombres, fegun firformal fignificacion, hazen el reverécial' 
conetta particula szinóa, formandofedel preterito perfecto - 
Vg. zinoteó hihua, haze eL preterito.fégun lu reglazoninores. 
«bib, y delfe forma el reveréncial; diziendo : timoreschimh.- 
?zinó4, Um: reza. Los quebazenel preterito eat. là pierda, . 
como risomaccá haze el preterito oxtnomacac, y el reuerent- 
€ialen fegunda perfona «mcm catzinos, Y la razon de no ` 
tener masquevn reuerencial eftos verbos, y etfe el fuperla- 
tivo es porque como en los pronombres reflexivos, que tie- 
nen de fuyo,tienen ya principiodel reverencial comparati- - 
_ Yo, nolés queda otro que cl fuperlstiuo.- - | 


S: Y. DE LOS FREOVENTATIVOS:. 
Y frequentatinos nombres, y frequentativos verb os, 
Los nombres doblan la primera fylaba,y entonces fig. 
“mificã pluralidad de cos, porquecomolosinanimados en 
` età lengua carecen de plural con doblar la primera fyilaba 
le :lesda, v.g.1ét/a, el pedregal, ò lugar de muchas piedras. 
tetetla,los pedregales.yac ban en fu cafa dellos. yxehachan, en: 
- fas calas, c> fic deceterts. Meg fe la-Nota primera. 
Los frequérativos todos doblan la primera fyllaba;como 
los nombres;pero-fon en dos ma neras, Ynos que no mudan La 
E (Ob 
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terminacion, y que la mudan. La fignificacion de los frequé 
tatiuosen vnosesa vezes fignificar afecto intenfo del acto, 
como zi pagui, me huelgo, zi»pquí ,me huelgo con afeto. 
Enotrosla continuacion, como ztcochti:4, eftoy durmiédo, 
ni cocochtica, etay continuamente durmiendo, En otros 
prieffa; y aceleracion, como wiot/aloa, COTTO , mitlathaloz, 
cortoaprieffa. Otrosdenotan muchas partes, Ó lugares,co- 
mo tlacása, acarrear algo. vitlacégaca ; acarreode varias pare 
tes. Pronunciafe con faltillo la fillaba doblada.. Otros mu- 
chas diferencias de tiempo, v.g. nichéca, loto. #i-hecheca,lar. 
ga, continuamente lloro. quemmantan nichôchóca, algunas ve 
zesen diuerfostiempos fuelo llorar. 

Defuerte, que para fignificarlaaccion del verbo, ora có 


continuacion, ora con afecto, ó prieffa , fe fuele pronunciar 


la fyllaba fegunda,que fedobla larga; pero para denotar, Ò 
lugares muchos, ò diferencias de tiépo con faltillo détenié- 
do vn poco, y afpirandola pronunciacion , aunque para ef- 


- to la mejor regla es el vfo. 


Los frequentatiuosd mudan fu terminacion, le derivan 


delos verbales neutros,q tienen fu terminació en 11,0 lamu- 


dan en ca, fon neutros, y fien /z4 fon a&tiuos, v.g. de Pozóx, 


por hervir fe derina popozdca inatl, hierveel agua aprifía, y 


Popozét ea, por hazer hervir, Cotoni cortarle hilo, o foga, c - 


cotoca, fe corta en muchas partes. cocetót za cortar en muchas 


y di verfas partes. s2atadyatyarafgar afsi. 1zilrzi tocar me- 
tal, ó campana. (/«r pit zilicatocar apriella, que es repicar. t/a 


- Bátteilitya hazetrepicar. 


Algunos verbos neutros ay q fe terminanen ca, y no le de- 
rivan de los acabados en #i,q hazen el activo en 174; figuien- 
do efta regla, como tótoca por correr aprielía. chi ninaca, te- 


+ ner dolor, óeffaratormentado, nicchichinatza, le hago tener 


Color. pop dca; humear.wicpopdtza.quiquinaca,grunir,O hablar 
entre dientesazie quiguinatmasy OLTOS à efta forma, que el v lo 
jos enfeña, aunque fon pocos. a 
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DELA COMPOSICION, 
| y Syntaxis, 
DE LAS OCHO PARTES DE 


la Oraczon. 







ANOS A compoficion de las partes,vnas có otras 

BN 3 | es muy frequente en la lengua Mexicana, 
CE RANA Y y porella fe conoce laconftrucion,y Syn- 
IQ taxis. Efta no ay Idioma que nolatenga, 
WN Es | yh ni lengua que carefca de conftruccion.. 
"P Unas por la variacion de cafos, como la 
¿AIRES Latina. Otras por la compoficion , y fra- 
fes fingulares,como la Hebrea, y la Mexicana, de que fe tra- 
tará en fusreglas, y fe declarará en las notas. 


DE LA COMPOSICION DEL 
Nombre Subiiantivo, 


^ É nombre fubftantivo fecompone con otros fubftanti-’ . 

— Vos, y fiempre el cafo obliquofe antepone, y pierde fu . 
final, como en los genivos de poffeffion, 6 de materia ex qua 
que llevan dé, v.g. tletlacol tat ya cusltiliztli y pana peccati, 
sepozmecatl, cadena de hierro. 

. Veafela nota pru tercera, y quarta. 
ix | De 
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DE LA COMPOSICION DEL 
Adjetivo. 


TT L adjetivo fe componecon elfubftantivo, perdiendo: 
fu final, y antepuetto,v.g: ¢/acstlatoll:, palabra: preciofa ,. 
deslaçosli;cofa preciofa, y-tlztel/z, Componefe con verbos, y 
entonces tienefignificacion deadverbio , O femejanca, y.g. 
piyecuemt, vivo. bien, de yectliadjetivo.y el verbo zemi. 
Veafela nota fexta.. 


DE LA COMPOSICION DEL UERBO. 


OS verbos vnoscon otros fe componen. U nascon lr- 
3 p gadura cz, y otros.có ligadura Tis quefeañadenal pre- 


terito perfecto, v.g. nir zualancaytta, mirolocó enojo. Nito- 


rocatiguiza, falgo.corriendo. Los. vnos tienen fignificacion. 
de nombre, y particula c4, los otros de Gerundio en do, y 
fiempre fe conjuga el vItimo; Algunos ay. que defpues. de la. 
ligudura 77,tienen la particula mo, en todas las perfonas,co- 
mo tlayshuatime mut, Veanfe las notas octava; y nona. 


DE La COMPOSICIOM DE LA PASSIVA 


OS verbos por pafsiva fefüclen componer con los ver- 

bos Mat: toca, equi, nehequi, tani, perdiendo lae; cel: 
paísivov.g. nitelchibual», foy menos preciado. ninoteltht - 
hualmati.pareceme quefoy menofpreciado, En la compo- 
ficion del verbo Tanz, que fignifica pedir, ó deflear. La 7. fe 
convierte ent, porque perdida.la v, del paflivo ordinaria- 
mente fetermina en f, v.g. dezipalebuilo,foy ayudado,zizo- 
palehuil lani, deffeo fer ayudado, que avia de dezir xisopale- 
huiltlani; peroantecediédo otra cófonáte obfervala T.como 


quando fe compone con los preteritos, que fe terminan en. 
"i da | cone. 












gaclte Templo. Veafela nota onze. 
DE LA COMPOSICION DEL 
Participio, 


' L Participiofe compone con nombres, y verbos con 
| ligaduraca, Los en sila pierden à vezes con la vocalan- 
tecedéte, encuyo lugar fe pone la ligadura, como de shitoa- 
ni. tlatoca tequirl, ofhciodegovernador. Losen gui mudan 
la terminacion en la, ligadura. Compueftos con los verbos 
Tóca,neguiyvelnenequs fignifican fingirfe, v.g. ninecocoxca 
nequi, me finjoenfermo, de cocdx gui. 


DE LACOMPOSICION DE LA 


AR Yoldi poficion. 


I AS Prepoficiones fe componen con nombres, pronom- 

À, bres, y verbos, fiempre pofpueftas ; porlo qualenrigor 

fe deben llamar pofpoficiones, mas que prepoficiones. 
Ucafela nota treze, 


DE LA COMPOSICION DEL ADVERBIO 


der fu terminacion, v.g. ylikuiztlàcatl, hombre fintien- 
to. nic bicótlam1i,juzgotemerariathente. Veafela nora 12. 
La compolicionde la interjeccion, conjuncion, particulas, 
y ligaduras fe pueden veren el librofegundo , delde la nota 
treinta y quatro, hafta el fin. | 


DE LA COMPOSICION DE LOS 
Pronombres | 


E L Adverbio fecom pone con nóbres, y verbos fin per- 
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confenante. V.g. nic chiuh tlaniynint copan, deflea, que fe ha-. 
$ 


















RA & 


OR fertanneceffariala noticia de la compoficion de 
Pronombres, como tan frequente, enefpecial la de los 
offeflivos, relervé para cl fin del libro fu enfefanga, Los 
Pronóbres feparables fe componen có verbos, y particulas, 
quando con verbos no pierden,com one bi itl mitlacótla,quá- 
docon particulas pierde fu final, como vehuzpol de nehuarl, 
y lz particula pol; tehaátz im; conlaparticulatzass O 1 07 
-Losconjugativosnúcafe'hablan fin el. verbo porq fon losQ 
conjag3n-y diferencian las perfonas, Né parala primera. 77 
para la fegundade fingular, y primera de plural. 47 para la 
fegunda de plural! - pinpi n : 
y Losreverenciales fe componen defpues de los conjuga- 
tivos, como vind, timo, y. mo, paralatercera.. 
De losinterrogatiuos Aquin; vel ac, quis, vel quis folo £c fe 
fuele com ponercólosfeparables como ac sé aie at lee nes estu? 


DE LOS POSSESS EVO Sx 
OSPronombres poffefsiuos fe componen con nombres 
verbos, adverbios; y prepoficiones. PU 
Quandofe componen con verbos fem fican me, te,/e. nds, 
vos, ^, y conotan perfona, v.g. #énotlacosla, yo me amo. Y 
eftos mifmos firven para los revetenciales, como micas sagd- * 
til1aimDios, amo a Dios. _ is ie Ida 
Quando fe componen conadverbiosconotan perfona , y 
eftin en lugar de los pronombres feparables , por que eftos 
no fe componen con adverbio; ni prepoticion, v.g. 20021, 
ecômetsmonomastn met, y noma, ille met. Quando fe compo-. 
nen con prepoficiones tambien conotan perfona,y eftan em. 
lugar de los féparables, v.g.164huac,junto à mi. mopaz, en- : 
sima de ligke ve 0 e Yo PUO YN ER ees fs 
Quando fe componer con hombres conotan cofá, y entó- 
ces fignifican lo mefmo que' meds, tums, [uas , y fon propria- 
gmeaiepoffefliuos. De los nombres cdi quienes le componen 
| vnos 
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vnos pierdé fu final,otros toda fu terminació, y otros la mu- 
dan: y porquecon claridad fe vea fiendo la compoficion tá 
frequente. Cada regla fe pondrá de por fi. Veafe la nota 7 


DE LOS PRONOMBRES QVE 


pierden fu terminacion. 


Y OS nombres fubftantiuos,-y adjectitos, que fe terminá 
en /,1/4, 1, compueftos con los pronombres #0; 70, Patos 
AM mo, in, pierden fu terminacion; v.g. tkarolii , palabra , z o- 
| Matol.timastli manta. wotilpa. titlalin efttella. To ciblal. 
Sacanfe Pills, tedchtli, que hazen. zo Psl/ó,zo tecnyó.oguich- 
tli haze no cquich hui, vel no oquich tinh. Con reverencial. 22 
0quich huatgin: Huez buáztla, cuñada, haze so Huez bei, con 
reuerencial. zo Hue? huttzin. otli, etcamino.noóhui. Cocótli, 
por latortola #ocòcà, porel guarguero. zo cocé#h, —— ga 
Delosacabadosenz/; pierden fu terminacion ( efto es la 
finalz/,con vocal) Los figuientes Maiti, Onitlycutitlytecaitl, 
quilily cabal, xibuitlyyabiitl, quilonitl, ciachtl, xayacatl,yb- 
LACAT I, wacatl, xondcdtl. Nanacatl, teocuitlatl, tecibintl, v.g. 
NOMA, no ue, RE. d P ; EL: ake IL 8 1d 
: Deettoslos que pierden lay. hazen el reverencial zoma- 
¿2im,8tc. y los que pierden la 4, como peilatl;nopetl, bueluen 
átomar la 4,diziendo nopetlat>in. Los que tienen #. antes . 
dela vocal final figuenefta regla conuiertiendo Ja z. en z. 
V.B. tecomatl, netecon,facalecamatl, d hazesocamac,y amatly 
noamanh, | CS au 
Losabftractosen yor/pierden folamente la sl. v. SMe xia 
cayolt.no Mexicayo. Y efto.es masv fado,quemoudarla term:- 
nacion en exh, Los abftractos de verbos ordinariaméte pier- 
den todala terminacion enyorl, v.g. cochczyotl, cena,nocochca 
Vel nec iicáyo. | 
. Sipuenlategla delos abftra&os los figuientes. 22111, i 
^ ytet 
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ytétl, no yte, mi barriga, Moliepetl, codo. YztiHl y ixitl. thats 
gnit! topquitl chichitl,comcatl, hazene corqui, Maxtlatl, no- 
maxtlisy conelreuerencial buelvé á tomar la 2,s0cozeatzin, 
womaxtiat tn, 


DE LOS QUE MUDAN LA 
| terminacions. 


FT S ordinario en losacabadosen+!. mudar Jaz/.enwh.en 
| us monofilabos: vg. Teótl, noteouh,terl, mo. 
seub,con reverencial hazen soteótz ¿im lin la terminacion mu-. 
dada. Losen Ayétlla mudan tambien en s7.v.g. chalchibaitl, 
nochalchiub; pero en el reverencial obferyan la mutacion, 
| gechalchinbt zin. | | É 


DE LOS VERBALES. 


OS. verbalesen q2/,mudan la terminacion en zh, con 

ligaduraea: y afsilamudanencazh. v.g. Teopixqui,no- 
teopixcauh, Los en ani mudanla terminacion, v.g. Temach- 
tiani notemachticauh. 


DE LOS ADJETIVOS, Y POSSESIVOS. 


OS: poflefsivos en bua, e,o, y los adjetiuosen c, añaden 
caus v.g. topile. netopilécawh. tliltic, nottlticauh. | 
Las demasterminaciones irregulares,como fon algunos 
en». como f/atzc4» y las particulas pol, pil. y las prepoficio- 
‘nes nunca fealteran como sotlatzcan, noic heaptl, 
Haébu£ por el viejo. rláma añaden £, alcauh, nohuehuet- 
anh, no Ylamat caúl, | | 


NO. 
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NOTAS A CERCA DEL 
Syntaxis , y compoficion Mexicana 

de las partes. | 


Nota I. 


Odoslos.Autores de! Artesel Syntaxis,y confltuccion; 

que tiene lalengualatinanieganal Idioma Mexicano 
por fer indeclinables los nombres , y. no tener variacion de 
€afos por donde conocer la conftruccion. Perocon licencia 
de varonestan doctos, foy de parecer,que el Idioma Mexi- 
cano tiene Syntaxis, y conffruccion, comola latina, pues en 
qualquiera oracion Mexicana fe conocecon toda claridad, 
y: diftincion qual fea Nominativo,qual Acufatino,qual Ge. 
nitivo, e? ffc de ceteris. Y para q fe vea la verdad, vamos 
ajuftando brevemente las Notas del Syntaxis.de Antonio: 
conlaconftruccion Mexicana. — 

Nebrija dize, duse Nominatiuo, Dative, y Vocatino. 
no ferije denadie: afstesenel Mexicano. Y de mas à masfe 
conoce qual es Nominatino,en que no tiene nota, nrarticu- 
lo, quele dé àconocer. El Datiuo fe conoce por los pronó- 
bres zech; y mitz, que fon de daño, y iss gh Vocati- 
uo por la e finakque feleanade. v.g. Diofé, Tlatoanie. 

Tambien fe dize, que elGenitiuo estegido de nombre: 
afsiesen: SNES pano; y con mas claridad fe conoce: porq: 
fiempre quefe hallare nombre compuefto con otro nombre, 
orafea fubftantiuo; ora adjetino; perdiendo fu final ,-eflees 
genitiuo de pofletlion con la nota de orafea el dede voffzfió, 
pra de materia ex gut, de que esla cola. Defuerte;que el nó. 
bre que fehallare compuefto,y antepuelto à otro, perdien- 
do fu final, effe tieng la fisnificacione ea obliquo;y eftà en sa. 
nitiño, v. g.lacaía de piedra, s de calli por la.cafa ;.y 

ve tell 
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zetl porlapiedra, que por que pierde , y fe antepone escl 
obliquo. Y fi dixeramos calser!, feria piedra decata. | 
Tambien fe drze, que el Acufatiuo, y Ablativo.es regido 
de verbo, 6 prepoficion, y afsiesen el Mexicano. PueselA- 
cufativo es conocido en que lleua por nota el articulos», v.g 
nicquain nacar[,como carne, ó fe compone con el verbo, per- ` 
diendo fu final. El Ablatiuo es regido de prepoficion, que 
fiempre fe pofpone, v.g. tepepan enel cerro. Defuerte,q aun- 
velos nombres no tienen variacion de cafos, por fer inde- 
cliñables, fe conoce cada qual en laoracion. El Nominati- 
vo porque no esregidosni lleva nota, el Genitivo por com. 
puelto, y regido de otro nombre;el Dativo por los pronom- 
bres pacientes; el Acufatino por elarticuloi#, el Vocatiuo 
por la é. final, que fe añade, y el Ablatiuo por la prepofició. 
Luego noay razon para negar la conftruccion, y 5yntaxis 


e 


Mexicana, como la tienela latina. | 


Nota M. 

Iempre que el nombre, g ora fea fubftantiuo, 0 adjetivo 
A fe compufiere con otro, o conalgun verbo, pierde fu fi- 
nal, y al conftruirlo en romance el primero es el vltimo, y et 
vltimo primero, como en P etripalium , el capote de Pedro, 
empeçando por el vltimo. Tepozmecatl cadena dehyerro. Y 
lo mifmo fucede con pronombres, verbos, patticipios, pre- 

poficiones, y adverbios. 


Nota Ill. 


N compoficionde muchos ordinariamente el vltimo 
E no pierde nada. v.g. teo mox tlacuilólli: rara vez fe halla, 
que pierda el vltimo la primera fyllaba, y esporabreviarel 
vocablo, como en efte.zecpáb zótli, que.es vna yerva comef- 
tible; y fe compone de yedils, pábilistlaçótli Medicina bug- 


gadceeflimae nol im Sp 
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Nota IV. 


YT el nombre fetermina en qui, vel e, O fi fuere delos pof- . 
1) feflivosen bua, e, 0, la terminacion la muda. en ligadura 
cày V-g.Teopixgui,teopixcarequit!. Y li fuere en ani, la muda , 

«toda, como de t/atoani, t latócatéquitLofficio de Governador. | 
` Suelen los pofleflivos componerfe con verbos irregulares, y 
-entoces lesfirve la ligadura zz, quecs propria de dichos vera 
'bos,v.g. 4xcabuárica,enel verbo ca. Algunos nembresirre- 
gulares no pierden fu terminacion compueltos,v.g, tlatzcan 
quaha!l, palodecedro, |. — m a A 


Nota V. :., 






à Vando fe hallare fegundo cafo regido del verbo,enté: 
ue cesel que pierde fignifica vna de tres cofas: 6 femejans 
:€a,6 inftrumento;0 parte que padece. Semejanga, v.g. nice, 
tlacót ennamiqui immomat zin. Belo tusmano como cola pre-. 
«ciofa: porque slaçótlifignifica cofa priciofa;y pierde. En ef- 
«ta fignificacion fe fuelen componer dos nombres fubftanti- 
vos. v.g. o!loxochit! flor como coraçon. Inftrumento,como. 
tlébustzAlo innacAtl,la carne {fe aza con fuego; por que. tleze 
por elfuego pierde. Parte que padece; como xicquechcotóna, 
lecortoelpeícuezo... eo us. i: 1 
a as carly NOD RV RAR ir Lec 





Ty L nombreadjetivo compusito con elfubftantivo fiem - 
pre fe queda en fu fignificacion , y.g.-//26ótét/, piedra 
preciofa.Compuefto con el verbotiene fignificacion de ad- 
verbio.v.g. xicyeccbibiayénmotéquieb, haz bien tu officio,de 
yectlt, porcofabuena..  . | 
a! Aus 2 Ota VIR 


Uandolos pronombres poftelsi vose junta ncon algu- 
Anas partes del cuerpo, fi e propria, fe vfa de pi 
| de 
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del nombre, y fiesagena del nombre; v.g.carne puede fer mi. 
propria carne, 6ladeotroanimal, quees mia porque es pa- 
rain comer Y entonces, {ces propria, digo: zanacayo, vfan- 
do delabfirasto, y fiesapena , nonacanh , y omiyo fu proprio: 
hueflo, y ominh; tu hueffo. | | | 


"* OS. verbosquefecomponenconotros verbos: con li- 
I gaduta:4, añadida al preterito tiené la"figüificacion de: 
nombres, y deinftrumento con particula cor, vg. de qualani: 
por enojarfe, que haze el prererito2salaz. La particula cay: 
ytta por mirar,{ e compone sicqualancaytt a, le mirocon eno- 
jo: Eos compueltos con ligadura ri, tienen la fignificacion: 
déGetundio end», v. y: nitlaguatica, eftoy comiendo. Ad- 
viertafe; que el vetbo 7/4; compuefto buelvelas dos st. em 
82, Vig. itztica, entà mirando. 


Nota TX.. 

OS. verbos irregulares fecomponen vnos conotros c: 
ligadoras, v.g: 22a tica,eftoy eftando en pie. Elwerbo. 

cà por eftar,'como carece de preterito, al componeríe con: 
otro vía delfuturoyéz, perdiendo lx, v.g. yet£24112, viene 
eftando: aunque conlosverbos quiza, y.buetzi le componé: 
otros verbos no tienen fignificacionde Gerundio» fino que: 
néta prieffa, ó aceleracion enla accion deliverbo; v.$. x4; la- 
cuilótihuekzi.efcribeaptieffa.. 02 BE | 


Nota X. 
^w Uandoalgunos verbos, ó nombres fe componen com 
J los verbos Tlalia, tta, mana, cabuA, y quétvá, fuera de 
ta ligadurasi, quelos vne, recibenla particulao,1n variable 
en él plural), y fingular, Ve. niguilnamte timothalia, me pongo 
Jacordarme. tlanextimiomáza, vel tlanextimoquétzá, leva 
i po- 
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poniendoclaro. Y es de advertir, que efta fraze es para me, 
te, fe, y de cofa que fe va haziendo, porque en cofa hecha, y 
fin mete, fe. no fe vía dela particula mo, v.g. tlavextimaniel 
tiempo efta claro. Si el verboes refilexivo con particula mo, 
no por effo fe quitael mode la compoficion, que va con lali- 
gadura,v.g.ximoitztimotla lí, ponte a mirarteen efto, molhus 
simotccainguéabuitl, vaarreciando el agua, de smclbuia por 


arreciar. | 
Nota XI. | 
A compoficiondelos verbos por pafsiua con los ver- 
É o bose Mari, toca, nequis tlam,es muy frequéte. Att, aun- 
que compuefto tiene varias fignificaciones conforme el nó- 
. brecon que fe compone, vg. wictlaco-amai:, lo agradefco, & 
ffc de ceteris. Compueftoconel verbo pafsiuo fignifica pa- 
recerle lo que fignificael verbo por algun fundamento, v.g. 
ninococolilmati, pareceme, que foy atormentado. Tambien 
fe compone con nombres, y entonces denota ocupación, 
v.g.nitlateóm4ti,meocupoen cofasdiumas. ` 

Los verbos Toca, y X equi fignifican parecerleà vno lo q 

el verbo fignifica. En efto conuienen con el verbo «Mars; 
pero fe diftinguen en que denota fer fin fundamento, O con- 
ficcion, v.g. ninomachtiltoca , vel ninomachtilnéqui, finjo fer 
enfeñado. Y esdeadvertir, que lacompoficiones de verbo 
pafsivo, quees machtiló, enfenafe, vía del reflexivo, y efto 
en las primeras perfonas. Enefta fignificacion fe componé 
con nombres, fingiédolo que fignifica,v.g.de Teot!porDios 
motedtôca, vel moteonequi, le finge Dios. Tlatcórica Y dolatra, 
de donde fe deriba tlateotoguiliztli Y dolatria. Quando fe 
compone con el preterito fignifican deflear, 6 pretender, 
v.g.dechichua, porhazer, que hazeel preterito chiuh, nic 
ebiubtóca, vel nss chinhnéqui, pretendo hazerlo. 

El verbo Taxi, que algunos dizen fer Yrlani, por pedir, 
fignifica embiar, deffear, pedir, ó pretender lo que fignifica 
el verbocon que fe compone. Componefecon verbos paf- 
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' fivos,y con el preterito que fe termina en confonante,y qua-- 


do fe terminan enc. la pierden. Con verbos pafsivos, v.g.zi- 


nopalebuillans, pretendo fer ayudado, de palehuilé fer ayuda- - 


do, v 1/47 el qual pierde lat. en pronunciacion , porquean- . 


 tecede/. Con preterito, v.g-aichiuhtlantyntlaxcalli,- preten- 


do hazer pan. Efta fguificaciones de a@iuasy fuele regir ca- 
fo; pero fiel romance llena me,re,/e, lé correfpóden en Me- . 
xicano los reflexivos, nino, tima, &c. Y tambien fe compo- 
ne con participios quedando en fu fignificacion de partici- 
pio, v.g. villdtóca tlani, deffeo fer Gouernador; de T/étbani,.. 


| Nota XII: 

L adverbio compuefto con nombre tiene la fignifica-.. 
cion deadjetivo, v.g. zën fignifica envalde, y con nóm- 

bre réntlácarl hombre valdio: afli como ei adjetivo cópuel- 


' tocon verbotienefignificacion de adverbio,v.g. vet?) cofa 


buena. xicyect /4!i ponlo bien. Compuetto eladverbio con el : 


verbo guarda fu figüificació,v.g. minentlatda habloen valde; . 


n Nota XIII. . 1 

"AS prepoficiones; que fon mas pofpoficiones: porque - 

3 todasfe pofponen, vnasfe componen.con nombres, y 
otras con pronombres, y algunas converbos,y entre fQua- - 
tro que fon Tlan, techyca, icpac,fe componen con ligadura 77... 


Veanfe las notas 44. y 45. del libro fegundo, . 
| Nota XIV. 


=: AS ‘iaterjeciones, y conjunciones no fe componen, por ` 
que vnas fonafectos. y otras atan, y traban la oracion. 

c Nota XV. 
-ÅS particulasdelos nombres, que fon feis, fiempre fe- 
— pofponen,y las de los verbos feanteponen, yelarticolo 
X ^ | | in 
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“3a, afsi relativo, como quando firve de e/, /4,/o, como fedá 
razon en la nota 52.del libro fegundo, y delas ligaduras en 
là nota 54. donde fe puede ver. - 


NOTA VLTIMA DE ALGV- 


nos modos de hablar, que vía e Mexicano. . 


| CL ls ei ee ay;q no: fe pueden reducir á re- 
^ / gla,como tambien fuele acontecer en la latina. Parecen. 
fer contra las reglas; y fon para fignificar , fegun el tempo q 
notan, O numero que tienen la fignificacion queencierran. 
Víanel numero plural por fingular, v.g. Ceme amehuantin 
^ yàz, vno devofotros irá: aquelcemees plural, y es por que - 
¡quando el plural fe junta con el. verbo en fingular,es porque 
fe hazen los nombres diftributivos, v.g. Filte dzfeurrérunt q, abi" 
per murum, vt viderent lofepb. Enel Hebreo: Filia difcurrit, Verf 22: 
ideft vnaqueque femina. Job. Interroza iumenta, c docebit te. SA As 
Pineda. ide/Fonequeque beja. = 0 E 
|. Vlatambienla Mexicana vnastiempos por otros, v.g. 
El prefente por el preterito; como para dezir:antes que el 
mundo empecafle, era yaDios Nueltro Señor,dize. 77 ay4- 
mo 121110 Cemanahaatlyeppamoy etotica intotectyo Dios, ala 
letrarantes que el mundo. comienca ya es Dios. El Ecclef. rector i 
Orius efi fol, © occidit. Lavulgata. Oritur. EnelPf.2. Ego U. 5 v 
bodie genui te. El preterito denota prefente, y futuroen vna ^^ V 7 E 
eternidad conel hodie. Caetano. Quia acf tonem "ita qan : 
antermittendam fignificare: folet. V lafe del prefente de indica- - 
tiuoen lugar de infinitiuo, v.g. /notlaquaque mobuica, en co-: 
miendo fe fueron; á la letra, quando comieronfe van. 
Otrasvezes fe vía del futuro por el-preterito de fujun- 
tivos v.g. caniuhonxibuitl Piralsctz imCaxtillán acAlli, dos - 
añosantes que llegaffe la flota de Caftilla. A la letra: no mas E 
` dosafios defpues llegara la flota. Ectichaltes. Quid amplios v. 
Se habet 
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dI bomo de vainer fo labore fuo, quo laborat fab fole? El Heb. Quo 
laborabit? En futuro. : | | 
Ufafe dela prepoficion cum en lugar de iz, v.g. Domingo- 
tica,en Domingo. A la letra, con Domingo,porqueca figni- 
fica cum como teticà con piedra. quezquitirá ? en quanto? A 
la letra, con quanto? ometica, en dos reales. EnlaEfcriptora 
fe fuele vfar dela prepoficion /7,quees la letra Berh en lugar 
de cum, Gen. 32. [n baculo meo tranfiui Iordanem , ideft cum 
Reg rehp. baculo. Reg. Preualuit Dauid contra filifl eum i» funda. Pineda. 
vet so. ¿defi cum funda: Otras muchas loquucionesay , que por fer 
| frazes, que no pueden reducirfe á numero fuccintos las 
dexo, y baften aqueftas por exemplo, y prueva de la conec- 
cion de la Mexicada con la Hebrea, y decomo muchos Au- 
tores con el Padíe Fray Juan Bautifta Ciceron de ia lengua 
Mexicana ufaron de eftas, y otras femejantes frazes por 
elegancia. | 
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DE LA QVANTIDAD DE LAS 
5yllabas, y numero delos accentos. 








L A quantidad defyllabas fon dos, larga, y breve. La lar- 
A ga (fegun Nebrija) gafta dos tiempos, y la breve vno. 
v „Slaba longa duplo , breuis vno tempore fertur. 

Los accentos fon vnos tenores, con que fe leuanta, O baxa la 
voz, alargando, O abreuiando:la pronunciacion, fegun la: 
quantidad dela fyilaba, |... 9 bstria 

1 3- Accentus nobis, dicta eft profodia grecis 
i |. Atquetonus, quem/Romani dixere tenorem: 

Tresfonlos mas conocidos [aunque ay Autor, que do- 

necinco| graue; agudo, y cireumflexo. Elgraue es aquel 
conque fuera'dealargar la f yllaba, añade vn fonido graue, 
con quebaxaeltono; v.g. Teoslen la óbaxaeltono; y haze el 
accento graue: Elagudoes aquel con quefe levanta eltono; 
alargando, ó'abreutando;conforme la quantidad de la f ylla- 
Ba, v.g.1/11'1, enel si! levanta el tono, aunque eslarga,y haze . 
el accento agudo. Elcircunflexo tiene de graue;y deagudo,e } 
levantando, y fufpendiendola fyllaba;a manera de falto afe. / 








piracion, y fingulto y baxando enla q fe figue; Ó en la io | 
ma, v.g. tlatogue,en lad afpira, ven el'gue baxa, almodo due 
fitavieraH, y afsi algunos efcriben coner, eftas dicciopes,. 
. para quefepronuocicelfalto. 1/410h 9x2. | 

A cceutiis lex est, qua tendit fylliba fur fam; 


T | vel 





















v 


LIERO: Yaa Gig 
Vel qua deprimitur, vel qua fignatur vtrumque. 
Primus acutus erit quo fyllaba furgitin altum. 
(ur fus © ille granis, quo f yllaba pre ffa deorfum. 

.. Ef cireumflexus, quo furgit, deprimiturque, 

 Sedeircumflexus, & acutus dicitur efse. 
y 


"HP ILE A ; 
VLS E. Cit Gy 


Los Caraéteres en que fe diferencian los aceentosferán para i 
elgraue (-) paraelagudolenantada larayucla (') para 
el circunfle xodos ($) ey 


Pc. 
SÁ DE LA QVANTIDAD LARGA. 


 Odoslos nombres que doblan en el plural la prima, y 
34^ los acabados en 7/i tienen la penultima larga, como ` 
Teteó, tilmatli. aora, ETE, 
- La penultima delos verbales en si, oni, dcasilli, y olli; es: 

Jarga, v.g.Temashtiàni;tlaçotlalòníş tlaçotlalóca, temachtillis 

tlacollt.. | ES | 

La penultima delos nombres de lugar en yas , que fe for- 
mate del preterito es larga,como tlaguayam. Antes de to,tiub x 
zi co quinta, quí, diir,y uenir como nitlacelico, y laligadura. 
side eftos verbos, y laligadura ca, que fiempre es larga, v.g. 
piccobctitíb voy durmiendo ticochtihus. plural. — AT 
` Los poflefsiuos de losverbos tienen la penultima larga, 
v.g. tequipanolo,imperfonal, fetrabaja, faluo fila fyllaba an- 
tepenultima es larga, ó tiene dos.confonantes, que entonces 
esbreuela penultima, v.g. yenelilo esbreue el l , por que el 
m es largo Ylhuilo, fe dize, el hw! es breue , por que antece- 
den?7.y h. confonantes. . a Rena 
Las vitimas de todos los nombres acabados en #/. y los 
pollefsiuos en hia, e, o.los preteritos en uocal, y lasprepo- 
ficiones en yam, y car fon largas; y con faltillos. i 
EUN SEIT Mo wn Mos 
























DEL ARTE MEXICANA. “46 


Los nombres de Pueblos como Tepozórlan, Cholól lar tie- 


DE! nó à Side! ROGUES res zt 
nen Ja vltimalarga, falvo fi ala prepoficion, ò pofpoficion 
Han, antecede ligadura 7, que entoces es breve, como gua- 


 abtitlan, $ 
$. Il. DE LA OVANTIDAD BREVE. 

| I A penultima de los acabados en aili, y rayotl es breve, 
_. como huapalis, tabla. Mexicayotl. * A 

Los verbos frequentatrvos, que fe deriban de los verbos 


` enzi y doblan la prima la tienen breve, COMO popordca, pos 
“pozsr72. La penultima deftosalgunos latienen por modera- 


da: eftoes,ni breve,ni larga; pero efto tio parece que puede 


. dexar de tener alguna quantidadad, es mas larga qne breve, 


& E 


"porque no gafta tanto tiempo como otraslargas.- .. 
La ligadura ts compuefta conlos verbos de vna fyllaba,y 


. €on prepoficion es breve, v.g.micochticá, tepetitlan. > 


como nichicaub cancmi. 


$. MI. DEL ACCENTO GRAVE. 
Y OS nombres queacabanen¢/, yan, y can, de lugar en 


< ` E ` 


d las vltimas tienen el accento grave, como Teil, tlaguá- 


é 


yan, quanhxincan. 


Finalmente en todaslas fyllabas vltimas precediendo el 
eircumflexo, que llaman faltillo, fe halla elaccento grave, 
como tlatogue. | a 

25. IV. DEL ACCENTO AGVDO. 
FT Odo nóbre de dosfyllabas tiene enla penultima el ac- 
- À centoagudo, como meécatl, zacalt, Todo verbal en 0/4, 
alli, dca, oyan, y cAyotl, V.gnécuiltonolli, temachbtilli,elebuildat, 


! alaróslalóca, tLaqualayar, Me x icayotl. 


Los Gerundios en titinh, tiguinh, como mitemachriziuh, 
zitemachtiquidb, y losen tibus, y 3bua; como tequitibna, tle 


_ chipabus. Sacale ninozábls por ayunar, y nicabia leriño,, q 


“hazenelaccento grave. 


 Laligadura cz en compoficion tiene el accénto agudo, 


N | 19:03 “at + En 


x 


















































LIBRO. V. 
^. Enlasvltimasfyllabas los nombres que fe pronuncian 
"Caltellanos por los Mexicanos los pronuncian con. accento 


agudo, como para dezir oracion dizé ord, como en latin, 
ylac e del vocativo. v.g. Dios è.. 


dg: Ve DELL ACCENTO CIRCUMELEXO, 
@, laltillo... 


_ Nees degue,.yican, fe pronuncia con falto v.g: AXE 

WE x meque mégan.. 
| " Antesde:; y.c.Íe pronuncia con falto; como Haie aga: 

fála ligadura 3,fele. figue confonate, fe. pronúcia con falto,. 
y COMO ter achtitoce, piycaticac, y file dobla, fe.dobla el falto, 

v.g. ritemachtiticac.. 
En las verbos frequentatinos, que dabla la primera fylla- 
“ba, la primera que doblán es con accento citcumfléxo, Ng. 
nitlapópoloa: 

Todas las finales dé los preteritos, queacaban-en v ocal,. 
las delos poffeflivos en /s4, e,0, y el 11 , del im peratiuo GE. 
rundivo fe proouncian con falto, V.B. onibldcnnio, Aena >> 
xitlaquatf. 

La final de. los acabados entld; como tzapotlás 


ç. VETIMO DE ALGVNAS DICCIONES. 
que mudan la fignificacion por variació del accéro.. 


[3 Ecopiladas traerlos Autores lis dicciones; quepor va-. 
q R riarel'accenro mudanlá fignificacion: y aunque pudie- 
> raremitirmed ellos, como en Md cn cofas., que foncomu-- 
nes, me parecio ponerlas, porque porla falta de Artes, »pue- 
de fer; queno feayantan facilmente a la mano : y. fon ie 
dignas de faberfe. 
©. Aha falto en Ja vitima , feñor dela lengua: mic -4Zuz, 
agudo, le riño... ush 
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«Achtlílarga las, hermano mayor. acbz/i breve pepita. 
ebilachtli pepita de chile. © | : 

A buatl, primeralarga, fegunda breve, enzina. ahuagl 
ambas largas, gucanodearbol zbzazl, falto en la primera, Y. 
brevelafegunda, efpinaaguzada. | 

ábuic, primera larga àzaa elagua. ¿tc Laltocnla prime- 
Ta, deaqui para alli. | 
4301 ls, vel aotlí, largas, el caño del agua. ayotlt, agudo, la ca- 
labaca. er ofa eave 
~ <Ayotl fegunda larga,latortuga ,:ó cofa del agua. ahol 
el refpiradero de la agua, falto en la penultima. 2m ac largas 
enla mano,ó laorilladela agua, «m4c, vltima aguda. en el 
papel, como amapan. | 

amava, primeralarga, fegunda aguda, agua que efta en 
alguna valija dmana, falto en la 1. y fegunda aguda, eftas 
fin fofiego. a1/a:atl,enla primera falto,la fegunda larga, la 
tercera aguda, hombre inhumano, 4de/f , que no es gente. 
4tlacatl, primera larga fegundacon falto. pefcador, ó hom- 
bre de mar. | C | 

«à but. ambas breues, farna, O virvelas. cALbudstl, ambas 
largas, el Rio de T/axcalla. : 

C«/[i, primera aguda, la cafa call, larga tena cuelasde pa- 
lo. Chichi, primera breve,perro. Chichi,primera larga,aquel 
mama. chichi, falto en la primera, la faliva. rulechichi 
yoremiendo. cócoc, ambasagudas , cola que abraza la boca, 
cócoc, primera breve, fegunda larga, cofa que aflige. 


Tcec, largala primera lu capato icec con falto, eftá en pie. 
Tecea,nic,acabar loempecado Yecóa, ambas breves, la perfo- 
naque padece de perfona, verbo deshonefto.yeyecoa, fi es de 
cofa de comer. ò beber provarla. 


CMatequi, onino con faltillo en la primera, breue la fegunda 
ame labe làs manos. omnomatequiyprimera larga,fegunda bre» 
ve, me corte las manos. 2 Meg- 




















LIBRO Y. 


eaters primera larga, ekmes , é Ó la Lyna, primera breve 
el muflo. E: 
| Pacbibuta, tiitno, ambas breves; lo BD "itno vacila en 
el p4, falto, me aprouecho dealgo, como medicina: | 
Pápaca, primera, y fegunda largas; baldonar,en dm des 
ràcon falto, lavara menudo; ó bien? a 
Pati, deshazer, Ó derretirfe. Pati con falto: en " HH 
fanat. | : 
 "Pátla, nic, primera breve, trocar algo, S rimera larga ded 
leiralgo como mafia en el agua. minopatla; larga’ la primera; 
defefperar. 
Pilo 4) Hity 1. breue. colgar: zicpilo « «larga; adelgaçar algo; 
como à la hebra. hy scipilag. 
<> Pilrit primera larga, hilo delgado. Paltic. primera breve, 
tofa noble hidalga.piltrc yól lorli. noblecoragon. ." 77 
Pilda, t breve. perder, 1. Targa tebolver como Él ó 
qon HE polvo, é Ótierra con abe | i 
Pub ons F. breve, mafcar.ó roer. quaqua con falto en hr E. 
mordifcar. quáguagua faltoen la primera, | eres e | 
mafcar algo duro, O mal cozido. 
Ouinb. de quauhrli por el aguila largo. gianh de quabu: "A 
por rel palo, breve. 
Quirlám falto, enla primera, y la fegunda Breve ¿aquel 


me 


"pide 1.breve, y 2. larga. quitléni, aquello gana, Celine 
T. mena 


Tatli, falto en la 1. Padre. tazli,tu bebes. 

Teco, 1. larga. pafsivo.tiendefe, breve de fequi, cortafe. 

Tema, 1. larga, hecha maiz, &c. tema, breve. banarfe. 

Tepiltzin, larga la T. hijo dealguno, prev kant ón an 
mulieris. 

Tex, de Textli, largo. el cuñado, notex breve, notes, mi 
harina. 


Tlácalarga la primera, las gentes. 7 /aca breve la primera 
| aísi » 
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afsi! palabra del que cae énila cuenta; falcilloen ambas, ya 
esde dia, yetlaca. — 
Tlacó de tlácótli, por efclavo, faltoen Ja Finda, MES de 
tlacot] por la vara, primera larga. fegunda breve. . 
Tlámáti, nic breves primera, y fegunda, hazer {aber algo, 
falto enla primera, y la fegunda breve, trauefear, 114415, 
Tlamamálí, 1: y 3. breves, y fegunda larga, * Ae todas: 
breues, cofa barren ada. o 
7 lápádi li, 1. y 2 breues, E partida como pedaço, la X. 
larga,+/2pa6t lj, laropalavada. | | 
Tlapalls breues, probar algo, lalto enla primerasitlipi- 
loa, laludar. — | 
—OTistiá, 1. larga, efconder, ambas breves, quemar. 
-Tlatlani,en ha primera falto 2. breve, preguntar. tlátlani, 
— primera breue, fegunda larga, ganaralgoal juego. - 
Tlécabuis, en la 1. falto, la 2. larga, fubir algo. I. breve. 24 
larga, pegar fuego á á algo. | 
' Toca, 1.larga enterrar, y fembrar. primera breve, fébuird 
zôróca, fegunda breue, correr tras de alguna cofa. rótoca falto: 
enla primera y la fegunda breue, defterrar. | > 
Tzot zona. breues, golpear, en la primera falto, alargar có. 
la mano. | 
X. 


odon, pic. primera larga, fegund: breve defquartizars 
ambas largas, defparramar paja, Ó maiz. 
-Xihutil; larga la primera, el cometalegunda breve, clañó 
EL yerva. Qe CU 


"S 
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“LIBRO V. 


INDICE DE LOS LIBROS, 


y Paragrafos del Arte. 


IB. 1. Delasdeclinaciones delos nombres, y prond- 


bres, y conjugacion de verbos. To: 
1. Del nombre. fol.2, 
2: Dela declinaciondelos pronombres. hoe 
3. Delaconjugacion delos Verbos. fol... 
4. Dela conjugacion Gerundivadetr,’y venir. aa A 
5. Dela conjugacion de los verbosdefeítivos, y anoma. 
los. fol. 8. 
6. Dela formacion delostiempos. fol. p. 2. 
7. Dela pafsiua de los verbos. fol. 10. p. 2. 
8. De losimperfonales de paísiva. fol. 11. 
9. Delos preteritos delos verbos. fol. 11.P.2; 
10. Del participio. | fol. 12. 
11. Dela prepoficion. | fol. 13.p.2. 
12. Dg] adverbio,- .fol.15. 
13. Delajnterjecion. - 1bid.p.2. 
14. Delaconjuncion. p ibid. 
15. Delas particulas. ibid. 
. 16; Delasligaduras. | . fix ADIA. 


LIB. II. DE LA INSTITVCION DE LA 


Gramatica Mexicana, 


Notas cerca del vfo delas partes para el primero ,*y terce- 


ro libro. 
De los no mbres. Nota 1. hafta la octaua. fol. 16. 
De los pronombres, deíde la 9. hatta 16. | fol. 18. 
De los verbos, defdela 17. haftala 25. fol. 19. p. 2. 
Dela paísiva, defde 26. hafta la 33. . fol 21.p.2. 


De 
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Delas prepoficiones, Nota 34. 126foU245 p.32. 
"Delos Adverbios defde la 35. ‘ate fol. 25.p.2. 
De lainterjecion: Nota 38.. fol.26.p.2: 
g Dela conjuncion: Nota 39 ibid. | 

De las particulas de los nombres. Nota 40. "TOL. 2». 
Delas particulasde verbos. Nota 41. bid ps2 
Delas ligaduras Ca. yti; Nota 42. y:43.- fol 28. 


MLB. II. DE -L A DERIVACION DE LOS 


nombres, y de Verbos. 


+ @ap:1.. De los nombres que fe deriba de nombres. | 
“6. 1. Delosadietiuos.. fol. 29. 
$. 21 De los poffefli uos. pag: 2. ibid.. ib 
 $..3. Delos deriuatiuos de nacion». + fol. 30.. 
_ Cap. 2. de lòs nombres que federiban de verbos... p... 
S: 1: Delosparticipios. pag. 2. ibid.. | | 
| 8. 2. Delos fubffantiuos. . felt. | 
= $.:3. Delosadjetiuos verbales. — | pag.2,- | 
Cap..3: delós nombres derivativos de nombres , y dever- -| 
bos. ` Day? 
1. de losabftractos de fubftantiuos.- | fol 32: 
2. delosabltraftos deadjetiuos. ibid. 
3. De losabftractos de verbales, y verbos: ibid. . 
ap. 4. Delos verbosderiuatiuosde.nombres.- fol 33... 
r. DelósacábadósenT?sy Tt. | ibid. . 
2. delos verbos en huia, vel haz; pag: 2. 
3. Delos verbosenotz:, vetos. fol. 34. 
4. delos verbosen cibar. ibid, 
ap. 5: de lis verbos data NA > pagão. 
1. -delos compulíinos. = ibid. . 
“2: delosaplicatiuos, “1 é | fol.35.P.2. 
3. delosreuerenciales comparatiuos,- ‘ibid. p.2. 


BABA YA ADS RAE 


S. 4 





wi 
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¡E s. 4. eme Ma ibid pa. 
|. $ s. Delos frequentatiuos. t) . fol. 37- 
| 





| Lig. IV. DE LA COMPOSICION, Y SYN- 


| de faxis de las ocho: P artes 


H “Dela AR del idisse fabftantivô. “o P 
i i “De lacompolicion del ad; eto. ill B -» ibid. 
H De la compoficion del vetbou CELA SI MCI MI Sad: 
bod | Delacompoficion'dela paísiua.. o pag. 2.” 
a o Dela compoficion del participio. — fol. 39. 
| Dela compoficion dela prepoficion. | ibid, 
k Dea compoficion deladverbio. — <A Pg Vidas 
E “Pela compoficion de los pe ^i IO, > 
| “De los poffeflivos, * act pag 2, 
feat “Notas acerca dela Syntaxis. | ¡3h tol oC RADIAL 
E "Del nombre desde la 1. hafta la 6. folgr. 
| e - Del pronombre. 1a Nota7. . fol42. 
ERR “Delos verbos, defde las 8. haftalas DEUS pa . c ibid. 
E n 7 Deladverbio. Nota 12. * y -4ol.43.p.2. 
Ee "Delas prepoficiones. Nota 13. — . » abid: p. 2. 
Iu uus rye Nota I4. as Ibid. 
elas particulas. Nota 15. i eb, iBid. 
ei ne Dé los modos de hablar. Nota vitima ^7 fol. 44. 


a ^D V. DELA ME DE LAS 





2 "hdi fyllabas, y numero de los accento 
A Gu. dela quantidad larga, | fel. 45 p. 2. 
xis NE Cela de la quantidad breve. xx i046; 
3 E 1$. 3. delaccentograve. zc Mid 
8.4. delaccentoagudo. o: ais fol46. | 
15. del acentocircumflego. -n 3 ibid. 
. yltimño de las dicciones que : mudan la Ggnificacion por 
$ vá riacion delackentas | is Eu ibid. 
INT o” ab ET. 


ESA 
b — 











Aa ER EY 
INSTRYCCION BREVE: PARA 


adminiftrar los Santos Sacramétos: 
“dela Confeffion, Utatico, Matrimonio, y Vela: 
| ciones en lalalengua Mexicana. 


CONFESSONARIO. 


Abia ks preguttàs, Que T c Idi que.confieffa 
el penitente, por que la diferencia esfolamente , en que 
el que pregunta vía dela particula 27, de fegunda pérífonajy 
el que fe confietfa de la particula Xi, dela Poimera y Vg. Oti 
alátlaco? pecafte: ? dia (ae | | | 


PRIMER: MANDAMIENTO, | 
(^ Vix d. eoxasesili in Amiert Din Seni : 


motlàtocatzin Dids? o$: 
Cuix ticcen neltoca ynelto @ Crees Spare as, en Lo que 
cocatzin Santa Y glelia? .. Bla Santa Yelefiar i, el 
Cuix quemmanian otichico $. Alguna vez, por venturas 
tlaneltocac otimoyoltzó- $ dudala serca dé Jo: gue crees 
tzon ytech cacopa NE e" ge pun FÉ; Cearholica; 
nelroquiliz? os & ion ^X 
Oticneltócàc. initéchitklia sh e Creifie Wi aig te bas sente 
noço ' ctimotlapololti. yni- 9 ado quandi fichas: Asi; 
quac titemiqui?. 2 
Otimotetz4hul iniquac tza- 2 Tuvifte par agueri, gue rd 
tziintecolotl;inchiquath? $ o, olechwzagrinalfed 


| SECVMDO*MANDAMIENTO. 
Otictlapicteneuh yititoca- É mraf nombre. de Dios en 
tzin Dios? otiquite iztlaca- $ vie? cixiffe com mentira piy 
tiliz- 








INSTRVCCION PARA ADMINISTRAR: 
tiliztica ipaltzineo in Dios, $ Díos séjurafe la Cruza! 3 
noço izcatquiin Cruz? | a 





„Q f ^h ` 29 PR 
Qritlanelfiluizelacatilatica d Arveffizuafte con méntira ams - 
ixpan juítícia? noco.ixpan & te lajusticia,o ante el Sacerdo- - 





teopixquitenami&tilizpan? $ teen algun matrimonio? — 


Otiiztlicat moreyolculti-c¢ 


e É é e 3 $ 
lizpan? noço oticpinahuiz- o dexalle algun pecado de Vere. 
bos Te. ~ k 2d 


cauh inmotlátlacol? + Squengar ; 


) Mentifleentu confefsion, à . 


Oxicpoloin MiffaDonnngo S PerdistélaiMiJa en Domingos, 


tica nócoilhisislipans > $ 0 fea?! Dexaffelapor pereza, 
Orictlacziühga cauh, nogo $e por borrachez? : Vs sas 
otic tlahuancacauh?. 5 E 


* 


Otitequipano rogoor1iquia 2.7. Pabaxasteroln cite tr abaxanes 


tlacequipanolti in mochan 3.4 los de tu cafa? 7 
arar e O Ea CR 


QVARTO MANDAMIENTY...... 


Otiquinaahüiztiliyotiquin A > Honr fte, y-obedeziffe a tre > 


tlacama inmonan > y huamin 2. Madre, y At dre. 
MOPARS. wc a. t 2 
4 


Otiquiamabsiztih iaH ue. 6 Has shanrado 4 los victim JA: 


huêrque; inthroque? ts S. loi que gouiemant Ay so 
Cuixtéoioticatiquinmocui & Ciudaffe en el fenor detus pin 
Mahuteiaraopilhuan; yhuang jos ,ydelos dete fimilirparad: 
in mochidtlaca\ imegui.mo aprendan la dozé rina Cor Jhiar: 
machtizque inteótlátolli y Stay fe confieffeuyy pizas Sifa? 
haan inic moyólcuitizque, 5 I d n 
quicaquizque Milla?» oo 9 


QVINTO MANDAMIENTOS? 


Aga oricmiéti, NOGO oricmi: S itag muerto A (211.05 9 defets 
guizelehaigss s co q S delelamuentihiio sos ping 


gg od ag 


yee gd 





CEN LENGVA' MEXICANA. 
Acãoticrlayelittacitecho- 3. /fborzecifle à alguno, teóra. 
tiqualán, moço otictelchiuh, 9 jafte con el, ó de mnaldtxifle yy 
oiicdiablo huihhicalti? o o Rofrecióte al demonio? | 

“Aca zihuatl otic paiti inic $ Haz dado áslguna mu cer bebe. 

«motlatlaxiliz, noço aca otic $ dizo para que vealpar 236 le asb- 

- cuitlahuilti inic patli cona- 9 fexastegue le beba? 

EU GSEAXIOSMANDRERSMIENTD. ut 
do mp UPreenntas para los hombres, j 30 


“Aca zihuatl ytechotacic? $ Llegaffea alguna vuger don» 
"Ychpoéhtli, Namique, yuh. $ gellaycafAdasfoltera , ó vinda? 
. nemi, nocoicnozihuatl? - S iO  dodaixggfi og 

¿Cu ix aca y chpóchtl i ótic- A: A aigunacdonzella le gtiitaffe 
"quixtili ipimahuizó int Ix -$ Ja honra, fu doncellez, la def- 
.pochyó*Oticxapdrlac? oS virgates Seda 
- uix otitétlàxin; nocooti.9 ¡Por ventára cometiste adul. 
“momêcati ^^^ cov R ferio teamancebafiea io o 

Mohuayólqui, noço’ moe ‘Bra tu‘pa ricntasó parienta de 
mamicyhuayélquif.. 0/18 umm ios | 

Ynzizihua intech otacics “Lasmugeres aguines bas lle 
‘quenmonorzaya * Centia 2 gado, gue parentefio tenian? 
“mampan, noço enti guam en primer 0yófegundo grado, 
Pan, noco teoyotieat y > LL efpixitualmentet: ir 

Cuix quémaniànotimomam Cdlcunasuen te tocate con 
‘hui? Oticahuilti in motlaél 3 lasenanos? Jugastecontus par 
Dacóyo, moço Otic nóqui ins tes, 0 derramaffe 12 fimicite 

motlicaxinachyo* DTE frio y 

Otic ixelehui acazihuatl; $ Defeafted alguna muger tos 
tlalnam iquiliztica,noço-çan e el penfamicuto, &folamentecd 
icamixtelólos OUR f ator 


Adviertafe, que fiel Yndiodixere, ovicteincolkui, vel onic» 
2zinc olhwa zhui jn nomamit, yel ycuvelapampan; (velen fetmo- 
j O2 dos 
























































INSTRVCCION-PARA ADMINISTRAR 
dasconnanes; tal vez, ylodizen afsi porwfarde fraze, pero 


para aris faceren fonext raotdiaatios: les Me iene Onix 


vacan init e bwatLotic chi. Y veia de Doro 
| ME A 





“a sacle A chuntas a las Vas há 
Cuix acaoquichtlt motech$. Llegó à ti, algun. VAT ON ; ie V 
oAcic, nog oticixelélim? ` S defeio DA DA T 
Caix tlaelpàpaquiliz ticam Con fenfus ad te teta]? e co 
etimoquéquétzalhut inicu. : los perci) geane seucles * 


>>” 


a actiteci Re AMD. iv ng À 
1 e a in ra con A MAOS fe “de- 
mozihuaxinachyo? Brramben mientes. i 


A Quémiaüian y: o otioxopenh: > xd linia: vez, repa. yale d á 
^inmonatic 5: inicamo mo-&in meoride por. 4 “no Hegalle 


| techaciz; v» ÉS a Hoc bc 
-Otimoyecehichiúhi inicmitZ Ode rts: ru o! te def" 
is va “anh easel 58 feen los hombres. somo 


tyna a 
i44 


SEPTIMO MANDAMIENTOS 


| “¥iBaticyshtecs nóçoaca- $ Hurtafte algo , ó ayd: ie. 5 

B e eticpalehui;nóço ottc culcui: huntatyoaconfexaste. a le 

| tlahuilti into aa Pita que anita ae s. 

8H vamychtequizque | 

E »Yclateaxcabticmopépeni ig Halle alee agena, que. m E 

B in Amo otictémacacf: n hazdado, aja dueño? RE 

n Yntlayúh otic chiúh xi&e: Q Sine lo bag hecho afsi.resli- 

| cüepilt; auhintlacamo tic. $ tuyeiy fino cónoces al dueño, da- 

* jximati inaxcihüa teopan; s: lo 4 la Lalefssd4 s pobres la 
nóco in motolinicatzitzin-e e | Ld 
tin Ra dia 


«Ade jertafe, quet ‘fin no tiene de que poder. reflituirs y no fe e T. 
: “obli. 


E 





¿¡Otiiztlacat? Otichicotlá- É Mentiste 


a 


















obligue, porquefueleahnrtar devna parte, parareftituiren 


otra. Y pata faber fi tiene de que, pregunte. 


DUNN E Sn TOS 
Cuix ENDE tic-@ Por venturatienes para ref. 
eocuepilizinoticychtect — Sur loque burtafte? 


"OCTAVO MANDAMIENTO: °° 
Otitétentlapiqui , tétech$ Hazlesantado falfo teffiuso... 
otictlami tlatlacolli iztlaca- Mim pr Pecado com | 

riliztica,mocotécócoliztica Z mentiras odio i o 
Yotla yuh or icchiúh huel. a Stafsilohicifte es muy nece[- 

motechmonequi imixpan in § /ario, que delante de quienes 

otic ytto timotlatolcuepaz $ / dixiftete de[dízass para que 


Inicti¢ cuepilizinimabuizó. le buelvas lahosra. | |... 

> tuvilte juizio tea 

Pi lesions Tosse Etemraciód ooann ot n 

Ácaaticchicoytto. soticte- S Haz mormurad O. haz habla. 

potz comóni , otictepotzya- SS b kl an fencia* te bucleas 
huicrripáquiiniquac ticca- E quandeoyes lamormuraciont 
gutintechichoyteolizeli? & i | 


NONO MANDAMIENTO, © o>: 


.Oticixelehuiint&namic? 8 Defeafte la BHC EE 1 6 eL mari- 
D I 32; $ do de tu proximo” 


"DEZIMO MANDAMIEN Ded 


y - » . - e d e$ "n . j € 
Yelateaxcaotic elehuPcuix e — Deffeasfe los bienes agenos* 


teopantlatquitla . S eramacafo Eceleffafhuost D. 


Estas preguntas fe pueden baer en el fexto, Y7»: yii 
















INSTRVCCION PARA ADMINISTRAR 
A CERCA EY DOS MAND A= 


mientos de la Tel a. 


eOtimoyolcutti ipan Qua $ conf t PRO hi- 


Tefma , otic chiuh vini geni É apelo que, te, amando tu Cone 


‘monahuatili inmeteyolcui^8 feffor , y aumpliffe prem 


;ticatzin,yhuan cuix otic cen are pu penitencias 
¿Cauh inmotlamacehualiz: $ 
@ 
‘Otimozath iniquac-mitz: É Ayúndbéquisido te me mag- 
Amonahuatilia íntonantzin S de nueffia Sata Madre Talefrat 
Santa Yglefia: 


Tienen obligaciondeayunar los naturales 14 Visita deNa: 

«vidad. Los Uiernes de Quarefma, y elSabado Santo. Los 

demas dias deben no comer carne, pena de pecado mortal: 

convicnea faber. Las Vigilias, Quatro Temporas. La Quá- 
-re{ma,y los demas que obligan 4 alos E fpaúoles. 


v Oticqua nacatl i ¡pan Uier- $ Comifte carne ez ais] Vie 
nes, Vigilia , noconecahtia- Bgslia,o jUatrotémporas à quite 
liz nauheahuipan quatro té-.¿ de [e tomos cenicas 
poras, noco 1niquac .nextli $$. 
omocuic? dizen elgunosal ipang 
CineroS 

Oticlíhuán, otiyhuintic,¢ Ò’ gli fe demajiado y te 2. 
tixocomic, otícpólotlalli? $74/fe, perdiffe el fentidos 
Cuix otimicotlac, otichiuh; Vimitaffe: efto.fignifican:to- 
inchicontetl tlatlacolli, oti- -ados tres vocablos. 
mochicontehuis e 


Ad a que el verbo t/2huana fignificabeber con demat 
fia; perono perder elfentido. Y afsi fe debe preguntarcon 
XRO de los tres vocablos:lo ordinario es pticpólo tlallit 


Cux 



































EN LENGVA MEXICANA. 
Cuix Sabadoticaoticquana S Comiste carne en Sabado f 9 
carl* acocanytic chua,noço $ lamente de lapanga, ¿del bin 
y yeltapach!. "gados ^ 


PLA TIGA’ BREUE. 


^ Yeoticchipahuicoinmo-8  Zaveniste 4 limpiar tu almas 
yoliã,axcan (nopiltzin, 7 ese agora, hijomio, ó madre mia, < 
varón nonantzin ies muger) 2 mira lo quebazes , no buelvas 
ximimati,macamo occepa- & acaer em tus culpas, enmienda 
¡pá tihuetzizinmotlàtlácol, S 49 vida, y ruega A Dios nu effro 
ximonemilizcuepaáz Yhuan$ Señor, que re perdone: y para 
xicmotlatlaühtili inDios in- 9 quere libres de ellos reza,y hay 
mamitzmotlapópolhuitzi- E penitencia. A qui le dà la pe- 
-no.Auhinictimomáquixtiz. $ sitencia , que fera fegumelfu-- 
aXjmoteochihua;xitlamace- $ geto. i- ; ea A 


— ADUERTENCIAS.- | 


Dx 


"A Aviertanlos Padres Confeffores , que dexen dezira ` 
AA, los Indios fus pecadosen el modo quelos traen péfa- 
“dos: y lueposfepon eleitado,y calidad) preguntará loque ` 
pareciere neceflario,con prudentia; porque no feria conve- 
niente preguntar à vna donzella las preguntas para vna mu- 
gerexperta; cueenelta pente ferá abrirlos ojos Fla malicia, 
* l Adviertafé tambien el preguntar las vezes decada pė- 
cado, queen elo fon deftuidados en-dezirlas. Quezguipa? 
quantas vezes. Lo ordinario estefponder miecpá, muchas 
vezes: y fiendo pecado es necellario hazérle dezir elnume- 
rodererminado , 6 que diga poco mas, ò menos las vezes. 
Atovanamatlacpitnoco mavvilpat diezsó cinco vezêss Y aun- 
que fuelen;fial primer pecado dixerentres vezes, ife per 
2i 1 allá 








INSTRVCCION PARA ADMINISTRAR 
4lli en los demas: no tiene queafligirfeel Confeffor, queen. 
la primitivafe ventiló efte punto, y refolvio el P. Focher 
citado del P. Fr. Juan Bap. Déco quod cum Indi paruam habeat 
capacitatem ad recogitamda [na peccata, fi post factam prapara- 
tionem dicant quod bis comifferant aliquod peccatum , hos fuffi- 
cit quiaad plus fua potestis, f capacitas non fe extendit. 
Tambien fe refolvió a cerca del poco dolor, que traen 
geoms  defuspecados, que vaftaba la difplicencia, fegun Efcoto: 
16.9.2. Sufficit enim quodaligua difplicentialuet voformis pracedaty O 
„suac alle capax est abfolutionis. facramentalis > em per illam fit 


RPL 





i 6ontritio. C | AFDOEN SE TA 
i PARA ADMINISTRAR EL. VIATICO A 


los enfermos. 


“Ty Ereftidoel Sacerdote; dicha la confefsion abre el Sa- 
R erario, y vacon el Santifsimo'recando: porel camino, 
algunos Pfalmos: y en llegando ala cafa,puefto fobre el: Ara 
hecha genufleccion dize: Pax hurc domui. Y echando agua. 
bendita dize: A/perzes me conla Oracion Exaudi nos Domine 
fante Pater. Y acabada pregunta al enfermo fi quiere re- 
confiliar. i asas A d 


"Timoyolcuitiznequi* cuix y S Quier efe confe[Jar* acuerda]- 

| cla tlátlacolli tic ylnamiquit 81€ de algun pecado * oroi ne 
- UR Sitiene queconfeffar, le confiefla,y fino manda dezir la có- 
| feflionalénfermo, o alguno delos circunftantes por el, y ci- 


cho mifereatur tài &c. Indulgentiam con la Cruz en la mano, 
«qúetomará del Altar, haziendogenufleccion preguntara, 
y dira lofiguiente oii locos: S que ORO be 


i Xicmótu iti ini neltó:cocà. : Confreffe la Pê delasSanta-Ma- 
“tan yn Santa Yelefia: ^ > cQuredalefie, | D. 
prat Tic 
























a 
























| EN LENGUA MEXICANA. 
Ticneltocacáintotecuiopios § Crees, que es om folo Dios 
cazcehuelnellireotl yeintzi $ verdadero, tres perfonas def 
tzinTeotlacatzitzintin Dios 8 ¢ivtas, Dios Padre Dios Hijo, 
Tetatzin, bios yPiltzin, Dios @ Dies Efpiritu Santo 2 
Efpiritu Santo: & Crees, que la fegunda perfe- 
Tieneltoca cainic ome per $ 24,99 es el Hijo, vino A encar- 
fonas inDios y Piltzin omo. S nar por obra del Efpiritu Sane. 
.nacayotitzinoco — Efpiritu Q t0,y nació del vientre de la fée. 
Santotica, shuanomorlaca- $ preVirzta Marias o 
tliyteczincoincémicacychS- temo 
pochtli Santa Maria” S Crees, que por nofotros pades 
Ticneltóca catopampa omo 9 «id debaxo del poder de Pilatos, 
tlaiyohuilti itencopa inPila. 2 fae crucificado y muerto, y fen 
to. Cruztitechomamazohual $ pultado baxé à los tnfrernos , y . 
tiloc , omomiquili , otococ, Saliercero dia refucitót 
omotemohui inmictlá,yeiil. Y. - y sg iC m 
huiticaomonômayzcalitzino 9 elit 
Tic neltoca cá omotléca. $ Crees, que fubió a los cielos, y 
hui inYlhuieac, ymayéccá- Sefa fentadoá la dic(ira de Dies 


patzinco in Dios Tetatzin è Padre 
omotlalitzinoto! y LE A 1. | 

Ticneltoca cioccepa hual- e Crees, que otra vez ba de ve. 
mohuicaz quimmo tlátzon- $ sir A juzgar à los vivos, y á los 
tequili liquinh inyólque , S wsertos: > 
yhuan in mimique! S s4 

Tic neltoca inquexquich $ Crees todo lo. que tree nueffra 
quimoneltoquitia in tonan- Madre la Santa Yeleffat | 
tzin Santa Yglefia* zx a ás DN 

Acabadas eftas preguntas dá à befar la Cruz diziendo. * 

Xi&ennamiqui infataCruz, $ | Befa la Crus, y di. «A dorote 
yhuan xicytto nimitznoteo 3 Redemptor mio,que por tu fata 
titzinoa intinotemaquixti 9 Cruz redimiitecl mundo: di. 
catzin canelCruz titech otic é galo en latin adoramus teChrif 
momaquixtiliincémanahuacg te benedicimus tili, uit per, 

| iion dl |»  — G€rucetua redimiiti mandum., 
Buelve 








































INSTRVCCION PARA ADMINISTRAR 
Bycloe al Altar, y hecha genuflexion [aca la forma marmfcalá soy la 
pequeña, ydiztendo Ecce Agnus Dei,ecce qui tollit-peccata mundis 
lenantandola va tint o, pregunta ~ A GU |o os 
Cuix ticne]toca cà in ñican Se Crees y quelo que tengoenlas. 
nicno matzizquiliticarqui, 9 manos es la verdadera carne de 
huel yehuatzin. inimahuiz € nueflroSeños Kefu Chrifto,dela 
nacayotzin intatecuio lefu & m2/m4 manera que eftadeutrà. 


Chrifto, cannoyuhcaezincli Sede los cielos 
Inquenin vmpa metzinoti- $c 
catqui ilhuicatlitict * TERI C us "M 
Ynic qualyotica ticmoce- $. Para que dignamente le-recin 
lifiztiquintlapopolhuiz ina $^ bas te es pecelfario perdonar e 
quigomitzelatlicalhuig-Ti-$ los que te ban agrauíado. Les. 
quiatlapopolliuia? yhuan ti- 2 perdonas? y pedir perdon à los. 
quinclátlaniliz iatétlapopol: $ que has ofendido Lo pidest . 
huilizeli maquique 'otiqúin arias eov ^ 
Mátlacalhui.Cuixticytlaniat$; III d 
0. Dicho que fis le dize: Xi¢yto mochi yca moyollo. pa 
T otecuioó Diosféca amo $ Dae non fum dignus, $ Clica 
nolhuil ; amo: ho micehual $. go diga, Accipe frater x €! fore, 
inic nitictimocalaquitzinoz 247 taticHim corpo: is Dowts.t.nof~, 
macanxic mittalhuitzino in. $ 774 efe. Christi, qui te cuff Om 
motlatoltzip, inicpatiz, inic e. aiat ab hate maligno, C perdia, 
momaguixtiz in. noyolia, in Q caLin vitam eternas UN 


hÉE 


SOSA 


o L M 


noanima,. : o À AMEN ; E 
OREMYS. : 


Jy Ow ne Sinite Parer omnipotens eterne Deas, te fideliter den 
| "precamur VE Actipienti fratrigao [tro C vel forari nofira ) facr 
fantium Corpus Domini nofiri Tefa (Ms iliprat, ram corpori, quis? 
anime rof ad remedium fempirernum, Qui tecum Vinit: regras im. 
Seoula feculor ume, ed men. é | 
A Buelto alenfergo le dizi. a ; m Nn 
Xictlacocamati inite. ieneli- $ Agradece la merced que Dios" 
mein [aids Occentetl Sadra 4 tt b becho,. Otro Sacrame nto: 
mEtoteniachiotiliztli incla- & de la Extrema nwo, fi vete] 
miotechimonequíz: tiemitla: frares deblo pides d la Toleftat 
nilizin Santa Y olelíat, °°" ee 3 


Ne 





















EN LENOVA MEXICANA] TI 
Nehuatl nimitznotlauh- 8 © 7o telotorcedo en funimber, 
tilia intentopatzinco. poer AE 7 | | 
Buelve rezando como VINO) y en llegando, puesto el Señor fobre el Ara 
3 Corporales hecha genuflexton, Buelta al pueblo anencia las indui» 

vio a gucias decia fuerte, Pl 4 


Ynaquique oquimotepotz 8 . Todos los que han acompañan 
tequiliti3que in Santifsimo $ do el Suntifsimo Sacramento, 
Sacramento oquimomace. 5 han ganado cien días de indul- 
Burque macuilpoalli tona. 8 gencia, glas que han lleuada 
tiuh teoyotica tlaicnopil- $ candelas , y varas hancanado 
huiztl: indulgencia Auh Ins doceentos dias de indulgencias 
oquihuicáque tlahuili, yhua® que les cocéde el Sumo Pontifieg 
quauhtopili matlacpóalli cla 2 O RA 
tlacol poxahualiztli indul. 
gencia quinmonemaétila in g 
üerteopixqüiPoatificei $ sqóseolloyom xieO JA 
Dicho effe bendizie al *Pucbloson ei Santifsimo con la Cran Acaf]ymio. 
brada, Dize la Oracion. Dens qus nobis [nb Sacramenta mirabilis p 
T encierra. VÍA so 


don PARA EL. MATRIMONIO. “(os 
Lo primero que el M intftro debe faber esla voluntad , 7 libertad de 
dos somtrayentes, y fi Jaben la Dottrina Chrifliana, Las quatro Ord» 
4591265, y los Mandrasentos, por lo menosy afstpara que la enfeñena 

[xs hijos, como perque en caf dudofe no cuidan de aprenderla. — 
Cuix meyollócacópa timo: 8 "Tus bor ventura de toda 
$ tu corach »? ate acon[ejado. al: 


bamiétia? CulX ach omita. 

euieuitlahuilti? 0000 8 ouod por tura? 

, A icmati inteotlatollizpauh : | Sabes la dodtrina Christianay 
tlamitli, yhuan inmatla&etl Glas quatro Oraciones ¿y los Man 
yreotlanahuaciltzims o:a cE damientos? | | 
S180 fupierela dotrina puede rémitirla.a eafa devora donde fe la en- 
fenen. Y hecha la informacion VMeidns: las amoneflacionés , no reful- 
tendo impedimento, fe confie fèn, con advertencia , que les exarten a 
q digan fi A culpa, porane esordinario el comincarfé antes de cafarje, 
Fpsenfan que porgneye ban dewnfar notes pecado. Y los Padres ño piba 
Ren ef crapulode iuntarios. pati nodidenta calpascomo ado erre él 
Padre Bautista. iC SP Hic E fot ts 














INSTRVCCION PARA ADMINISTRAR 
Puella ta fobre peliz. y estola con la decenctasy ausoredadeg wewequice 
re el cafo. Hara poner la (rez a los tefiigas.. "Aun Lado los del varony 
que fz llaman telpochéque, y eftando en medio, y en pie ) 05 Contr ayers 


tes haze la ultima dmonefincton, diziendo. 


XictlalicanCruz.ixpantzih- Pend la Crus delante de Dios, 
co in Dios melaúhcayotica Shavcis de dezir verdad en lo 
anquitttozqueinamec hmo- 8que os he de preguntar. Por ve- 


'tlàtlaniliz. Cuix an quimati E rar&fabc is fi los que quieren cae 


aço innicancate monamictiz 8 /ar/e,.que estan aquí preféntes 
nequi ceatlàmampan: noco, § fos parientes en primero, o fez 


“Ontlamampan,'noço teotica ES undo grade, d+ | piritualmete? 
monotza? ` 8 RIO BS UT PEDI 
-Dada la refpuefia, preguntara a cada qual de los contrayentes fu não 


bre. Quen motoca? y ledize al varon primeros = 


N.. Cuix moyollocacópa $. Fulanesdé todotó.coragons y 
amocializtiéa ticmonamictia Ddergconfentimientotecrafas to 


inizcatquirzihuatziatliito® Besta muger ig fiù aquil'amida 


ca N.Cuix mochniica moyo- EN. de todo tu coracon recibes 
& + fy rá a y : n TÍ | oh : j ig e 

lloticmoceliliainiteoyotztn Sel Sacramento. de Dios como le 

Dios in quenin techmona- S manda la Santa Yoleffa? 


hyacilizinSanta Yglefia? g 


hallean EI 
Motlanequiliztica ticmoceli : 






De. tu voluntad recióes algne 
. . s i à RAA srs 4 N Pa | 1 f: | | | | sk 
lia Inican catqui Ito caN.inic Edgar fulano, para que fes 
teototica tícmonamittizo.... Yin efpofo facram. en balmenter y 


IRelbóndiends jue JF por palabras. de prefente les junta! las dos manos 
derechas, la del varon encima, y dize: Quod Deus coniunxit homo: 
non feparet, & ego vos:coniungo in matrimoniumin nominePartis;. 
« filij. & Spiritus Sancti. Amens-pechales agua bendita Si nos 
E E, S “ofevelan canprefiodes div Ais CAS. 
Nopilhuand ximotlacahual- @/dijas.mins-abiteneos a cercade 
ticanitechcópà inamixima- ejantaros,hajta que feaishendt, 
ehiliz: equic: antlateochihua @tos efper i ualmenteca laa $ f 
A MO Zi al 
loteoyotica ipa iniMiffatzin $ de Dios. a ae 


Dios : VE. 

































"EN EENGVA MEXICANA. 
, t FELACIONES- 
Benditas las Arras, ylos A nillos por el Manual, bara queel varor 
senga con los tres dedos el anillo y y guiandole la mano el Sacerdote , 
empegara por el dedo Polex de la mano izquierda de la muger, diga. 
Ytencopatzinco inDios Tetatzins eel index , y huaminDios y Pil- 
tzin, ea el de enmedio y huan: inDios Efpiritu Santo,y dizsendo amen 
lo'‘poneen el quarto dedo. Lo mifmo hará. laespofa, fi lehnviere de 
dar anillo. al varon. Para dar las Arras le hara juntar las manos 
dizsendo ximatecócho; que es ponerlas juntas, y poniendole lar Arras 
en las palmas al varon, teniendo pararecebirlas lamuger debaxo juga 
tass le barádezir al varon lo fgniente, — 


Notlaconami€€zin inin ma- S Querida effofa miaye]le anillo, 
tzatzáztli , yhuanzihuane Y y effas Arras os endono, en fë- 
mactli nimitznonemattilia, & ail de matrimonio. 
inezca , ymàchió: imSanto¥ 
- Sacramento nenamiétilizeli.S — 
» t Refpondala MUZOT c 2 | 
Xuhnicnocelilia. 9 © > 9 Asi las recibo, 
T Platica breue al marido, allie A 
Kopiltzéihuelitilizticatzin $ Hijo, con el poder de la Santa 
coinfata Yglefianimitzmá- 9 Yglefiate doy a tu muger para 
ça: in moteoyotica: zihuauh, 3 ques amets uno & otro. Mira, 
¡Dic ammonepanoltlacótlàz Z:quemo llevas efclava y fino Sa- 
que: Xic ittacaamo tlácotli $ cramentalméte tu e/pofa, para 
in tichuica, Caganteoyoticá 8 que la fastentesyy la ames, y no 
monamic , inic tic tlayecol- $ la inalivates, que afsilo manda: 
tiz, tiCtlacotlaz amo titoli. Y naceffra Madre là Yeleffa.. 
niz. Cáyúh ytlanahuatiltzin & | E utn 
ànSanta Y glefia:. | Sans! 

















CATECISMO MEXICANO: , 
Ma ipampa ynimachio imCrue a in ibuicpan yntoyabuan ESG 
xitech momaquixtili I otecusos Diose pa Nino machiotiayca 
Jtócatzin Dies Tetatzm, ER Dios yPilizn A Dior ` 

| Espiritu Santo. BA. Mainmochibua, o. " 


Pr X Ihuzlmehuica yntiyteotlancltocacatzán inDios, tla xie 
L^ Z4 nechilhurquezquintin in Teteo? a 
R. Cacazce huel nelli Teotl Dios, . 
P. Campa moyetztica zncázce Teotl Dios? | | Rá 
R. Caumpa inilibuicac;y huan tlalticpac,y hud nohuian cemanahuac 
P. Aquin oquimochihuili igilhuicatl; yhuau inclalticpadtlt, y huan 
imixquich tlamanui? R. Cayéhsarzin intotecwo Diosi 4 
P. Ac yébuarzinintotesuio Dias?, ES 
RK. Cáythuatzin in Santifsima Trinidad. 
P. Ac yéhuatzin in Santifsima Trinidad? 4 ae 
R. CayéhuatzinDios Tetatzin, Diosy Piltain, Diosk fpitituSito; 
P. YnteTarzin cuixTeotl? R. Caquemácatzin. P. YaDios 
y Pilezin cuix Teotl? R. Caquemicaraio. YaDios Éfpiritu 
Santo cuix Teorl? -R.: Caquémacatzin. st na dino Y 
P. Cuix yéintzitzin Teteo? R. Caâmotzin, camacihüi yeintzi- 
zio Teotlacâtzitzintin perfonas s cagazce huel nelli Teotl, 
. Xeihcamóchtin;zitzin quimopielia çazce yuhcàyotl ; ¢azce 
yonécuiltonólizin P. Acyéhuatzin Oquitzintli omochiuh- 
izinoco? R. Cayehuarzininicóme períonas Y tlagopiltzia 
inDios; yn ti&oye&etnehuilia lefu Chrifto; « OTIS DIOS 
Pp: Acy6huarzihintotecuiolefu Chrifto? oris cocti oi) 
Bu ¿Ca yébuàtzinin nelli/Teorl yhuan nelli Oquichtlts, ai] 
P. Auhác ytech óquitziutliomoghiuhtzino2 si nos 
R. Cayrérzinco y xilantzinco inSanta Maria cemicac Ychposhtli, 
yca ytlamahuizoltzin Efpiritu Santo. Sao 
P. AcyChuatzin yn cemicàc Ychpohtli Santa Marta? 7577777 
R. Cayéhuatzia ynDios y Nantzin,yn aicoquiniópolbui yoy veli 
pochyotzia, ynmotemiltitica gracia, y huan ytétzinco catqui 
ip nepapã Qualtibuáni.ylhuicac,y huan tlaltipac tlábtocaZihuapilli 
Ei “Aub campa moyetztica ynontlátoca Zihuapili? | " 
R. Ca Ylhuilcae moyetztica, peaytlatzin, yhuan yni apnimantztns. 
yenecuiltonoliz cécátzintli;totepan tlatlauhticatzin mochiuh- 


tainotica ixpanzziRco in Santifsima Trinidad. Tuc 
P. 'Elei- 


ib 



























“CATECISMO MEXICANO. 

P Tleipanpa oquitzintliomochiuhtzinóco inDios y Piltziné 

R. Ynictechmomaquixtiliz yntitlàdacoanime. i 

P. Tlein oquimochihuilicó y ntlaltipac ynicuac otechmo-maquixs 

JO. tilitzinoco? | 0 

R: Catopampa omotlaihyohuilti ytencópainPilato, Cruz titech,. 
omamacohualtilóc, omomiquili otocóc,omoternobui in midla, 
Ze ilhuiticacomonàma vzcalitzino:, omotiecahui inilhuicac, y 

Mayec campatzinco in Dios te Tatzin omotlalitzínoto. Aub ym- 

pa hualméhuitiz inquimmotlatzontequililiquiuh inyolá yhuan 

inmimid. P. Ynicuac omomiquili intotccuio IefuChrifto,cuix 
 omomjquili inicTeótl, noço inic oguichtli? sf 
R. Ca amo omomiquiliinic Teotl cáçan inic oquichtli. | i 
P. Auk ynicuac miqui intlaltipac tlacatl,cuix yhuan miqui ynt anie 
,ma y aquenin miqui ynitlalnacayo? sty gee 
R. Caamo miqui yni anima cagan yxquich yninacayó.. 1 
P. Auh cuix cemicac miqui yni Nacayó? Hbc: | 
R. Caamotzin. Yeihca inicuac ontlami g inCêmmanahúac óccepa'. 
-mocetilizque yuteyolià, yhuan yntetlalnacayó , inic mozcaliz= 
que, cemicac yolizque aic óccepa momiquilizque. | | 

P. Auh eampa mohuica yninyólia inqualaemilizcéque inicuac 

, Moniquilia? R.. Cavmpain ilhuicac y nic teoyotica mon. 
E centlamacbtizque, yeihca oquipixque yniteotenahuatiltz in in. 
Dios. P: Auhyamyoliain Aqualtin campamobuica?” 

R. Ca vmpa inmietlan ynie cemicac tlaibyohuizque yeihca amo: 

oquipixque ynitenahuátiltzin inDios,yhuan in Santa Yglefia,. 

P. Tleinquitoz néqui 5. Yglefia?. Re Careoyotica yninnêcentlali« 

Tiz teetlanelrocanimeChrifianos inquimio celília in$S:Saeraméto, 
KR. Acyebuarzioyncan moyetzticaytetzinco in SS. Sacramento, ; 
R. Cayebuatzin intotlátocarzinJefuChrifto nelliTeótl yhuan nel. 

EH oquichtli inquenin moyetztica Yihuicatlytic 
P. Ynicuactitlaceli zque tlein tic ehihirazque?. | 
E. Neçahualizrica neyolcuitiliztica titochipahuazque, avh intla 
y dàilactlacolli ticpió titocercahüszqueauh ninían titiacelizque, 

* .Yuic titoyolcuiti zqne tlein tic chihnazgne? 
R. Achropa tic inam iquizque inmoch temictiaai tlatacolli , tiro 
tlatemolizg ue tiroyoltequipach ozque;yhuan tito netoltizque ynic 

amo decepa titlàdlacózque. ya $ à 
P. Auh y nictitomaquixtizqueticin tic chihuazque?' 
R. Ticpiezque yni teotenahuatiltzin inDios, y huan in S, Tolefia, 
ticneltilizque ynto cemixnahuafiliz, y huan in tlalticpac to qual 
B£miliz, Maymochihua, Amen: YNI- 
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; YNICPAC TZILINI ORACION. 


Va D | 
IOS y Piilorzin Angel oquimonahuatilico inzibuapilliSanta 
Maria yncaEfpirituSanto tica metztitzinoz, Santa Maria tine. 
V. Y Zcatqui y nitlabcótzim y ni ocnotlacaühtzin inDios ma no- 








tech mochihua yn ytlàtóltzin. Santa «Maria tz ine. 
v. NBios y:làteltzin nacaydtl omochithtzino,yhuan totlóe 


n ^ omotlalitzindco. Santa Maria tzine. 
a TETLATLAOHTITIZTLI ORACION. 
T Imitz totlatlathtiliaDiosé inmaxitechmoy óllórili yncenquiz- 

* camotequaltiayantzin gracia: ynic inquenin oti&ti ximachili- 
que inmonacayotilócàtzin » noyuh ypaltzinco inmo Cruz titech 
tlaiyo huilitzin, vmpa y nneizcaliliz centlamach tilpan tihuicócan. 
Ma huel ypampatzinco intotecugo Jefe Xpo motlagopiltzin. Ame. 
vn XM Tlaqualizpan tlateochihualiztls. | 
M Atechmoteóchihuili y nrehuantin, y huan in yxquich ticquaz- 

^ que, yhuan tic yzque ynDios teTatzin,Dios y Piltzin, y huan 
Dios Efpirisu Santo. . | | : 
$ Tectenehuilizeli gracias. — 
* Imitz toyectenehuilia cenhuelitini Dios-é y pampa in ixquich 
inmotlaçõte yenelilitzin tlalticpac timacód. Mainmochibua. Amt. ` 
| Yniquac mone pechtequilia $n Santif simo Sacramento. | 

AT Imitznoteotitzino4, y huan nepechtequiliztica nimitzno y ec 

- * tenehuilia, yntiytlacomahuiznacay ótzin , yn notemaquixtica- 
tzin Jefu Chrifto, Maxitech mos cnoytilitzino y nmotlagomahuiz 
ézoticatzinco otimaquix tiloque. l D 


Macenquizca yectenebualó m Santifsimo Sacramento, yhuan 
ychipauhcâtlacatzintilitzm intlatoca Ychpochtli Santa Marta 
‘ynitetzinco amo oazic intlatlacolpeubcayotl. 

| Ma iu mochibua. 
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